
Жұмыстарды сатып алу жөнінде шарт №1117854/2025/1

"Маңғыстаумұнайгаз" акционерлік қоғамы, бұдан әрі «Тапсырыс беруші» деп аталатын, бас директор Вэнь Цзяцзюнь негізінде әрекет
ететін "Маңғыстаумұнайгаз" АҚ Директорлар кеңесінің күндізгі  отырысының 09.11.2024ж. №101 хаттамасынан үзінді (үзінді күні
02.12.2024ж.)., Бас директордың бірінші орынбасары Сейтмаганбетов Болат Сулейменович атынан, бір жағынан, және ТОВАРИЩЕСТВО
С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "КАЗМУНАЙХИМ СЕРВИС"  тұлғасында, бірінші тараптан және бұдан әрі «Мердігер»
деп аталатын , Директор Кушалиев Арсений Юрьевич атынан, негізінде қызмет ететін Бұйрық, № 01-п от 18.11.2024 ж., екінші тараптан
бірлесіп «Тараптар»,  ал жоғарыда көрсетілгендей жеке-жеке «Тарап» деп аталатындар «Самұрық-Қазына» ұлттық әл-ауқат қоры»
акционерлік қоғамының және дауыс беретін акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан да көп пайызы меншік немесе сенімгерлік
басқару құқығымен «Самұрық-Қазына» АҚ-ға тікелей немесе жанама тиесілі заңды тұлғалардың сатып алуды жүзеге асыру тәртібіне
(бұдан әрі – Тәртіп) сәйкес және Нәтижелер хаттамасы № 1117854 негізінде осы жұмыстарды сатып алу туралы шартты (бұдан әрі – Шарт)
жасасты және төмендегілер туралы келісімге келді.
 
Мердігер осы Шартқа қол қоя отырып:
•заңнамаға сәйкес құрылған және әрекет ететін кәсіпкерлік субъектісі болып табылатынын;
•осы Шартқа қол қою үшін қандай да бір шектеулер, тыйым салулар жоқтығын;
•осы Шартқа қол қою алдында өзінің барлық кәсіпкерлік тәуекелдерін бағалағанын және сәйкестендіргенін растайды.

1. Шарттың мәні
1.1. Мердігер осы Шарттың талаптарына сәйкес жұмыстарды (бұдан әрі – Жұмыстар) орындауға, ал Тапсырыс беруші Мердігер Шарт
бойынша өзінің міндеттемелерін тиісінше орындаған жағдайда осы Шарттың талаптарында Жұмыстарды қабылдауға және орындалған
Жұмыстарға төлем жүргізуге міндеттенеді.

2. Шарттың құны және төлеу шарттары
2.1. Шарттың жалпы сомасы 26748960.00 (жиырма алты миллион жеті жүз қырық сегіз мың тоғыз жүз алпыс) Теңге ҚР ҚҚС-ты қоса
алғанда тең және оған Шарттың талаптарын тиісті түрде орындаумен байланысты барлық шығындар кіреді және Шартта және Тәртібінде
аталған жағдайлардан басқа, Тараптардың осы Шарт бойынша міндеттерін толық орындамағанша өзгертуге жатпайды.
2.2. Шарт бойынша төлем түрлерінің жалпы арақатынасы Шарттың № 1-қосымшасында берілген.
2.3. Шарт бойынша төлеу келесі тәртіпте орындалады:
2.4. Орындалған Жұмыстар үшін төлем, соның ішінде Шарт бойынша соңғы есеп айырысу, Тараптардың орындалған Жұмыстардың
актісіне  қол  қойған  күннен  және  келесі  құжатты (тарды)  бергеннен  кейін  30  (отыз)  күнтізбелік  күннен  кеш емес  мерзім  ішінде
орындалады:

2.4.1. Шарт шеңберінде электрондық құжат нысанында орындалған Жұмыстардың барлық көлеміне елішілік құндылықты есептеу
(Орындалған жұмыстардың түпкілікті актісімен бірге электрондық сатып алуды жүргізуді қамтамасыз ететін «Самұрық-Қазына» АҚ-
ның ақпараттық жүйесінде (бұдан әрі – Веб-портал) ұсынылады;
2.4.2. Электрондық шот-фактура;
2.4.3. орындалған жұмыстардың Актісі.

2.5. Заңнамаға сәйкес ресімделген және қол қойылған Орындалған жұмыстардың актісін (лерін) Мердігер Тапсырыс берушіге Веб-портал
арқылы жібереді.
Веб-порталда электрондық түрде Жұмыстарды қабылдау-беру актісін (-лерін) қалыптастыруға және оларға қол қоюға жол беріледі.
2.6. Тапсырыс беруші Мердігердің төлемге құжаттар пакетін кеш берумен/қол қоюмен байланысты төлемді өткізіп алу үшін жауапты емес.
2.7. Шарт бойынша төлем теңгемен жүргізіледі.
2.8. Шарттың жалпы құны жоспарлы болып табылады және Тапсырыс берушіні жоғарыда көрсетілген барлық сомаға сатып алуды жасауға
міндеттемейді.
2.9. Тараптар Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындағаннан кейін Тапсырыс беруші тараптардың өзара талаптарының жоқтығы туралы
салыстырып тексеру актісіне қол қою арқылы шартты жабуды жүзеге асыруға міндетті.
2.10. Шарт бойынша Мердігер Тапсырыс берушіге осы Шартта, сондай-ақ Тапсырыс беруші мен мердігер арасында жасалған өзге де
шарттарда көзделген өз міндеттемелерін орындамағаны және(немесе) тиісінше орындамағаны үшін Тапсырыс беруші мен мердігер
арасында жасалған барлық шарттар бойынша Мердігерге тиесілі ақшадан кез келген соманы, біржақты тәртіппен ұстап қалу құқығын
береді Мердігер.
2.11. егер Мердігер Қазақстан Республикасының бейрезиденті болып табылса және көрсету жұмыстарын Қазақстан Республикасының
аумағында тұрақты мекеме құрмай орындайтын болса,  төлем Қазақстан Республикасының салық заңнамасына сәйкес белгіленген
мөлшерлеме бойынша төлем көзінен салық шегеріле отырып жүргізіледі, егер төлем көзінен салықты осындай ұстап қалу Қазақстан

23.07.2025 жылғы

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4652696298



Республикасының салық заңнамасында көзделген болса.
Жұмыстар Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес Қазақстан Республикасының салық органдарында тіркелген тұрақты мекеме
арқылы орындалған жағдайда мердігер шот-фактурамен бірге Тапсырыс берушіге Қазақстан Республикасында қызметін тұрақты мекеме
арқылы жүзеге асыратын резидент емес салық төлеуші куәлігінің көшірмесін береді және Қазақстан Республикасының салық заңнамасына
сәйкес салықтар мен басқа да міндетті төлемдерді дербес төлейді.
2.12. Тапсырыс беруші Мердігердің төлемге құжаттар пакетін кеш берумен/қол қоюмен байланысты төлемді өткізіп алу үшін жауапты
емес.

3. Жұмыстарды орындау мерзімі және шарттары
3.1. Жұмыстарды орындау мерзімдері, көлемі және орны осы Шарттың № 1, № 2-қосымшаларында белгіленеді.
3.2. Тапсырыс беруші Жұмыстарды Шарттың № 1, № 2-қосымшаларына сәйкес орындалған Жұмыстардың актісіне сәйкес көлем және сапа
бойынша қабылдайды. Жұмыстарды орындау күні Тапсырыс берушінің соңғы орындалған Жұмыстар актісіне қол қойған күн болып
табылады.

4. Тараптардың құқықтары мен міндеттері
4.1. Мердігер міндеттенеді:

4.1.1. Шарттың талаптарына сәйкес Жұмыстарды орындау;
4.1.2. өзінің тәуекелі мен жауапкершілігі үшін өз күшімен және қаражатымен (Мердігер персоналына, материалдарға, жабдықтарға,
машиналарға, механизмдерге қатысты кез келген сипаттағы жалақы, сыйлықақы, сақтандыру және әлеуметтік төлемдерді қоса
алғанда, бірақ онымен шектелмей) шарт талаптарына және оған қосымшаға сәйкес жұмыстарды толық көлемде орындауға, Қазақстан
Республикасында қолданылатын міндетті нормалар мен ережелердің талаптарына сәйкес, ал олар болмаған немесе толық болмаған
кезде - Әдетте осы жұмыс түріне қойылатын талаптарға сәйкес жүзеге асырылады.
4.1.3. Шартқа қосымшаларға сәйкес көлемде, сапада және мерзімде жоғары сапалы материалдарды пайдалана отырып жұмыстарды
орындау,  орындалған  жұмыстарды  орындалған  жұмыстардың  актісі  бойынша  тапсыру  және  Қазақстан  Республикасының
қолданыстағы заңнамасына сәйкес шот-фактура жазып беру.
4.1.4. жұмысты орындау орнына жұмысты орындау үшін қажетті материалдарды, конструкцияларды, бөлшектерді, жинақтаушы
бұйымдарды, жабдықтарды және механикаландыру құралдарын өз күшімен, өз тәуекелімен жеткізуді қамтамасыз ету.
4.1.5. Тапсырыс берушіге жұмыс нәтижесімен бірге, егер ақпараттың сипаты онсыз жұмыс нәтижесін Шартта көрсетілген мақсаттар
үшін пайдалану мүмкін болмаса, шарттың мәнін пайдалануға немесе өзге де пайдалануға қатысты ақпаратты беру.
4.1.6. Тапсырыс берушінің аумағында жұмыстарды орындау кезінде өз персоналының қауіпсіздік техникасы және еңбекті қорғау
жөніндегі іс-шараларды, техникалық, экологиялық, Өрт, өнеркәсіптік-санитариялық қауіпсіздікті, сондай-ақ Қазақстан Республикасы
заңнамасының өзге де талаптарын сақтауын қамтамасыз ету және жұмыстарды орындау барысында материалдарды (детальдарды,
конструкцияларды), жабдықты және егер бұл мүмкін болса, басқа да құралдарды пайдаланбау Тараптар үшін міндетті қауіпсіздік
талаптарын бұзуға алып келеді.
4.1.7. Орындалатын жұмыстардың тиімділік деңгейін Шартта қойылатын талаптардан төмен емес деңгейде қамтамасыз ету және
орындалатын жұмыстарға қатысты Тапсырыс берушінің ұсынымдарын ескеру.
4.1.8. өз мамандарының Тапсырыс берушінің аумағында болуы бойынша барлық шығыстарды (оның ішінде тұруға , тамақтануға,
қызметкерлерді сақтандыруға, медициналық қызмет көрсетуге және жол жүруге арналған шығыстарды) дербес көтеруге.
4.1.9.  қажет болған жағдайда құралдарға,  жабдыққа,  технологияға  қандай да  бір  құқықтар мен басым құқықтарға  не  оларды
пайдалануға немесе дайындауға қатысты кез келген патент ұстаушылар мен лицензиаттардың талаптарына байланысты барлық
қажетті лицензияларды, рұқсаттарды және кез келген өзге де құжаттарды өз бетінше және өз есебінен алуға құқылы Шарт бойынша
жұмыстарды орындауға байланысты кез келген осындай құралдың, жабдықтың немесе технологияның мердігері, сондай-ақ Қазақстан
Республикасының мемлекеттік органдарымен көрсетілетін жұмыстарға қатысты және оларды тиісінше көрсету үшін қажетті барлық
қажетті келісімдерді жүргізуге міндетті.
4.1.10. Тапсырыс берушінің талабы бойынша Тапсырыс беруші белгілеген тәсілмен орындалатын жұмыстардың барысы мен сапасы
туралы сұратылған ақпаратты тиісті сұрау салуды алған күннен бастап күнтізбелік 3 (үш) күн ішінде беруге құқылы.
4.1.11. қажет болған жағдайда шарт бойынша жұмыстарды орындау басталғанға дейін Мердігер Тапсырыс берушіден өзі және өзінің
қосалқы мердігерлері үшін жұмыстарды орындау үшін Тапсырыс берушінің аумағына рұқсат-рұқсат алуға міндетті.
4.1.12. банк кепілдігі келесі ақпаратты қамтуы тиіс:

4.1.12.1. банк кепілдігінің түрі (шарттың орындалуын қамтамасыз ету кепілдігі);
4.1.12.2. банктің атауы;
4.1.12.3. банк кепілдігінің (кепілдік міндеттеменің) нөмірі;
4.1.12.4. банк кепілдігінің күні;
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4.1.12.5. Мердігердің Атауы;
4.1.12.6. Шарттың нөмірі мен күні;
4.1.12.7. Шарттың мәні;
4.1.12.8. банк кепілдігінің сомасы;
4.1.12.9. банк кепілдігінің қолданылу мерзімі.

4.1.13. шарт бойынша міндеттемелер толық орындалғанға дейін үшінші тұлғалардың енгізілген кепілдікті ақшалай жарнаға тұтастай
не оның бір бөлігін талап ету құқығының туындауына әкеп соғатын іс-әрекеттер жасауға жол бермеу.
4.1.14. Тапсырыс берушіге дереу ескертуге және оның нұсқауларын алғанға дейін жұмыстарды орындауды тоқтата тұруға:

4.1.14.1.  Тапсырыс беруші үшін оның жұмыстарды орындау тәсілі  туралы нұсқауларын орындаудың ықтимал қолайсыз
салдарлары;
4.1.14.2. жұмыстарды одан әрі орындаудың теріс нәтижесі немесе орынсыздығы;
4.1.14.3. Орындалатын жұмыстардың жарамдылығына немесе нәтижелерінің сапасына қауіп төндіретін не оларды мерзімінде
орындау мүмкін болмайтын мердігерге тәуелді емес өзге де мән-жайлар.
Жұмыстарды орындауды жалғастырудың орындылығы туралы мәселені Тараптар Тапсырыс беруші жұмыстарды тоқтата тұру
туралы хабарламаны алған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде шешеді.

4.1.15. Тапсырыс берушінің талабы бойынша Тапсырыс беруші белгілеген мерзімде жұмыстардағы барлық анықталған кемшіліктерді
Тегін жою және/немесе Тапсырыс берушіге жұмыстарды орындау, жұмыстарды қабылдау процесінде анықталған кемшіліктерді жою
үшін өзге ұйымды тартуға байланысты барлық шығындарды өтеу.
4.1.16. осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде өнім беруші Шарт бойынша өз міндеттемелерін
толық  орындағанға  дейін  қолданылу  мерзімімен  шарттың  орындалуын  қамтамасыз  етуді  шарттың  жалпы  құнының  3.00  %
мөлшерінде ішінде Банк кепілдігі, Төлем тапсырмалары түрінде енгізу. Осы міндеттеме, егер ол Тәртібінің 43-бабының 7-тармағында
көрсетілген талаптарға сәйкес келген жағдайда, мердігерге қолданылмайды.
Шарттың орындалуын қамтамасыз ету белгіленген мерзімде ұсынылмаған жағдайда Тапсырыс беруші біржақты тәртіппен сатып алу
туралы шартты орындаудан бас тартады және тендерлік өтінімді қамтамасыз етуді ұстап қалады. Сатып алу туралы шарттың
орындалуын  қамтамасыз  етуді  енгізудің  түпкілікті  мерзімі  өткенге  дейін  Мердігердің  сатып  алу  туралы  шарт  бойынша  өз
міндеттемелерін толық және тиісінше орындауы жағдайлары алып тастауды құрайды. Тапсырыс беруші Мердігерге жазбаша
хабарлама жіберу арқылы сатып алу туралы шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартады. Хабарламаға хат, жеделхат,
телефонограмма,  телетайпограмма,  факс,  электрондық  құжат  немесе  электрондық  хабарлама  теңестіріледі.  Мердігер  осы
хабарламаны алған күннен бастап шарт біржақты тәртіппен бұзылды деп есептеледі.
Егер Мердігер Тәртіптің  64-бабы 5-тармағының талаптарына сәйкес  шарттың орындалуын қамтамасыз етуді  алмастырмаған
жағдайда, Тапсырыс беруші осы тармақта көзделген тәртіппен сатып алу туралы шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас
тартады.
4.1.17. Тапсырыс беруші жұмыстарды орындау процесінде кемшіліктерді анықтаған немесе сапасыз материалдарды пайдалануды
анықтаған жағдайда, Тапсырыс беруші белгілеген мерзімде кемшіліктерді өз есебінен жою, сондай-ақ сапасыз материалдарды
ауыстыру.
4.1.18. жұмыстарды орындау барысын баяулататын немесе жұмыстарды одан әрі орындауды мүмкін етпейтін мән-жайлар туындаған
жағдайда, Тапсырыс берушіні дереу хабардар ету.
4.1.19. Тапсырыс берушінің аумағында жұмыстарды орындау кезінде берілген учаскені және оған іргелес аумақты таза ұстауды
қамтамасыз ету, сондай-ақ өз есебінен жұмыстарды орындау кезеңінде де, олар аяқталғаннан кейін де, бірақ орындалған жұмыстар
Актіге қол қойылған күннен кешіктірмей жұмыс өндірісінің қалдықтарын жинауды және әкетуді жүргізу.
4.1.20. Тапсырыс берушімен шарт бойынша жұмыстарды орындауға үшінші тұлғаларды (қосалқы мердігерлерді) тартуды алдын ала
келісу және оларды тартқан жағдайда, олардың жұмыстарды орындау барысын дербес бақылауды қамтамасыз ету және Қазақстан
Республикасының заңнамасына сәйкес Тапсырыс беруші алдында залалдарды толық өтей отырып, мүліктік жауапкершілік алу.
Мердігердің қосалқы мердігерлерге жұмыстардың жалпы көлемінің 1/4-нен астамын беруге құқығы жоқ.
4.1.21. шартты орындауға байланысты тапсырыс берушіден алынған материалдар мен бастапқы деректерді қайтару.
4.1.22. егер мердігердің/қосалқы мердігердің қызметкерлері Тапсырыс берушінің ақпараттық ресурстарына Тапсырыс берушінің
ақпараттық қауіпсіздік менеджменті жүйесі құжаттарының талаптарын сақтауға жіберілген жағдайда.
4.1.23.  шарт жасалған сәттен бастап Тапсырыс берушімен келісілген мерзімде Тапсырыс берушінің кен орындары аумағында
қозғалысында шарт бойынша жұмыстарды тиісінше орындау қажеттілігі бар мердігердің көлігін техникалық құралдармен (GPS
терминалдармен) жарақтандыру.  Мердігердің көлігінде Орнатылатын GPS терминалдары Тапсырыс берушінің Бірыңғай GPS
мониторинг жүйесінің техникалық шарттарына сәйкес болуы тиіс (техникалық шарттарды Тапсырыс беруші мердігердің сұрауы
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бойынша ұсынады).
Шарттың осы тармағының талаптарына сәйкес  келмейтін  көлікке  Тапсырысшының кен орындарының аумағына кіруден бас
тартылуы мүмкін, бұл ретте Мердігер Шарт бойынша жұмыстардың тиісінше және уақтылы орындалуы үшін жауапты болады.
4.1.24.  Тапсырыс  берушінің  аумағында  және  объектілерінде  Жұмыстарды  орындау  кезінде  автокөлік  құралдарының  GPS-
трекерлерінің деректерін Тапсырыс беруші келіскен GPS-мониторингтің бірыңғай жүйесіне қайта трансляциялауды жүзеге асыру.
4.1.25. Тапсырыс берушіге талап ету бойынша барлық жазатайым оқиғалар, жол-көлік оқиғалары, сондай-ақ оқиғалар (авариялар,
өрттер, жарылыстар, Мұнай және мұнай өнімдерінің төгілуі, адамдардың өмірі мен денсаулығына және/немесе қоршаған ортаға залал
келтірген жағдайлар) туралы ақпаратпен Еңбекті қорғау, өнеркәсіптік қауіпсіздік және қоршаған ортаны қорғау саласында есептер
ұсынуға (Тапсырыс берушінің есебінің белгіленген нысанына сәйкес мүлік пен жабдыққа материалдық залал).
4.1.26.  деструктивті  діни  ағымдарды  ұстанушыларды  іздеу  және  анықтау  бойынша  жергілікті  атқарушы  және  мемлекеттік
органдармен өзара іс-қимыл жасау мақсатында тартылатын персоналда тұрақты негізде мұндай адамдарды дәстүрлі діндер арнасына
ауыстыру жөніндегі іс-шараларды іске асыру, сондай-ақ Тапсырыс берушінің қолда бар стандарттарын ескере отырып, тартылатын
персонал үшін дресс-кодтың міндетті стандарттарын бекіту және оның мүлтіксіз сақталуын қамтамасыз ету.
4.1.27. Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарының талаптарын, оның ішінде ішкі еңбек тәртібі ережелерін сақтау, №4
қосымшаға сәйкес "Маңғыстаумұнайгаз "АҚ-ның мердігерлік және қосалқы мердігерлік ұйымдарға қойылатын талаптары", №5
қосымшаға  сәйкес"  Маңғыстаумұнайгаз  "АҚ-дағы  мердігерлік  және  қосалқы  мердігерлік  ұйымдарды  басқару  стандарты","
Маңғыстаумұнайгаз" АҚ-ның өзара қарым-қатынастары туралы саясаты "міндеттерін сақтау"серіктестермен" №6 қосымшаға және
жатақханаларда тұру талаптарына сәйкес.
4.1.28. Шартқа сәйкес жұмыстарды тиісінше және сапалы орындау үшін қажетті өзге де шараларды қабылдау.
4.1.29.  Тапсырыс  беруші  жойылған,  Тапсырыс  берушінің  мүлкіне  залал  келтірілген,  сондай-ақ  бүлінген  немесе  бұзылған
қондырғының және/немесе жабдықтың қалдықтарын қоса алғанда, материалдың сынықтарын жоюға кеткен шығындар жағдайында
Тапсырыс берушіге залалды өтеуді қамтамасыз етсін.
4.1.30. "азаматтық қорғау туралы"Заңға сәйкес өнеркәсіптік қауіпсіздік мәселелері бойынша оқудан және білімін тексеруден өткен
қызметкерлерді қауіпті өндірістік объектілердегі жұмысқа жіберуге.
4.1.31.  Тапсырыс берушіні  жұртшылық,  тұрғындар және мемлекеттік  бақылаушы органдар тарапынан барлық шағымдардан,
ұйғарымдардан және басқа да шағымдардан қорғау.
4.1.32. шарт бойынша міндеттемелерді орындау кезінде мердігер өкілдерінің Қазақстан Республикасының заңнамасында және
Тапсырыс берушінің ішкі құжаттарында белгіленген еңбек қауіпсіздігі және еңбекті, сондай-ақ қоршаған ортаны қорғау жөніндегі
талаптарды сақтамауы нәтижесінде туындауы мүмкін оқиғалар үшін, оның ішінде мердігер қызметкерлерінің еңбек жағдайларының
қауіпсіздігі үшін Тапсырыс беруші мен бақылаушы мемлекеттік органдардың алдында толық жауаптылықта болуға тиіс.
4.1.33. шарт бойынша міндеттемелерді орындауға тартылатын өз жұмыскерлерінің еңбек жағдайларының қауіпсіздігін қамтамасыз
етуге, сондай-ақ мердігер жұмыскерлерінің Қазақстан Республикасының еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау, сондай-ақ қоршаған
орта саласындағы заңнамасын сақтауы тұрғысынан тұрақты түрде аудит (ішкі бақылау) жүргізуге міндетті.
4.1.34. мердігердің Еңбекті қорғау, өнеркәсіптік қауіпсіздік және қоршаған ортаны қорғау саласындағы заңнама мен Тапсырыс
берушінің ішкі құжаттарының талаптарын сақтамауына байланысты оның кінәсінен туындаған мемлекеттік органдар мен өзге де
заңды және жеке тұлғалар тарапынан қойылған шағымдарға, сот талап-арыздарына, айыппұлдарға байланысты шығыстар мен
залалдарды Тапсырыс берушіге толық өтеуге міндеттенеді.
4.1.35. Қазақстан Республикасының азаматтары және шетел азаматтары болып табылатын Мердігердің, сондай-ақ оның қосалқы
мердігерлерінің/бірлесіп орындаушылардың қызметкерлері арасында еңбекақы төлеу саласында кемсітушілікке жол бермеу.
4.1.36.  Тапсырыс  берушінің  талабы  бойынша  3  (үш)  жұмыс  күні  ішінде  мердігер  персоналының,  оның  қосалқы
мердігерлерінің/бірлесіп орындаушыларының және Мердігердің өзге де контрагенттерінің азаматтығын және әрбір лауазым бойынша
төленген  жалақы сомаларын көрсете  отырып,  шарт  бойынша міндеттемелерді  орындау  кезінде  тікелей  тартылған  саны мен
лауазымдары туралы ақпарат беруге.
4.1.37.  Тапсырыс  берушінің  талабы  бойынша  3  (үш)  жұмыс  күні  ішінде  мердігер  персоналының,  оның  қосалқы
мердігерлерінің/бірлесіп  орындаушыларының  және  шарттар  бойынша  міндеттемелерді  орындау  кезінде  тікелей  тартылған
мердігердің өзге де контрагенттерінің еңбегіне ақы төлеуге байланысты мәселелер бойынша кез келген өзге де қосымша ақпарат пен
құжаттарды ұсыну.
4.1.38. Тапсырыс берушінің аумағында мердігердің қызметі нәтижесінде қалдықтар пайда болған кезде қоршаған ортаға эмиссия
үшін төлемақы бойынша декларацияға мәліметтер енгізу және уәкілетті органға салық декларациясын тапсыру мақсатында мердігер
тоқсан сайын (15 сәуірден, 15 шілдеден, 15 қазаннан кешіктірмей) міндетті, 15 қаңтар) "Галактика" ERP-ге деректерді енгізу үшін
табиғат пайдалану шарттарын орындау бойынша есепті (Қалдықтарды кәдеге жарату және қайта өңдеу өнімдерін пайдалану бойынша
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растайтын құжаттарды және Тапсырыс берушінің талабы бойынша өзге де құжаттарды қоса бере отырып) және қаржы-операциялық
көрсеткіштерді  (ҚБҚ),  сондай-ақ қағаз  жеткізгіште Тапсырыс берушіге  салық декларациясына төлемдердің есептерін,  салық
декларациясын тапсыру қажет. уәкілетті тұлға және мердігердің бас бухгалтері қол қойған, сондай-ақ СОНО бойынша түсіру үшін
excel форматында.
4.1.39. Тапсырыс берушінің аумағында жұмыстарды орындау кезінде тартылатын персоналға медициналық қызмет көрсету шарты
болуы тиіс.
4.1.40. осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде және бұдан әрі ай сайын Тапсырыс берушіге шартты
орындауға тікелей тартылған мердігердің барлық қосалқы мердігерлері/бірлесіп орындаушылары және өзге де контрагенттері
бойынша олардың атауын,  орналасқан  жерін,  бизнес-сәйкестендіру  нөмірін  (БСН)  және  олардың мердігермен  үлестес  болу
белгілерінің бар-жоғын көрсете отырып, ақпарат беруге міндетті. Тапсырыс беруші түпкілікті бенефициарды оффшорлық аймақтарда
тіркеу үшін тексеру жүргізу құқығын өзіне қалдырады.
4.1.41. Тапсырыс берушінің аумағында жұмыстарды орындау кезінде өз персоналын өз есебінен жеткізуді қамтамасыз ету.
4.1.42. Тапсырыс берушіге Орындалған жұмыстар актісімен бірге электрондық құжат нысанындағы Шарт аясында орындалған
Жұмыстардың барлық көлеміне елшілік құндылық есебін ұсынуға (Веб-порталда ұсынылады);
4.1.43. Тапсырыс беруші анықтаған Жұмыстардың кемшілік терді Шарттың талаптарын сәйкес жоюға;
4.1.44. Тендерлік өтінім құрамында мәлімделген білікті мамандармен Жұмыстарды орындауға;
4.1.45. Жұмыстарды орындау кезінде Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны
қорғау саласындағы және халықтың санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы заңнамасының талаптарын,
сондай-ақ көрсетілген бағыттар бойынша Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарын ұстануға;
4.1.46.  Жұмыстарды орындау кезінде Мердігердің өнеркәсіптік  және өрт қауіпсіздігі,  еңбекті  және қоршаған ортаны қорғау,
халықтың санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы және ішкі нормативтік құжаттар саласындағы және аталған бағыттар
бойынша Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарының талаптарын сақтамауы нәтижесінде туындайтын ықтимал оқиғалар,
авариялар, жазатайым оқиғалар, қоршаған ортаның ластануы, халықтың санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы  Тапсырыс
беруші мен мемлекеттік органдар алдында толық жауапкершілікті көтеруге;
4.1.47. Тапсырыс берушінің объектісінде және (немесе) аумағында Жұмыстарды орындау кезінде аварияларға, жазатайым оқиғаларға,
қоршаған ортаның ластануына әкеп соғуы және (немесе) әкеп соқтыруы мүмкін барлық мән-жайлар туралы Тапсырыс берушіге дереу
ескертуге;
4.1.48. Тапсырыс беруші және (немесе) уәкілетті органдар белгілеген мерзімдерде Тапсырыс беруші немесе өнеркәсіптік және өрт
қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың санитариялық-эпидемиологиялық салауаттылығы және Тапсырыс
берушінің ішкі нормативтік құжаттары саласындағы уәкілетті органдар анықтаған кемшіліктерді өз есебінен жоюға;
4.1.49. Тапсырыс берушінің және (немесе) уәкілетті органдардың өкілдеріне өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігінің, еңбекті және
қоршаған ортаны қорғаудың және халықтың санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласының жай-күйін тексеру үшін
Тапсырыс  берушінің  объектілерінде  және  (немесе)  аумағында  орналасқан  Жұмыстарды орындау  орындарына  қолжеткізуді
қамтамасыз етуге;
4.1.50. еңбекті қорғау, өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі (мұндай талап Жұмыстарға қолданылатын кезде ғана белгіленеді) бойынша
оқытудан өткен мамандарды Жұмыстарды орындауға жіберуге;
4.1.51. Мердігер және (немесе) бірлесіп орындаушы жұмыскерлерінің жалпы саны 50 (елу) адамнан асқан кезде өнеркәсіптік және өрт
қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы өзінің
қызметінің және (немесе) мамандарының болуына (мұндай талап Жұмыстарға қатысты болған кезде ғана белгіленеді);
4.1.52.  денсаулық сақтау саласындағы уәкілетті  орган айқындаған тәртіппен өз қызметкерлерін мерзімді медициналық қарап-
тексеруді, сондай-ақ ауысым алдындағы және өзге де медициналық куәландыруды (мұндай талап Жұмыстарға қолданылатын кезде
ғана белгіленеді) жүргізуге;
4.1.53. өз жұмыскерлерін Жұмыстарды қауіпсіз орындау үшін қажетті арнайы киіммен және басқа да жеке және ұжымдық қорғау
құралдарымен (мұндай талап Жұмыстарға қатысты болған кезде ғана белгіленеді) қамтамасыз етуге;
4.1.54. Тәртіпке сәйкес жоба алдындағы және (немесе) жобалау ( жобалау-сметалық) құжаттамада индустриалды-инновациялық
қызметке  мемлекеттік  қолдау көрсету саласында уәкілетті  мемлекеттік  орган қалыптастыратын тауарлардың,  жұмыстардың,
көрсетілетін  қызметтердің  (болған  кезде)  деректер  базасына  енгізілген  құрылыс  материалдарын,  бұйымдарды  және
конструкцияларды көрсетуге міндеттенеді.
4.1.55.  шарт  жасалған  сәттен  бастап  Шартты  орындауға  тартылған  барлық  жүргізушілер  үшін  rospa  және/немесе  OPITO
стандарттарына сәйкес "Қорғаныс жүргізу" (Defensive driving) әдістемесін оқытуды ұйымдастыру.
4.1.56. Мердігер жұмыстардағы елішілік құндылық үлесі бойынша берілетін ақпараттың дұрыстығына кепілдік береді. Елішілік
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құндылық үлесі бойынша жалған ақпарат берген жағдайда Мердігер Тәртіп пен Шартқа сәйкес жауапты болады.
4.1.57. шарт жасалған сәттен бастап "Самұрық-Қазына" АҚ ағымдағы жылға арналған өндірістік қауіпсіздік жөніндегі іс-шаралар
жоспарын орындау шеңберінде "еңбек қауіпсіздігі мәдениеті"курсы бойынша кемінде 1 жыл мерзімде жұмыстарды орындайтын
мердігердің  барлық  басшылары  мен  инженерлік-техникалық  қызметкерлерін  және  аутстаффинг  қызметкерлерін  оқытуды
ұйымдастыру;
4.1.58. мердігерлік ұйымдар ұсынатын барлық автокөліктерде көлік құралдары мониторингінің борттық жүйесі (АКҚМБ) болуы
міндетті;
4.1.59.  егер осы Шарт,  ҰКП келісімімен сатып алу жөніндегі  Қор Операторы бекіткен,  орындалуы кезінде тауарларды тауар
өндірушілерден сатып алуға тиіс жұмыстар Тізбесіне енгізілген жұмыстарды сатып алу туралы шарт болып табылса, Мердігер тиісті
тізбеге енгізілген жұмыстарды орындау үшін қажетті тауарларды тауар өндірушілерден және сатып алынатын тауар бойынша Жаңа
өндірістер құру жобасын іске асыратын ұйымдардан сатып алуға міндетті. Осы тармақта көзделген міндеттемер Мердігер тарапынан
орындалғаны жұмыстарды тапсырып-қабылдауды растайтын тиісті (түпкілікті) актіге тараптар қол қойғанға дейін Мердігердің тауар
өндіруші(лер)мен / сатып алынатын тауар бойынша Жаңа өндірістер құру жобасын іске асыратын ұйым(дар)мен тауарларды сатып
алу туралы шарт(тар)дың көшірме(лер)ін, тауарларды тапсырып-қабылдау туралы актілерін берілген жағдайда расталады. Мердігер
жұмыстарды сатып алу туралы шарттың талаптарына сәйкес тауарды жеткізу бағасы, сипаттамалары мен мерзімдері мердігердің
талаптарына сәйкес келмеген жағдайда, осы тармақта көзделген міндеттемені орындаудан босатылады. Баға мердігердің талаптарына
сәйкес келмеген жағдайда,  жаңа өндірістер құру жөніндегі  жобаны іске  асыратын тауар өндіруші/ұйым ұсынған құны тауар
бағасынан төмен болса, Мердігер Тапсырыс берушіге сатып алу туралы шарттың(тардың) және тауарды(ларды) қабылдау-беру
актісінің(лерінің) көшірмесін ұсынады.
4.1.60. Мердігердің қосымша міндеттері:

4.1.60.1. Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген жағдайларды қоспағанда, Мердігердің жұмыстарды орындау
процесін тоқтата тұруына тыйым салынады.
4.1.60.2. Жұмыстарды орындауға тартылған жұмыскерлердің қатысуымен ереуілдер, наразылық акциялары, локауттар және өзге
де еңбек жанжалдары туындаған кезде Мердігер өз мекемесінің бірінші басшысының осындай жағдайларға байланысты кез
келген мәселелерді реттеу жөніндегі іс-шараларға тікелей қатысуын қамтамасыз етуге міндеттенеді.
4.1.60.3.  Мердігер  жұмыскерлердің  жұмысын,  еңбек  жанжалдары туындаған кезеңде  жұмыстардың толық тоқтатылуын
болдырмайтындай  етіп  ұйымдастыруға  міндетті.  Қажет  болған  жағдайда,  Мердігер  Тапсырыс  беруші  алдындағы
міндеттемелерінің орындалуын қамтамасыз ету үшін қосымша жұмыскерлерді немесе қосалқы мердігерлерді тартуға міндетті.
4.1.60.4. Мердігер ереуілдер, наразылық акциялары, локауттар және басқа да еңбек жанжалдары кезіндегі іс-қимыл жоспарын
әзірлеуге, Тапсырыс берушімен келісуге және бекітуге, сондай-ақ жұмысты орындау кезінде кідірістерді барынша болдырмау
үшін жұмыскерлерді осы жағдайларды реттеу жөніндегі шараларға уақтылы оқытып, үйретуге міндетті.
4.1.60.5. Мердігердің өз күшімен реттеуге болмайтын еңбек жанжалдары туындаған жағдайда, ол осы әрекеттерді Тапсырыс
берушімен алдын ала келісе отырып, дауды тезірек шешу үшін өз есебінен білікті медиаторларды немесе мамандарды тартуға
міндетті.
4.1.60.6. Ұжымдық еңбек дауы туындаған жағдайда, Тапсырыс берушіге жұмыскерлердің алға қойған ұжымдық талаптарына
байланысты барлық қажетті  ақпарат  пен  құжаттаманы (дәлелді  ұстаным,  талаптарды қанағаттандыру  мүмкін  еместігін
растайтын құжаттар және т.б.) ұсынуға тиіс.

4.1.61. Шартта және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген басқа да міндеттерді атқару.
4.2. Мердігердің:

4.2.1. Тапсырыс берушіден Шартта көзделген төлемді (дерді) талап етуге.
4.2.2. Тапсырыс берушіден Жұмыстарды уақтылы қабылдауды және орындалған жұмыстардың актісіне (леріне) қол қоюды талап
етуге;
4.2.3. Тапсырыс берушіден қойылған өсімпұлдың, айыппұлдың және заладың сомасына төлем жүргізуді талап етуге;
4.2.4.  Тапсырыс  берушімен  келісім  бойынша тендерлік  өтінім  құрамында  мәлімделген  мамандарды тең  дәрежелі  маманмен
ауыстыруға;
4.2.5. Қазақстан Республикасының заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша шартты бұзуға;
4.2.6. Тендерлік өтінім құрамындағы тендер кезеңінде Мердігер көрсеткен қосалқы мердігерлерге (бірлесіп орындаушыларға)
жиынтығында  ¼-ден  аспайтын  Жұмыстар  (тендер  тәсілімен  сатып  алуды  жүзеге  асыру  кезінде)  көлемін  (құнын)  қосалқы
орындаушыларға (бірлесіп орындаушыларға) ұсынуға;
4.2.7. Жұмыстар басталғанға дейін Тапсырыс берушіден өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау,
халықтың санитарлық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарымен,
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сондай-ақ адамдардың өмірі мен денсаулығына қауіп төндіретін қауіпті өндірістік объектілер, жабдықтар және (немесе) Тапсырыс
берушінің аумақтары туралы ақпаратпен танысуды талап етуге;
4.2.8. Тапсырыс берушіден енгізілген шарттың орындалуын қамтамасыз етуді уақтылы қайтаруды талап етуге құқылы.
4.2.9. жұмыстарды Тапсырыс берушінің келісімімен мерзімінен бұрын орындау.
4.2.10. Тапсырыс берушіден шарт бойынша жұмыстарды сапалы және уақтылы орындау үшін материалдар мен бастапқы деректерді
сұрату және алу.
4.2.11. Мердігер жауап беретін кемшіліктерді жоюдың орнына Тапсырыс беруші Тапсырыс берушіге орындау мерзімін өткізіп алу
арқылы келтірілген залалды өтей отырып, жұмысты тегін қайта орындауға келіскен кезде. Бұл жағдайда Тапсырысшы, егер жұмыс
сипаты бойынша мұндай қайтару мүмкін болса, өзіне бұрын берілген жұмыс нәтижесін мердігерге қайтаруға міндетті.
4.2.12. Шартта және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген басқа да құқықтарға ие болу.

4.3. Тапсырыс беруші:
4.3.1. Орындалған Жұмыстарды Шарт талаптарына сәйкес қабылдауға.
4.3.2. Шағымдар болмаған жағдайда Орындалған жұмыстар актісіне Мердігерден Жұмыстарды орындау актісін алған күннен бастап
10 (он) жұмыс күні ішінде қол қоюға;
4.3.3. Шарттың талаптарына сәйкес төлемді (дерді) жүзеге асыруға.
4.3.4. Мердігерден жазбаша сұрау салуды алған күннен бастап 2 жұмыс күнінен кешіктірілмейтін мерзімде Мердігердің өкілдерін
өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың санитарлық-эпидемиологиялық саламаттылығы
саласындағы Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарымен қол қою арқылы таныстыруға, сондай-ақ өмірге және (немесе)
өмірге адамдардың денсаулығына қауіп төндіретін қауіпті өндірістік объектілер, жабдықтар және (немесе) Тапсырыс берушінің
аумақтары туралы хабардар етуге;
4.3.5. Мердігерге Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық және тиісінше орындаған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде ол
енгізген Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтаруға міндеттенеді.
4.3.6. Тапсырыс берушінің енгізілген шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтару жөніндегі міндеттемесі мердігердің шарт
бойынша өз міндеттемелерін орындамауына байланысты шартты бұзған жағдайға қолданылмайды.
4.3.7. Мердігерді өз міндеттемелерін орындау үшін қажетті құжаттармен және ақпаратпен, сондай-ақ түсіндірмелермен қамтамасыз
ету.
4.3.8. Мердігерге шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау үшін жәрдем көрсетсін.
4.3.9. қажет болған жағдайда жұмыстарды жүргізу кезінде өз өкілдерінің қатысуын қамтамасыз ету.
4.3.10. Шартта және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген басқа да міндеттерді атқару.

4.4. Тапсырыс беруші құқылы:
4.4.1. Мердігерден ұсынылған өсімпұл, айыппұл және шығын сомасын төлеуді талап етуге.
4.4.2. Шарт құнының тиісті төмендеуімен Шарттың талаптарына сәйкес келмейтін Жұмыстарды немесе Жұмыстардың белгілі бір
бөлігін қабылдаудан бас тартуға.
4.4.3. Қазақстан Республикасының заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша Шартты бұзуға және
(немесе) Шартты орындаудан бас тартуға.
4.4.4.  Мердігердің  қызметіне  кез  келген  уақытта  араласпай,  Мердігер  орындайтын  Жұмыстардың  барысын,  сапасын  және
толықтығын, оның ішінде өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау саласындағы және халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы талаптардың сақталуын бақылауды жүзеге асыруға, тексеруге.
4.4.5. Мердігерден есептелген айыппұлдардың сомасы ол Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті
және қоршаған ортаны қорғау саласындағы заңнамасының және (немесе) Тапсырыс берушінің көрсетілген бағыттар бойынша ішкі
нормативтік құжаттарының талаптарын сақтамаған және (немесе) Тапсырыс берушінің өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті
және қоршаған ортаны қорғау саласындағы бұзушылықтарды жою туралы талабын орындамаған жағдайда өндіріп алуға құқығы бар.
4.4.6. Тапсырыс берушінің Мердігердің елішілік құндылықтың болжамды есебін ұсынуын талап етуге құқығы жоқ.
4.4.7. өз қажеттіліктеріне қарай осындай өзгеріске дейін 10 (он) күнтізбелік күн бұрын мердігерді хабардар ете отырып, жұмыстардың
бір бөлігінен бас тарту.
4.4.8. Мердігердің қызметіне араласпай, кез келген уақытта орындалған Жұмыстардың барысын, Мердігер орындайтын жұмыстар
көлемінің сапасы мен толықтығын, сондай-ақ жұмыстарды орындау кезінде пайдаланылатын материалдардың (бұйымдардың)
сапасын тексеруді және бақылауды жүзеге асыру.
4.4.9. мердігердің шарт бойынша өз міндеттемелерін тиісінше орындауы үшін ұсынымдар және/немесе басқа да консультациялар
беру.
4.4.10. егер Мердігер шартты орындауға уақтылы кіріспесе немесе жұмысты баяу орындаса, оларды мерзімінде аяқтау мүмкін
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болмайтындай болса, шартты орындаудан бас тарту және залалды өтеуді талап ету.
4.4.11. Мердігерге кемшіліктерді жою үшін ақылға қонымды мерзім тағайындалсын және мердігер белгіленген мерзімде бұл талапты
орындамаған жағдайда шарттан бас тарту не кемшіліктерді өз күшімен жою немесе кемшіліктерді жоюды мердігерге шығыстарды
жатқыза отырып, үшінші тұлғаға тапсыру, сондай-ақ егер жұмыстарды орындау уақытында олардың тиісті түрде көрсетілмейтіні
айқын болса, залалдарды өтеуді талап ету.
4.4.12.  жұмыстар жұмыс нәтижесін  нашарлататын шарттан ауытқулармен немесе  оларды Шартта  көзделген пайдалану үшін
жарамсыз немесе әдеттегі пайдалану үшін жарамсыз ететін өзге де кемшіліктермен орындалған жағдайларда өз таңдауы бойынша:

4.4.12.1. Мердігерден орынды мерзімде кемшіліктерді өтеусіз жоюды талап ету;
4.4.12.2. Мердігерден жұмыс үшін белгіленген бағаны мөлшерлес азайтуды талап ету;
4.4.12.3. кемшіліктерді өз күштерімен жою немесе кемшіліктерді жою шығыстарын мердігерге жатқыза отырып, оларды жою
үшін үшінші тұлғаны тарту.

4.4.13. егер жұмыстардағы шарт талаптарынан ауытқулар немесе Тапсырыс беруші белгілеген мерзімде жұмыс нәтижесінің өзге де
кемшіліктері жойылмаса не Елеулі және жойылмайтын болып табылса, Шартты орындаудан бас тарту және келтірілген залалдың
өтелуін талап ету.
4.4.14. егер Мердігер Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындамаса немесе тиісінше орындамаса, Орындалатын жұмыстардың
төлемін тоқтата тұру.
4.4.15. нақты орындалған жұмыстарға ақы төлеу шартымен шартты орындаудың кез келген кезеңінде, кез келген уақытта Шартты
бұзудың болжамды күніне дейін 15 (он бес) күнтізбелік күн бұрын жазбаша хабарлама жіберу жолымен бұзу.
4.4.16. Мердігердің шарт бойынша төленуге жататын міндеттемелерді тиісінше орындамауына байланысты, сондай-ақ Тапсырыс
берушімен  жасалған  өзге  де  шарттар  бойынша  Мердігерге  тиесілі  сомалардан  Тапсырыс  беруші  шеккен  айыппұлдардың,
өсімпұлдардың, залалдар мен шығыстардың, өзге де ақшалай сомалардың сомаларын біржақты тәртіппен ұстап қалу.
4.4.17.  Мердігер шартты орындауды қамтамасыз етуді белгіленген мерзімде ұсынбаған жағдайда,  жасалған шартты біржақты
тәртіппен бұзуға және сатып алу мәселелері жөніндегі уәкілетті органға мердігер енгізген мәліметтерді ұстай отырып, "Самұрық-
Қазына" АҚ сенімсіз әлеуетті өнім берушілерінің тізбесіне мәліметтер енгізу үшін осы мердігер туралы ақпаратты белгіленген
тәртіппен жіберуге тендерлік өтінімді қамтамасыз ету.
4.4.18. Мердігерде жұмыстарды қауіпсіз жүргізуге рұқсат беретін рұқсат құжаттарының, қауіпсіздік нұсқаулықтарының болуын және
Қазақстан Республикасының еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау, Азаматтық қорғаныс және төтенше жағдайлар, өнеркәсіптік, өрт
қауіпсіздігі саласындағы заңнамасында белгіленген қажетті рәсімдердің уақтылы жүргізілуін тексеру.
4.4.19. Мердігерден Қазақстан Республикасы және (немесе) Тапсырыс беруші заңнамасының талаптарымен белгіленген еңбек
қауіпсіздігі және еңбекті қорғау, өнеркәсіптік, өрт қауіпсіздігі, азаматтық қорғаныс және төтенше жағдайлар саласындағы ақпарат
пен есептілікті сұратуға.
4.4.20. Тапсырыс берушінің аумағында мердігердің орналасқан жеріне өндірістік және ішкі бақылауды жүзеге асыру.
4.4.21.  мердігер  және  оның  қосалқы  мердігерлері  Қазақстан  Республикасы  азаматтарының  және  шетелдік  азаматтардың
қызметкерлеріне еңбекақы төлеу саласында кемсітушілікке жол берген жағдайда, мердігер Тапсырыс берушіге келтірілген залалды
толық өтей отырып, Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға (Шартты бұзуға).
4.4.22. Тапсырыс берушінің аумағында мердігердің қызметі нәтижесінде қалдықтар пайда болған кезде:

4.4.22.1. Мердігердің меншігіне берілген Тапсырыс берушінің қалдықтарымен жұмыс істеу жөніндегі одан арғы іс-әрекеттерді
бақылау мақсатында мердігердің локациясы аумағына еркін кіру;
4.4.22.2.  мердігерден Қазақстан Республикасы және /  немесе Тапсырыс беруші заңнамасының талаптарымен белгіленген
қоршаған ортаға эмиссия үшін төлемақы бойынша облыстағы есеп айырысулар мен есептілікті сұратуға;

4.4.23. Шартта және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген басқа да құқықтарға ие болу.
5. Жұмыстарды тапсыру және қабылдау тәртібі

5.1. Тапсырыс беруші жұмыстардың Шарт талаптарына сәйкестігін тексеруге құқылы.
5.2. Орындалған Жұмыстарды қабылдауды Тапсырыс берушінің өкілі Жұмыстарды қарап шығу жолымен және осы Шартта көзделген
құжаттар негізінде жүзеге асырады.
5.3. Орындалған Жұмыстардың сапасы мәселелері бойынша, оның ішінде әдеттегі қабылдау тәсілімен анықталмаған кемшіліктер бойынша
(жасырын кемшіліктер) оның ішінде мердігер қасақана жасырған кемшіліктерді байқап, бұл туралы мердігерге олар анықталған күннен
бастап   30 (отыз)  жұмыс күндері ішінде ұсынады.
Егер Мердігер 10 (он) жұмыс күндері ішінде жауап бермесе немесе мердігер міндетті түрде жоюға жататын жұмыстардағы кемшіліктерді
белгілейтін  акт  жасау  үшін  өз  өкілін  жібермесе,  мұндай шағым Мердігермен мойындаған  болып саналады және  Мердігер  өзінің
тәуекелдері мен шығыстары есебінен  10 (он) жұмыс күндері ішінде хабарлама алған сәттен бастап Жұмыстың сапасыз бөлігін түзетуге
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және/немесе Жұмыстың сапасыз бөлігін ауыстыруға міндеттенеді.
5.4. Егер Тапсырыс беруші  30 (отыз) жұмыс күні ішінде Мердігерге Жұмыстардың тиісті емес саны және/немесе сапасы туралы хабарлама
жібермеген жағдайда, Тапсырыс беруші Жұмысты қабылдаған болып есептеледі және осы Шарттың талаптарына сәйкес төлем жүргізіледі.
5.5. Егер жұмыстардағы ақауларды жою бойынша іркіліс Мердігердің кінәсінен болған жағдайда, кепілдік мерзімі тиісті уақыт кезеңіне
ұзартылады.
5.6. Мердігер жұмыстарды орындау аяқталған сәттен бастап 5 (бес) жұмыс күнінен кешіктірмей Тапсырыс берушінің мекенжайына ілеспе
хатпен қолма-қол немесе курьерлік поштамен шарттың талаптарына сәйкес орындалған жұмыстардың актісін, сондай-ақ Қазақстан
Республикасы салық заңнамасының талаптарына сәйкес ресімделген шот-фактураны 2 (екі) данада жібереді.
5.7. Тапсырыс беруші орындалған жұмыстардың сапасын тексеруді жүзеге асырады және 10 (он) жұмыс күні ішінде орындалған жұмыстар
актісінің бір данасына қол қояды және мердігерге қайтарады не мердігерге оған қол қоюдан дәлелді жазбаша бас тартуды жібереді.
5.8. Тапсырыс беруші орындалған жұмыстардағы кемшіліктердің анықталуына байланысты жұмыстарды қабылдаудан дәлелді бас тартқан
жағдайда, Тапсырыс беруші анықталған кемшіліктерді көрсете отырып акт жасайды және анықталған кемшіліктер туралы мердігерді
жазбаша нысанда хабардар етеді, ал мердігер 10 (он) күнтізбелік күн ішінде барлық көрсетілген кемшіліктерді өтеусіз жоюға міндетті.
5.9. орындалған жұмыстарды қабылдау рәсімі Тапсырыс берушінің талаптарын қанағаттандыратын нәтиже алғанға дейін қайталанады. Бұл
ретте Тапсырыс берушінің осы Шарт бойынша жұмыстарға ақы төлеу жөніндегі міндеттемелерінің басталуы осындай рәсімнің мерзіміне
ұзартылады. Мердігер орындалған жұмыстардың кемшіліктерін жоюдан бас тартқан жағдайда, Тапсырыс беруші жұмыстардың құнын
төлемеуге құқылы.
5.10. Тапсырыс беруші жұмыс нәтижелерін пайдалану мүмкіндігін болдырмайтын және Мердігер, Тапсырыс беруші немесе үшінші тұлға
түзете алмайтын кемшіліктер, ақаулар (кемшіліктер) анықталған жағдайда жұмыс нәтижелерін қабылдаудан бас тартуға құқылы.
5.11. орындалған жұмыстар актісіне Тараптар қол қойғанға дейін материалдардың (бұйымдардың) бұзылуына, бүлінуіне, жоғалуына
немесе қирауына байланысты барлық тәуекелдерді, сондай-ақ материалдардың (бұйымдардың) кездейсоқ жойылу және/немесе бүліну
тәуекелдерін мердігер көтереді.

6. Кепілдіктер және Сапа
6.1. Мердігер Жұмыстарға қолданылатын белгіленген талаптарға сәйкес Жұмыстардың сапасына кепілдік береді. Мердігер осы Шарт
бойынша орындалатын Жұмыстар Тапсырыс берушінің Жұмысты қалыпты пайдалануы кезінде конструкция, материал немесе жұмысұа
байланысты ақаулар болмайтынына кепілдік береді.
6.2. Мердігер орындалған Жұмыстар актісіне қол қойылған күннен бастап 12 ай белгіленген кепілдік мерзімі ішінде Жұмыстардың
сапасына кепілдік береді.
6.3. Егер кепілдік мерзімі ішінде Жұмыстардағы ақаулар анықталса немесе олар Шарт талаптарына сәйкес келмесе, Мердігер Тапсырыс
беруші тиісті талаптар қойған сәттен бастап жұмыс күні ішінде 10 (он) ақауларды өз есебінен жоюға міндеттенеді. Жұмыстардағы
жойылған ақауларға  кепілдік  мерзімі  осы ақаулар жойылған сәттен басталады.  Жұмыстардағы ақауларды жою жөніндегі  барлық
шығындарды Мердігер көтереді.
6.4. Егер Жұмыстардағы ақауларды жою бойынша кідіріс Мердігердің кінәсінен болған жағдайда, кепілдік мерзімі тиісті уақыт кезеңіне
ұзартылады.
6.5. Мердігер кепілдік мерзімі шегінде табылған жұмыстардағы кемшіліктер, ақаулар немесе өзге де зақымданулар үшін жауапты болады.
Кепілдік мерзімінің өтуі мердігер жауап беретін кемшіліктердің салдарынан Жұмыс объектісі пайдаланыла алмаған барлық уақытқа
үзіледі.
6.6. Мердігер Шарт жасасу және ол бойынша міндеттемелерді орындау үшін барлық қажетті рұқсаттарға (лицензияларға) ие екендігіне
сендіреді.
6.7. Мердігер жұмыстарды орындау кезінде Қазақстан Республикасында қолданылып жүрген стандарттар мен техникалық шарттарға
сәйкес келетін тиісті сападағы материалдар пайдаланылатынына сендіреді.
6.8. Сапа кепілдіктері Мердігер Шарт бойынша орындаған барлық элементтер мен жұмыстарға қолданылады.
6.9. Мердігер Тапсырыс берушіге Шарт бойынша берілген жұмыстардың нәтижелеріне үшінші тұлғалардың айрықша құқықтарының және
тиісінше олар бойынша ақшалай талаптардың болмауын қамтамасыз етуге міндеттенеді.
6.10. Мердігер Шарт бойынша міндеттемелерді орындау кезінде қолданылатын технологиялардың патенттік тазалығын қамтамасыз етеді.
6.11. Шарт бойынша Тапсырыс берушінің аумағында жұмыстарды орындау кезінде мердігерде Қазақстан Республикасының заңнамасында
көзделген міндетті сақтандырудың барлық түрлері болуға тиіс.
6.12. Кепілдік мерзімі кезінде жұмыстарды орындау кезінде мердігер Еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау саласындағы ішкі тәртіп
ережелерін, сондай-ақ өнеркәсіптік қауіпсіздік ережелерін қатаң сақтауға міндетті.

7. Тараптардың жауапкершілігі
7.1. Шарт бойынша міндеттемелерді орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін Тараптар Қазақстан Республикасының
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заңнамасына және Шартқа сәйкес жауапты болады.
7.2. Мердігердің жауапкершілігі:

7.2.1. Шарттың талаптарына сәйкес Бірыңғай әдістемеде белгіленген нысан бойынша Жұмыстардағы елішілік құндылықтың нақты
үлесін есептеу ұсынылмаған жағдайда, Мердігер Тапсырыс берушіге мерзімі өткен әрбір күн үшін Шарт сомасының 10%-нан
аспайтын, бірақ Шарт сомасының 0,1% мөлшерінде өсімпұл төлеуге;
7.2.2. Мердігер Шартта айтылған Жұмыстарды орындау мерзімдерін өткізіп алған жағдайда немесе дұрыс орындалмаған жұмыстар
Мердігер  Тапсырыс берушіге  мерзімі  өткен  әрбір  күнтізбелік  күн  үшін  уақтылы орындалмаған  Жұмыстар  құнының 0,1%-ы
мөлшерінде, бірақ шарттың жалпы сомасының 10%-ынан аспайтын өсімпұл төлеуге міндетті.
7.2.3. Мердігер Қазақстан Республикасының өнеркәсіптік және өрт қауіпсіздігі, еңбекті және қоршаған ортаны қорғау, халықтың
санитариялық-эпидемиологиялық саламаттылығы саласындағы заңнамасының және  (немесе)  көрсетілген  бағыттар  бойынша
Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарының талаптарын сақтамаған және (немесе) анықталған бұзушылықтарды жою
жөніндегі Тапсырыс берушінің талаптарын орындамаған жағдайда Мердігер әрбір анықталған сәйкессіздік үшін Шарт жалпы
құнының 10%-нан аспайтын, бірақ Шарттың сомасының 0,1%-ы мөлшердегі тұрақсыздық түріндегі жауапкершілікті мойнына алуға;
7.2.4. Мердігер жұмыстар бойынша ескертулерді жою мерзімдерін кешіктірген жағдайда, Мердігер Тапсырыс берушіге жұмыстар
бойынша уақтылы жойылмаған ескертулер құнының 0,1% мөлшерінде, шарттың жалпы сомасының 10%-нан аспайтын мөлшерде
өсімпұл төлеуге міндетті.
7.2.5. Шарттың 11-бөлімінде көзделген жағдайларды қоспағанда, Мердігер Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындаудан бас
тартқан немесе мүмкін болмаған жағдайда Мердігер Тапсырыс берушіге шарттың жалпы сомасының 10% - ы мөлшерінде айыппұл
төлеуге міндетті.

7.3. Мердігер осы Шарт бойынша төленуі тиіс сомадан осы Шарт бойынша Мердігердің өз міндеттемелерін орындамағаны және/немесе
тиісінше орындамағаны үшін Тапсырыс берушіге тиесілі өсімпұл (айыппұлдар) сомасын Тапсырыс берушінің ұстап қалуына келісуге
жауапты.
7.4. Тапсырыс берушінің жауапкершілігі:

7.4.1.  Шарт бойынша төлемдер кешіктірілген жағдайда,  Тапсырыс беруші  Мердігерге  шарттың төленбеген сомасының 0,1%
мөлшерінде, орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 10%-нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлеуге тиіс.
7.4.2. Мердігер ұсынған Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтару кешіктірілген жағдайда, Тапсырыс беруші Мердігерге
шарттың орындалуын енгізілген қамтамасыз ету сомасының 0,1% мөлшерінде, мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін, бірақ
Шарттың орындалуын қамтамасыз ету сомасының 10%-нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлеуге тиіс.
7.4.3. Тапсырыс беруші Жұмыстарды қабылдауды кідірткен жағдайда Мердігер Тапсырыс берушіден мерзімі өткен әрбір күнтізбелік
күн үшін тиісті орындалмаған міндеттеменің сомалары 0,1% мөлшерінде, орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 10%-нан
аспайтын мөлшерде өсімпұл төлеуді талап етуге құқылы.
7.4.4. Тапсырыс беруші Орындалған жұмыстар актісіне қол қоюды кідірткен жағдайда Мердігер Тапсырыс берушіден мерзімі өткен
әрбір күнтізбелік күн үшін тиісті актінің жалпы сомасының 0,1% мөлшерінде, орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 10%-
нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлеуді талап етуге құқылы.
7.4.5. Тапсырыс беруші Шарт бойынша негізсіз бас тартқан немесе өз міндеттемелерін орындай алмаған жағдайда, Шарттың 11-
бөлімінде көзделген жағдайларды қоспағанда, Мердігер Тапсырыс берушіден шарттың жалпы сомасының 10% - ы мөлшерінде
айыппұл өндіріп алуға құқылы.

7.5. Мердігер Шарт бойынша өзінің міндеттемелерін бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші «Самұрық-Қазына» АҚ-ның сенімсіз әлеуетті
өнім берушілерінің (өнім берушілерінің) тізбесіне Мердігер туралы мәліметті енгізу үшін сатып алу мәселесі жөніндегі  уәкілетті органға
ақпаратты белгілеген тәртіппен жолдайды.
7.6. Мердігер Шарт бойынша өзінің міндеттемелерін бұзған жағдайда Тапсырыс беруші енгізілген Шарттың орындалуын қамтамасыз ету
сомасынан Мердігердің Шарт бойынша өзінің міндеттемелерін бұзғаны үшін оған аударылған және осы шығындарға байланысты
туындаған айыппұл сомасын ұстап қалуға құқылы.
7.7. Тұрақсыздық айыбын (айыппұлды, өсімпұлды) төлеу Тараптарды осы Шартта көзделген міндеттемелерді орындаудан босатпайды.
7.8. "Маңғыстаумұнайгаз "АҚ-ның мердігерлік және қосалқы мердігерлік ұйымдарға қойылатын талаптарын" сақтамағаны/бұзғаны үшін
мердігер/қосалқы мердігер Шартқа № 4 қосымшада көзделген жауаптылықта болады.
7.9. Мердігер Тапсырыс берушінің осы Шарт бойынша және Тараптар арасындағы өзге мәмілелер бойынша төленуге жататын сомалардан
шарт бойынша міндеттемелерді мердігердің тиісінше орындамауына байланысты айыппұлдар, өсімпұлдар, Тапсырыс беруші шеккен
шығындар мен шығыстар сомасын, өзге де ақша сомаларын біржақты тәртіппен ұстап қалуына келіседі. Бұл ретте Тапсырыс беруші
төленуге тиісті өсімпұл сомасынан артық шарт бойынша міндеттемелерді орындамаудан және/немесе орындау мерзімін өткізіп алудан
келтірілген залалды толық мөлшерде өндіріп алуға құқылы.
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7.10. Мердігер осы Шартта белгіленген мерзімде шарттың орындалуын қамтамасыз етуді енгізбеген жағдайда:
7.10.1. біржақты тәртіпте шартты бұзады.
7.10.2. тендерге қатысуға енгізілген өтінімді қамтамасыз етуді ұстап қалады.
7.10.3. қордың сенімсіз өнім берушілерінің тізбесіне мердігер туралы мәліметтерді енгізу үшін белгіленген тәртіппен сатып алу
мәселелері жөніндегі уәкілетті органға ақпарат жібереді.

7.11. Мердігер Тапсырыс беруші мен мемлекеттік бақылаушы органдар алдында салдары болатын еңбек қауіпсіздігін, еңбекті және
қоршаған ортаны қорғауды басқару жүйесін сақтамау нәтижесінде туындайтын ықтимал оқиғалар мен санаттық авариялар үшін толық
жауапты болады.
7.12. Мердігер Тапсырыс берушіден алынған құжаттардың не өзге материалдардың, құндылықтардың сақталмағаны үшін жауапты болады
және жоғалған жағдайда оларды өз есебінен қалпына келтіруге не Тапсырыс берушінің наразылығын немесе хабарламасын алған сәттен
бастап 10 күн мерзімде олардың құнын өтеуге міндеттенеді.
7.13. Мердігер Тапсырыс беруші мен үшінші тұлғалардың алдында қосалқы мердігер тартқан өз қызметкерлерінің, сондай-ақ шарт
шеңберінде жұмыстардың бір бөлігін орындайтын басқа да адамдардың заңсыз әрекеттері/әрекетсіздігі және олқылықтары үшін жауапты
болады.
7.14. Мердігердің кінәсінен Тапсырыс берушінің мүлкіне залал (жоғалту, ұрлау және т.б.) не Тапсырыс берушінің қызметкерлерінің
денсаулығына зиян келтірілген жағдайда, Тапсырыс берушінің мүлкіне келтірілген залалды толық мөлшерде өтеу бөлігінде Қазақстан
Республикасының заңнамасына сәйкес жауапты болады.
7.15.  Мердігер  және  оның  қосалқы  Мердігерлері/Орындаушылары  бірлесіп  ,  еңбекке  ақы  төлеуге  және/немесе  Қазақстан
Республикасының азаматтары мен шетел азаматтарының жұмыскерлеріне еңбекақы төлеу саласында, кемсітушілік жағдайларына жол
бермеуге байланысты мәселелер бойынша ақпарат пен құжаттар беру жөніндегі міндеттемелерді орындамаған жағдайда, Мердігер әрбір
факт үшін жалпы құнының 10% мөлшерінде айыппұл түрінде жауапты болады мердігер төлеуге тиіс немесе Тапсырыс беруші тараптар
орындалған жұмыстардың актіге қол қойғанға дейін ұстап қалуы мүмкін шарт.
7.16. Тапсырыс берушінің аумағында мердігер қызметінің нәтижесінде қалдықтар пайда болған кезде:

7.16.1. Мердігер мемлекеттік бақылау органдарына тапсыру үшін ММГ АҚ қоршаған ортаға эмиссияға алынған рұқсатта белгіленген
табиғат пайдалану шарттарын орындау бойынша есептерді ұсыну үшін жауапты болады, бұл ретте барлық растайтын құжаттарды
қоса береді және есепті кезеңнен (айдан) кейінгі айдың 5-күнінен кешіктірмей электрондық және қағаз тасымалдағышта уақтылы
және дұрыс ұсынбаған жағдайда ұсынады мердігер Шарттың № 4 қосымшасында көрсетілген мөлшерде айыппұл төлейді.
7.16.2. Мердігер жұмыстарды орындау кезінде құрылыс/жөндеу бойынша қызмет нәтижесінде түзілген қалдықтар үшін жауапты
болады, бұл ретте Тапсырыс беруші Қазақстан Республикасы Экологиялық кодексінің 339-бабының 2-тармағына сәйкес мердігерге
меншік құқығы мен қалдықтарды ұстау ауыртпалығын, сондай-ақ Қазақстан Республикасының экологиялық заңнамасына сәйкес
қалдықтармен жұмыс істеу үшін жауапкершілікті береді.
7.16.3. Мердігер қоршаған ортаға эмиссия үшін төлем бойынша ұсынылатын есептердің дұрыстығына жауапты болады. Уәкілетті
мемлекеттік органдар тарапынан мердігердің кінәсінен қоршаған ортаға эмиссия үшін төлемақы бойынша дұрыс ұсынылмаған
есептілік үшін айыппұл санкциялары қойылған жағдайда Мердігер Тапсырыс беруші ұсынған және Төлеген айыппұл сомасын
толығымен өтейді.
7.16.4. табиғатты пайдалану шарттарын орындау бойынша (қалдықтарды кәдеге жарату және қайта өңдеу өнімдерін пайдалану
бойынша растайтын құжаттарды және Тапсырыс берушінің талабы бойынша әрбір жеке объект бойынша өзге де құжаттарды қоса
бере отырып) есептерді уақтылы ұсынбағаны үшін (15 сәуір, 15 шілде, 15 қазан, 15 қаңтардан кешіктірмей) және Erp-ге деректерді
енгізу үшін қаржы-операциялық көрсеткіштер (ФОП) "Галактика" сондай-ақ салық декларациясына төлемдерді есептеу мердігер
шарттың жалпы құнының 5% мөлшерінде айыппұл төлейді.

7.17.  Міндеттемелер бұзылған жағдайда және сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл жөніндегі  шарттың 13-бөлімінің талаптары,
Мердігер Тапсырыс берушіге шарттың жалпы сомасының 10% мөлшерінде айыппұл төлеуге міндетті, бұл ретте Тапсырыс беруші Шартты
біржақты тәртіппен бұзады.
7.18. ҰКП келісімімен сатып алу жөніндегі Қор Операторы бекіткен, орындалуы кезінде тауарларды тауар өндірушілерден және сатып
алынатын тауар бойынша Жаңа өндірістер құру жобасын іске асыратын ұйымдардан сатып алуға тиісті жұмыстар Тізбесіне енгізілген
жұмыстарды орындауға қажетті тауарларды сатып алу бойынша міндеттемелері орындалмаған жағдайда, Мердігер міндеттемені бұза
отырып сатып алынған тауардың жалпы құнының 20% мөлшеріндегі айыппұл түрінде жауап береді, бұл айыппұлды Мердігер төлеуі тиіс
немесе орындалған жұмыстарды тапсырып-қабылдауды растайтын тиісті (түпкілікті) актіге тараптар қол қойғанға дейін Тапсырыс беруші
ұстап қалуы мүмкін.

8. Шартты өзгерту, бұзу тәртібі
8.1. Осы Шартқа өзгертулер және толықтырулар Қазақстан Республикасының заңнамасына және Тәртібінде сәйкес енгізіледі.
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8.2. Жобаға немесе жасалған Шартқа Мердігерді таңдауға негіздеме болатын өткізілетін (өткізілген) сатып алулардың және/немесе
ұсыныстардың шарттарын өзгерте алатын өзгерістерді Тәртібінің тармағында (тарында) қарастырылмаған басқа негіздемелер бойынша
енгізуге болмайды.
8.3. Тапсырыс беруші келесі жағдайларда Шартты орындаудан біржақты тәртіпте бас тартуға құқылы:

8.3.1. Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 404-бабының 2-тармағының негізінде;
8.3.2. Мердігер өз міндеттемелерін бұзған кезде, сондай-ақ тәртіппен айқындалған өзге де жағдайларда бұзуға құқылы.
8.3.3. Жұмыста негізді орынсыздыққа байланысты, атап айтқанда:

8.3.3.1.  Төтенше  жағдайға  немесе  экономикадағы  басқа  да  жағымсыз  құбылыстарға  байланысты  Тапсырыс  берушінің
шығыстары қысқартылған жағдайда;
8.3.3.2. Өндірістік қажеттілік болмаған жағдайда Тапсырыс берушінің Алқалы атқарушы органының/Байқау кеңесінің шешімі
негізінде (алқалы атқарушы орган/басқару органының/жоғары органның Байқау кеңесі (қатысушылардың жалпы жиналысы)
болмаған жағдайда);

8.4. Сатып алуда «Самұрық-Қазына» АҚ-ның құрылымдық бөлімшесінің атынан Сатып алуды жүзеге асыру мәселелері жөніндегі уәкілетті
орган бұзушылықтарды анықтаған жағдайда Тапсырыс берушінің Шарттан біржақты тәртіппен бас тартуына жол берілмейді.
Бұл жағдайда Шарт тараптардың өзара келісімі бойынша ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес және Мердігерге Шарт бұзылған күнге
нақты жұмсалған шығыстарды төлеу кезінде бұзылуы мүмкін.
8.5. Егер Шарт Тапсырыс берушінің кінәсінен бұзылған жағдайда, Мердігер Тапсырыс берушіден келтірілген залалдарды және Шарт
талаптарын тиісінше орындамау салдарынан туындаған шығындарды, сондай-ақ қойылған өсімпұл мен айыппұл сомасын қаржылық
өтеуді талап етуге құқығы бар.
8.6. Тапсырыс беруші Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартқан кезде Тапсырыс беруші Мердігерге Шарттан бас тартудың
болжамды күніне дейін кемінде күнтізбелік 15 (он бес) күн бұрын тиісті жазбаша хабарламаны жібереді.
Жоғарыда көрсетілген мән-жайларға байланысты Шарт бұзылған кезде Мердігер Шартты орындаумен байланысты, оны бұзатын күні іс
жүзіндегі шығындар үшін ғана ақы талап етуге құқығы бар.
Алдын ала хабарлама бойынша міндеттемелер Мердігердің шарт бойынша Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді енгізу бөлігінде бұзған
жағдайларына қолданылмайды.
8.7. шарт тараптардың келісімі бойынша, сондай-ақ Шартта және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген негіздер бойынша
Тараптардың бірінің жазбаша талабы бойынша бір жақты тәртіппен бұзылуы мүмкін.

9. Хат-хабар
9.1. Егер Шарттың талаптарына сәйкес кез келген хат-хабарды жүргізу, хабарлама, нұсқаулық, келісім, мақұлдау, куәлік немесе басқа
біреудің шешімдерін жіберу немесе беру қажет болса және егер басқаша келісілмесе, онда хат-хабардың бұл түрі жазбаша нысанда негізсіз
бас тартусыз және кешіктірусіз жүзеге асырылады.
9.2. Шартқа сәйкес немесе оған байланысты хат-хабарға қатысты барлық құжаттарда Шарттың нөмірімен Тараптардың деректемелері
көрсетілуі тиіс.
9.3. Осы Шарттың талаптары бойынша жазбаша нысанда орындалуға тиіс кез келген хат-хабар, хабарламалар, есептер, сұрау салулар,
талаптар, бекітулер, келісімдер, нұсқаулықтар, тапсырыстар, сертификаттар немесе басқа да хабарламалар алдын ала ұсынылуы және
факсты/электрондық нұсқаны алған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде кейіннен түпнұсқасын бере отырып, пошта хабарламасы бар
тапсырысты хатпен, факспен немесе электрондық поштамен тапсырылуы тиіс.
9.4.  Курьерлік  поштамен,  телекспен,  жеделхатпен немесе  факспен жіберілген кез  келген хабарлама (неғұрлым ертерек алынғаны
расталмаған кезде) беру сәтінде жеткізілген болып есептеледі.
9.5. Тапсырыс (әуе) хатпен жіберілген хабарлама пошта бөлімшесінің немесе курьерлік қызметтің поштаның жеткізілгенін растайтын
мөртабаны болған жағдайда жеткізілді деп есептеледі.
9.6. шарт шеңберінде немесе оған байланысты бір Тарап екінші Тарапқа жіберетін барлық хабарламалар, хабарламалар және өзге де
құжаттар, егер Шартта көрсетілген деректемелер бойынша курьер арқылы, кейіннен түпнұсқаларын ұсына отырып, хабарламасы бар
тапсырыс хатпен, экспресс – поштамен не факсимильдік байланыспен тиісінше ресімделсе және жеткізілсе, тиісті болып саналады.
Хабарламаны немесе хабарламаны жеткізу күні екінші Тараптың осындай құжаттаманы нақты алған күні болып табылады.
9.7. тараптар 10 (он) күнтізбелік күн ішінде заңды мекенжайының өзгергені немесе өзге де деректемелердің кез келген өзгергені туралы
бір-біріне жазбаша хабарлауға міндеттенеді. Мұндай хабарламаға хабарламауға немесе уақтылы хабарламауға байланысты Тараптар
шеккен шығындар кінәлі тарапқа жүктеледі.

10. Шарттың мерзімі
10.1. Осы Шарт Тараптардың өкілетті тұлғалары қол қойған күннен бастап өз күшіне енеді және Тараптардың міндеттемелері толық
орындалғанға дейін қолданылады.
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10.2.  егер Шарттың Тараптары үлестес тұлғалар болып табылған жағдайда,  Тараптардың уәкілетті  органдары оны жасасу туралы
шешімдер қабылдаған жағдайда Шарт күшіне енеді.

11. Еңсерілмейтін күш жағдайлары (Форс-мажор)
11.1. Тараптар осы Шарт бойынша міндеттемелерін толық немесе ішінара орындамағаны үшін, егер ол еңсерілмес күш мән-жайларының
салдары болып табылса, жауапкершіліктен босатылады. Осы бөлімнің мақсаттары үшін «еңсерілмейтін күш мән-жайы» Тараптардың
бақылауына бағынбайтын және күтпеген сипаттағы оқиғаны білдіреді. Мұндай оқиғалар .соғыс қимылдары, табиғи немесе дүлей апаттар,
індет,  карантин, эмбарго еңсеруге қабілетсіз,  атап айтқанда,  соғыстарды, терроризмді,  көтерілістерді,  азаматтық тәртіпсіздіктерді,
найзағайларды, өрттерді,  жарылыстарды, дауылдарды, су тасқындарын, басқа да дүлей зілзалаларды немесе төтенше жағдайларды
қамтитын кез келген мән-жайды немесе мән-жайларды білдіреді. табиғи катаклизмдер, ереуілдер, локауттар, өзге де еңбек жанжалдары не
мемлекеттік билік органының немесе "Самұрық-Қазына "ұлттық әл-ауқат қоры"акционерлік қоғамының компаниялар тобына кіретін
ұйымдардың қабылдауы және басқалар сияқты іс-қимылдарды қамтуы мүмкін, бірақ олармен шектелмейді.
11.2. Еңсерілмес күш мән-жайлары туындаған кезде міндеттемелерді орындау мүмкін еместігі туындаған Тарап екінші тарапқа форс-
мажордың болжамды қолданылу мерзімі туралы осындай мән-жайлар басталған кезден бастап күнтізбелік 5 (бес) күн ішінде жазбаша
нысанда (хабарлама) хабарлауға, сондай-ақ осындай мән-жайлардың басталу фактісін растайтын құзыретті орган берген құжаттарды
ұсынуы тиіс.
11.3. егер форс-мажорлық жағдаят Тараптардың бірінің шарт бойынша өз міндеттемелерінің кез келгенін орындауына кедергі келтірсе,
онда мұндай Тарап,  алайда форс-мажорлық жағдаяттың оны орындауға кедергі  келтіретін қолданылу кезеңінде осы міндеттемені
орындаудан босатылады, мұндай Тарап екінші тарапқа Форс-мажорлық мән-жайлардың бар екендігі туралы дереу жазбаша хабарлама
жіберуге және екінші Тарап үшін залалдарды немесе залалды барынша азайту үшін және өзінің шарт бойынша міндеттемелерді орындау
қабілетін қалпына келтіру үшін барлық қажетті және барабар іс-қимылдарды қабылдауға тиіс. Егер туындаған мән-жайлар 3 (үш) айдан
астам уақытқа созылса, Тараптардың кез келгені екінші Тарапқа жазбаша хабарлама жібере отырып, Шартты бұзуға құқылы.

12. Дауларды шешу тәртібі
12.1. Осы Шартқа қатысты Тараптар арасында пайда болуы мүмкін барлық даулар және келіспеушіліктер келіссөздер арқылы шешіледі.
12.2.  Егер осындай келіссөздер нәтижесінде Тараптар Шарт бойынша дауды шеше алмаса,  Тараптардың кез келгені  осы мәселені
Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес сот тәртібімен шешуді талап ете алады. Осы Шартпен реттелмеген барлық мәселелер
Қазақстан Республикасының заңнамасымен реттеледі.
12.3. Осы Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасының нормаларымен реттеледі.

13. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл
13.1.  Осы  Шарт  бойынша  өз  міндеттемелерін  орындау  кезінде  Тараптар  және  олардың  қызметкерлері  қандай  да  бір  заңсыз
артықшылықтарды немесе өзге де заңсыз мақсаттарды алу мақсатында осы тұлғалардың іс-әрекеттеріне немесе шешімдеріне ықпал ету
үшін кез келген тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде қандай да бір ақшалай қаражатты немесе құндылықтарды төлеуді төлемейді,
ұсынбайды және төлеуге рұқсат бермейді.
13.2. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар және олардың қызметкерлері осы Шарттың мақсаттары үшін
қолданылатын заңнамада пара беру/алу, коммерциялық параға сатып алу ретінде сараланатын іс-әрекеттерді, сондай-ақ қолданыстағы
заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға (жылыстатуға) қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің
талаптарын бұзатын іс-әрекеттерді жүзеге асырмайды.
13.3. Осы Шарт тараптарының әрқайсысы басқа Тараптың қызметкерлерін қандай да бір жолмен, оның ішінде ақшалай сомаларды,
сыйлықтарды беру, олардың атына жұмыстарды (қызметтерді) өтеусіз орындау жолымен және қызметкерді белгілі бір тәуелділікке қоятын
және осы қызметкердің оны ынталандыратын тараптың пайдасына қандай да бір іс-әрекеттерді орындауын қамтамасыз етуге бағытталған
басқа да тәсілдермен ынталандырудан бас тартады.
13.4. Тарапта қандай да бір Сыбайлас жемқорлыққа қарсы жағдайлардың бұзылғаны немесе орын алуы мүмкін деген күдік туындаған
жағдайда, тиісті Тарап екінші Тарапты жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді.
13.5. Жазбаша хабарламада Тарап контрагенттің, оның қызметкерлерінің пара беру немесе алу, коммерциялық параға сатып алу сияқты
қолданыстағы заңнамада сараланатын әрекеттерінен, сондай-ақ қолданыстағы заңнаманың және Қылмыстық жолмен алынған кірістерді
заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің талаптарын бұзатын әрекеттерінен көрінетін осы шарттардың қандай да бір
ережелерінің бұзылғанын немесе орын алуы мүмкін екенін анық растайтын немесе болжауға негіз болатын фактілерге сілтеме жасауға
немесе материалдарды ұсынуға міндетті.
13.6. Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу жөніндегі рәсімдердің жүргізілуін таниды және олардың сақталуын
бақылайды. Бұл ретте Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тартылуы мүмкін контрагенттермен іскерлік қатынастар тәуекелін азайту
үшін ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, сондай-ақ сыбайлас жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-біріне өзара жәрдем көрсетеді.
13.7. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне Тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында комплаенс тексерулер жүргізу
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жөніндегі рәсімдерді іске асыруды қамтамасыз етуге міндеттенеді.
14. Құпиялылық

14.1. Тараптар осы Шартқа қол қою арқылы осы Шарттың мазмұны, сондай-ақ төлем туралы ақпарат құпия еместігіне және Қазақстан
Республикасының уәкілетті органдары мен ұйымдарының веб-порталында және/немесе өзге де ақпараттық жүйелерінде үшінші тұлғалар
үшін қолжетімді екендігіне өз келісімін білдіреді.
Осы Шарт бойынша Тараптар беретін және/немесе пайдаланатын өзге де құжаттама мен ақпарат құпия болады және Тараптар Қазақстан
Республикасының қолданыстағы заңнамасында және Тәртіпте көзделген жағдайларды қоспағанда, екінші Тараптың алдын ала жазбаша
келісімінсіз бұл ақпаратты үшінші тұлғаларға беруге құқылы емес.
Осы тармақтың екінші абзацы Шарттың мәніне қатысты мәселелерді оларды практикалық шешу мүддесінде немесе мұндай жария ету
Қазақстан  Республикасының  заңнамасында  ұйғарылған  не  оған  уәкілетті  мемлекеттік  органдардың  талап  етуі  бойынша  жүзеге
асырылатын жағдайларда сотта қарау жағдайларына қолданылмайды.
14.2.  Мердігер  Тапсырыс  берушінің  Шарт  бойынша  ақпаратты,  оған  қоса,  бірақ  онымен  шектелмей,  Тапсырыс  беруші  банктер-
контрагенттердің байланыс арналарының талап етілетін хаттамаларын пайдалана отырып, деректерді берудің қорғалған арнасы арқылы
«Самұрық-Қазына» АҚ Ақпараттық-талдау жүйесіне үзінді көшірмелер жіберуі арқылы Самұрық-Қазына» АҚ-ға төлем деректемелері мен
егжей-тегжейлері туралы ақпаратты ашуға құқылы екендігімен келіседі.

15. Басқа шарттар
15.1. Тараптар осы Шарттың талаптарымен келісе отырып және Өнім берушінің кепілдіктері негізінде және оларға адалдықпен сүйене
отырып, Өнім беруші:
(а) Өнім беруші де, оның үлестес тұлғалары да, Өнім берушінің барлық акционерлері де АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді
бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury) басқаратын Еуропалық одақтың және (немесе)
Ұлыбританияның және (немесе) SDN санкциялық тізімдерінде (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген
азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлем шотын ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір
немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List –
SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі) санкциялар тізіміне, сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар кез келген басқа санкциялар тізіміне
енгізілмегеніне кепілдік береді.
 
Өнім берушінің Шартпен келісімі осы тармақтың (а) тармақшасында көрсетілген санкцияларды бұзуға әкеп соқпайды;
(b) Өнім беруші Шарт бойынша тиісті міндеттемені орындауға міндетті болған күні және осы Шартқа сәйкес оның нақты орындалған
күніне  дейін  –  Өнім  берушінің  шоттары,  оның  ішінде  Шарт  бойынша  төлемдер  жасау  үшін  пайдаланылатын  меншікті  және
корреспонденттік шоттары АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U. S.
Department of the Treasury) басқаратын оларға қатысты активтерді тоқтату режимі қолданылатын ЕО-ның қаржылық санкцияларының
объектілері болып табылатын адамдардың, топтардың және ұйымдардың жиынтық тізбесіне енгізілмеген (Consolidated List of persons,
groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources available to them)
және (немесе) Ұлыбританиядағы Қаржылық санкцияларды жүзеге асыру жөніндегі басқарманың қаржылық санкциялар объектілерінің
жиынтық тізімі (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK) және (немесе)
SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List
of  Foreign  Financial  Institutions  Subject  to  Correspondent  Account  or  Payable-Through  Account  Sanctions  –  шетелдіктердің  тізімі
корреспонденттік шот немесе өтпелі төленетін шот ашатын немесе жүргізетін қаржы институттары тыйым салынған немесе бір немесе
бірнеше қатаң шарттарға бағынады), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі) банктерде
немесе қаржы институттарында орналасқан.
 
 (c) Мердігердің атынан осы Шартқа қол қоятын тұлға(лар) АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office
of Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury) басқаратын Еуропалық одақтың және (немесе) Ұлыбританияның санкциялар
тізіміне және (немесе)  SDN (Specially  Designated Nationals  and Blocked Persons List  –  арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған
тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions –
корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлем шотын ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға
бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар
тізімі), сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар кез келген басқа Санкциялар тізіміне енгізілмеген.
15.2. Егер Мердігердің қандай да бір кепілдігі жалған, анық емес және (немесе) дәл болмаса, Мердігер екінші Тараптың талабын алған
күннен бастап 10 (он) жұмыс күнінен кешіктірмей, Мердігердің осындай кепілдігінің дәйексіздігі немесе дәл емес болуы нәтижесінде
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немесе оған байланысты туындаған тікелей және/немесе жанама шығындарды екінші Тарапқа өтеуге міндетті. Бұл ретте Тапсырыс беруші
осы Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы.
15.3.  15.3.Егер  Шартпен  келісім  жасалған  күннен  кейін  қандай  да  бір  жаңа  Санкциялық  Акт  қабылданса  немесе  қандай  да  бір
қолданыстағы  Санкциялық  Актіге  өзгерістер  енгізілсе  немесе  тиісті  юрисдикцияның  құзыретті  мемлекеттік  органының  ресми
түсіндірмесіне немесе шешіміне байланысты қолданылып жүрген Санкциялық Актінің («Жаңа Санкциялар») қолданылу аясы кеңейсе
немесе өзгеше түрде өзгерсе және осындай Жаңа Санкциялар:
(a)ақылға қонымды және негізделген қорытынды бойынша Тараптар екінші Тараптың осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауын
мүмкін етпеуі немесе айтарлықтай қиындатуы мүмкін және (немесе) 
(b)осындай Тараптың қаржыландыру көздеріне және (немесе) Тарап үшін тікелей және/немесе жанама шығындарға (олардың ақылға
қонымды қорытындысы бойынша) ұзақ уақыт қол жеткізе алмауына әкеп соқтырған немесе әкеп соқтыруы мүмкін және (немесе)
(c)өнімді жеткізуді/қызметтерді көрсетуді бұзуға не тоқтатуға әкелуі немесе әкеп соғуы мүмкін; және (немесе)
(d)Тараптардың қандай да бірінің елеулі кредиттік шарттарында қамтылған, оларды сақтау Жаңа Санкциялармен мүмкін емес немесе
айтарлықтай кедергі келтіретін Тараптардың міндеттемелерін (ковенанттарын) бұзуға әкеп соғады және (немесе)
(e)осындай Тараптың кредиттік рейтингінің төмендеуіне әкеп соқтырды немесе тиісті рейтингтік агенттік жазбаша нысанда растаған
мұндай төмендеу ықтималдығы бар (бірге – «Жаңа Санкциялардың Салдары»), мұндай Тарап Жаңа Санкциялар қабылданған сәттен
бастап 2 жұмыс күні ішінде (осы бапта көзделген әрбір хабарлама бұдан әрі  «Санкциялар туралы хабарлама» деп аталады) ресми
растайтын құжаттарды қоса бере отырып және осы санкциялардың оған әсері туралы екінші Тарапты бұл туралы дереу жазбаша хабардар
етуге міндеттенеді.
15.4.  Санкциялар туралы хабарлама ұсынылған күннен бастап 2 жұмыс күнінен кешіктірмей Тараптардың осы Шарт бойынша өз
міндеттемелерін орындауына Жаңа Санкциялардың ықтимал әсеріне қатысты өз ұстанымдарын адал талқылау және келісу үшін, сондай-ақ
осы Шартқа өзгерістер енгізуді, тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органынан рұқсаттар/лицензиялар алуды қоса алғанда
(«Адал келіссөздер»), Жаңа Санкциялардың осындай теріс әсерін болғызбау немесе ықтимал төмендету жөніндегі ықтимал заңды және
ақылға қонымды шаралар туралы Тараптар кездесу(лер)/келіссөздер өткізеді.
15.5. Тараптар жүргізілген адал келіссөздердің нәтижелері бойынша өзара қолайлы шешімге қол жеткізген кезде Тараптар өздері келіскен
шараларды іске асыру үшін 5 жұмыс күні ішінде не олар келіскен өзге мерзім ішінде ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, Жаңа
Санкциялардың бұзылуын немесе оларды Тараптардың осы Шартты орындауына қолдануын болғызбауға мүмкіндік беретін шаралар іске
асырылуы мүмкін.
15.6. Тараптар адал келіссөздердің бірінші күні өткізілгеннен кейін 5 жұмыс күні өткен соң келісімге қол жеткізбеген жағдайда, кез келген
Тарап кез келген уақытта Жаңа Санкциялар қолданылатын немесе оларға қатысты Жаңа Санкциялар туындаған Тарапқа («Тыйым
салынған Тарап») келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама («Келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама») жіберуге құқылы.
Келісімге қол жеткізілмегені туралы осындай хабарлама жіберілген жағдайда Тарап Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға
және келтірілген тікелей және/немесе жанама шығындардың орнын толтыруды талап етуге құқылы.
15.7. Тараптар жоғарыда келтірілген ережелерді шектемей, егер осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді АҚШ долларымен не басқа
валютада жүзеге асыру Тапсырыс беруші үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара келісуі бойынша Жаңа Санкциялар,
шарттың 15.8-баптың ережелері себебінен өзгеше түрде орынсыз болған жағдайда келіседі, Тараптардың ақылға қонымды пікірі бойынша
баламалы валютада төлем жасау Тараптарға Жаңа Санкциялардың салдарын болдырмауға мүмкіндік берген жағдайда басым тәртіппен
қолдануға жатады және мұндай жағдайда шарттың 15.5 және 15.6-тармақтардың ережелері қолдануға жатпайды.
15.8. Тараптар осымен халықаралық банк жүйесіндегі белгісіздікті назарға ала отырып, егер кез келген сәтте осы Шарт бойынша кез
келген төлемдерді АҚШ долларымен не басқа валютада жүзеге асыру Өнім беруші үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара
келісуі бойынша өзге де түрде орынсыз болып қалса, осыны растайды және келіседі, Тапсырыс беруші Өнім берушіні бұл туралы жазбаша
нысанда хабардар етуге міндеттенеді және Тараптар осындай төлем жүргізілетін баламалы валютаны басқа валютада («Баламалы валюта»)
және осындай төлемді алушы Тараптың банктік шотының деректемелерін жазбаша нысанда бірлесіп келіседі,  Тараптар келісілген
валютада төлемді табысты жүргізу үшін бір біріне барлық қажетті және ақылға қонымды жәрдем көрсетуге міндеттенеді.
15.9. Егер осы Шартта өзгеше көрсетілмесе, егер осы Шартта төлемдер немесе есеп айырысулар жүргізілуі тиіс қандай да бір сомалар
көрсетілсе, есептелсе немесе айқындалса (оның ішінде 15.8-тармақ теңгемен, рубльмен немесе өзге валютамен қолданылған жағдайда),
онда Тараптар, егер немесе Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі тиісті валюталардың бағамдары туралы ақпаратты өзінің интернет
сайтында (www.nationalbank.kz) тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) бағам
бойынша Тараптар келіскен басқа елдің Ұлттық Банкі жарияламаса, мұндай төлемдерді немесе АҚШ долларымен есеп айырысуды жүзеге
асыру мақсаттары үшін осы сомалар тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн)
Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің бағамы бойынша АҚШ долларына қайта есептелетін болады.
15.10. Шарт  Тараптардың әрқайсысы үшін бір-бір данадан бірдей заңды күші бар 2 (екі) данада жасалды. Тараптар айырбастайтын
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Шартқа қатысты барлық хат-хабарлар және басқа құжаттама осы шарттарға сәйкес келуі керек.
15.11. Осы Шартқа барлық қосымшалар, өзгерістер мен толықтырулар оларды жазбаша түрде жасаған және Тараптардың уәкілетті
тұлғалары қол қойған жағдайда оның ажырамас бөліктері болып табылады.
15.12. Тараптардың ешқайсысы шарт бойынша өз құқықтары мен міндеттерін басқа Тараптың жазбаша келісімінсіз үшінші тұлғаларға
беруге құқылы емес.
15.13. Шартпен реттелмеген барлық өзге мәселелер бойынша Тараптар Қазақстан Республикасының заңнамасын басшылыққа алады.
15.14. Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жасалды және реттеледі.
15.15. шарттың мемлекеттік және орыс тілдеріндегі мәтінінің арасында әртүрлі оқылулар болған кезде шарттың орыс тіліндегі мәтіні
басым күшке ие болады.
15.16. Осы Шартқа барлық қосымшалар, өзгерістер мен толықтырулар жазбаша түрде жасалған және Тараптардың уәкілетті тұлғалары қол
қойған жағдайда оның ажырамас бөліктері болып табылады.

15.16.1. №1 қосымша - сатып алынатын жұмыстардың тізбесі;
15.16.2. №2 қосымша-техникалық ерекшелік / Техникалық тапсырма;
15.16.3. №3 қосымша – Елішілік құндылықты есептеу;
15.16.4. №4 қосымша - "Маңғыстаумұнайгаз" АҚ-ның мердігерлік және қосалқы мердігерлік ұйымдарға қойылатын талаптары"
15.16.5. №5 қосымша - "Маңғыстаумұнайгаз"АҚ мердігерлік және қосалқы мердігерлік ұйымдарды басқару стандарты
15.16.6. №6 қосымша – "Маңғыстаумұнайгаз" АҚ-ның серіктестермен өзара қарым-қатынастары туралы Саясат.
15.16.7. №7 қосымша - санкциялық Ескертпе
15.16.8. №8 қосымша – Сыбайлас жемқорлыққа қарсы ескерту.
15.16.9. №9 қосымша – "Маңғыстаумұнайгаз" АҚ-ның тәуекелдерді басқару жүйесінің Саясаты

16. Тараптардың орналасқан жері және банктік деректемелері

"Маңғыстаумұнайгаз" акционерлік қоғамы
Маңғыстау облысы, Ақтау Қ.Ә., Ақтау қ., 6 шағын аудан,
ғимарат 1
БСН 990140000483
БСК CITIKZKA
ЖСК KZ6983201T0250161034
"Ситибанк Қазақстан"
Тел.: +7 (729) 221-9219
бас директор Вэнь Цзяцзюнь

Т О В А Р И Щ Е С Т В О  С  О Г Р А Н И Ч Е Н Н О Й
ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "КАЗМУНАЙХИМ СЕРВИС"
Астана қ., Қорғалжын тас жолы, 3Б, 402
БСН 220240027498
БСК KCJBKZKX
ЖСК KZ758562203116577881
"Банк ЦентрКредит" АҚ
Тел.: +7 (747) 362-3747
Директор Кушалиев Арсений Юрьевич
Фактический адрес:
010000, РК, г. Астана, ул. Д.Кунаева 14/3, 4 этаж
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№1 қосымша

 №1117854/2025/1 от 23.07.2025 жылғыкелісім-шарт үшін 

Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстар мен қызметтердің тізімі

ЖП
тармағ
ының

№

Атауы және қысқа
сипаттамасы Қосымша сипаттамасы Жалпы саны Саны Өлшем

бірлігі
ҚР ҚҚС
белгісі Сомасы Жеткізу

орны
Жеткізу

шарттары
Жеткізу
мерзімі

Төлем
шарттары

197 Р
Ұңғыманы қауіпсіз
пайдалану мерзімін

ұзарту бойынша
жұмыстар

"Маңғыстаумұнайгаз
"АҚ

"Қаламқасмұнайгаз" ӨБ
кен орнының

ұңғымасындағы
бағанааралық қысымды

жою жөніндегі
жұмыстар

1.000 1.000 - Иә 26 748 960

КАЗАХСТАН,
Мангистауская

область,
КАЗАХСТАН,
Мангистауская

область,
Мангистауская

область,
месторождения

ПУ
"Каламкасмуна

йгаз"

-
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Шарттың №2
қосымшасы №1117854/2025/1 от 23.07.2025 жылғы

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА

1117854 сатып алу бойынша
Төмендету бойынша ашық тендер тәсілімен

Лот № 1 (197 Р, 4080194)

Тапсырыс беруші: "Маңғыстаумұнайгаз" акционерлік қоғамы

Мердігер: ТОВАРИЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "КАЗМУНАЙХИМ СЕРВИС"

1. ТЖҚ қысқаша сипаттамасы

Атауы Мәні

Жол нөмірі 197 Р

Атауы және қысқаша 
сипаттамасы

Ұңғыманы қауіпсіз пайдалану мерзімін ұзарту бойынша жұмыстар

Қосымша сипаттама
"Маңғыстаумұнайгаз "АҚ "Қаламқасмұнайгаз" ӨБ кен орнының ұңғымасындағы бағанааралық 
қысымды жою жөніндегі жұмыстар

Саны 1.000

Өлшем бірлігі -

Жеткізу орны
ҚАЗАҚСТАН, Маңғыстау облысы, КАЗАХСТАН, Мангистауская область, Мангистауская 
область, месторождения ПУ "Каламкасмунайгаз"

Жеткізу шарттары -

Жеткізу мерзімі Шартқа қол қойылған күннен бастап (қоса алғанда) 31.12.2025 дейін.

Төлем шарттары Алдын ала төлем - 0%, Аралық төлем - 100%, Соңғы төлем - 0%

2. Сипаттамасы және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары

  Сатып алынатын жұмыстардың, қызметтердің сипаттамасы және талап етілетін 
функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары.

1.1. Жалпы ережелер мен терминдер

Осы техникалық ерекшелікте төменде аталған ұғымдар келесі мағынаға ие болады:

            «Орындалған жұмыстардың актісі» - Шартқа тіркелетін үлгісі бойынша 
Тараптармен Тапсырыс берушінің Жұмыстарды қабылдап алу нәтижелері жөнінде қолы 
қойылған, Мердігердің Жұмыстарды аяқтағаны және Тапсырыс берушіге Жұмыстарды 
табыстағаны туралы құжат;

           «Мердігердің базасы» – Тапсырыс берушінің аумағында орналасқан Мердігердің 
базасы, осыдан Жұмыс Учаскесінен Мердігердің Персоналы және Жабдығы жіберіліп, 
Жұмыстардың жалпы басшылығы жүзеге асады;

           «ҚМӨА бойынша жұмыстарды орындау үшін бригадасы» – Көтергіш агрегатты 
қолдана отырып, ұңғымаларды күрделі жөндеу бригадасын тарта отырып, 
қабаттардың мұнай беруін арттыру бойынша Жұмыстарын орындайтын Мердігер 
Персоналының бөлімшесі;
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           «Алаң» – Жұмыс Учаскесі шегінде Тапсырыс берушімен белгіленген кез келген 
аумақ. Мұнда ҰФЖ Жұмыстары жүргізіледі және мұнда БҚЖ Бригадасы мен көмекші 
қызметтердің мәдени-тұрмыстық, қосалқы және қоймалық уақытша 
құрылыстары  орналасады; 

          «Көтергіш агрегат» – белгіленген жүкті көтеретін ҚМӨА бойынша жұмыстарды 
орындау қондырғысы, оған Жұмыс өндірісі үшін қажет уақытша құрылыстар кіреді; 

          «Лагерь» - Шарттың аумағында Мердігердің Персоналы тұратын және демалатын 
орынды білдіреді; 

         «Көмекші нысандар» - Жұмыстарды орындауға көзделген, жөнделуге тиіс 
ұңғыларды есепке алмағанда, барлық ғимараттарды, құрылымдар мен құрылыстарды, оған 
қоса Лагерьді, кіреберіс жолдарды, алаңдарды, қамбаларды, алаңдарды мен басқаларды 
білдіреді;

         «Кіре беріс бақылау» - ұңғылардың етегіне, құрама коллекторларға, газ 
құбырларына, конденсат құбырларына арналған технологиялық жабдық пен тұрба өнімінің 
сапасын Кіре беріс бақылау  (қаттылығы, химиялық құрамы, механикалық қасиеттері, 
коррозиялық беріктігі), сондай-ақ шегендеу және сорап-компрессорлық тұрбалардың, 
атқыма және ілмекті арматураның сапасын Кіре беріс бақылау (қысыммен тексеру, 
шаблондау, бұзылмайтын бақылау әдістерімен дефектоскопия жүргізу, қалыңдық өлшегіш, 
калибрлеу және бұранданы жөндеу);

         «Демобилизация» - Шарт бойынша барлық қалған Жұмыс аяқталғаннан кейін Жұмыс 
Учаскесінен Мердігер Базасына (немесе   Тапсырыс   берушімен  келісілген  өзге 
жерге)  Мердігердің  персоналын, жабдығын, Жұмыс өндірісі 
кезінде  тұтынбаған  және  Жұмыс  нәтижесі   құрамында   Тапсырыс берушіге 
табысталмайтын материалдарды тасып  шығаруды  қамтитын  Жұмыс  кезеңі;

             «Күнделікті есеп» - ҰФЖ жөніндегі күнделікті есеп үлгісін пайдаланып, 
Мердігермен дайындалатын я болмаса Тапсырыс берушіге тиімді өзге үлгілер бойынша, 
сондай-ақ Заңнамамен көзделген   күн сайынғы есептер, мұнда: (i) қоршаған ортаның 
ластануы жөніндегі кез                   келген оқиғалар; (ii) пайдалану қауіпсіздігі жөніндегі 
барлық жиындар, өрт сөндіруші   оқыту дабылдары, апаттық оқулар, технологиялық 
сұйықтық деңгейін бақылау және ұңғыларды басқару жөніндегі оқулар;     (iii) апаттық 
құрал-саймандардың күйі туралы есеп; (iv) лақтырындыға қарсы жабдықтың схемасын 
(бұдан әрі - «ЛҚЖ»), штуцер сызығы мен ұңғыны бітеу сызығының орналасуын, ауытқулар 
дискілерін немесе кестелерін қамтитын лақтырындыға қарсы превенторды сынақтан өткізу 
туралы есеп;                   (v) атындыны бітеу кезінде деректер жазбасының үлгісі; (vi) 
бұрғылау колоннасының төменгі жағын құрастыру деректер жазбасының үлгісі және ҰФЖ 
бойынша барлық параметрлердің жазбалары, соның ішінде ілмекке түсетін салмақ, сорап 
қысымы, сорап поршенінің бір минуттағы жүріс саны; және (vii) Жұмыстарды орындауға 
қатысты, соның ішінде Шартпен көзделген барлық басқа жазбалар мен деректер толық 
сипатталады;

           «Заңнама» - Қазақстан Республикасының заңнамалық және өзге нормативтік 
құқықтық актілері, нормативтік техникалық құжаттары, Жұмыстарда және Жұмыстар 
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Учаскесінде қолданылатын Қазақстан Республикасының аумақтық және жергілікті 
органдарының актілері, халықаралық конвенциялар, шарттар және Қазақстан 
Республикасында қолданылатын өзге де халықаралық құқықтық актілер;

          «Жұмылдыру» - ұңғылардың жөндеуін бастау үшін Мердігердің Базасынан БҚЖ 
қажет ететін ұңғыға және Тапсырыс берушімен көрсетілген өзге Жұмыс Алаңына 
Мердігердің персоналын,  жабдығын, Мердігермен ұсынылатын материалдарды дайындап 
тасымалдауды қамтитын Жұмыс  кезеңі; 

           «Ай» - күнтізбелік Ай. "Ай сайынғы" осыған ұқсас мағынаға ие болады. Жыл - бір 
күнтізбелік жылды  білдіреді; 

         «Қиыншылық» - Мердігердің иелігіндегі күш пен құралдардың көмегіне қарамастан, 
оның бақылауына бағынбайтын табиғи-геологиялық немесе техногендік сипаттағы 
оқиғалар, оған ұңғы оқпаны маңындағы аймақтың бұзылуы, соның ішінде ұңғы оқпаны 
қысымы мен қабат қысымы арасындағы айырмашылық нәтижесінде пайда болған 
атындылар мен атқымалар түріндегі бұзылулар, апаттық құрал-сайманның тартылып 
байлануы мен қысылып қалуы, пайдалану колоннасының тарылуы, сондай-ақ роторлық 
үстелден төмен болатын, өздігінен немесе өрттің, жарылыстың, су тасқынының, 
атындының немесе атқыманың, сынудың, опырылып құлаудың нәтижесінен Жұмысты 
қалыпты және қауіпсіз технологиялық режимде жалғастыруға мүмкіндік бермейтін, 
ұңғының жойылуымен немесе           ұңғының бақылауын жойып алумен байланысты 
Жұмыстды мәжбүрлеп тоқтатуды туғызатын            өзге   де   оқиғалар;

           «Мердігердің персоналы» – Мердігердің немесе Қосалқы мердігерлердің 
жұмыскерлері, Мердігермен Жұмысты орындауға тартылатын өзге де жеке тұлғалар; 

           «Тапсырыс берушінің өкілі» - Тапсырыс берушімен тағайындалған тұлға, ол 
Жұмыстар өтетін жерде Тапсырыс берушінің өкілі болады, Жұмыстың орындалу сапасын 
бақылайды, жазбаша нұсқаулар береді, Жұмысы жедел жүргізу мәселелері бойынша 
шешімдер қабылдайды, есептер мен актілерге қол қояды (жұмысқа қабылдау туралы 
актіден басқа), Мердігердің ескертулері мен сұратуларын алады; 

          «Мердігердің өкілі» - Мердігермен тағайындалған тұлға, ол Жұмыстар өтетін жерде 
Мердігердің өкілі болады, Мердігердің атынан Жұмысты жедел жүргізу мәселелері 
бойынша шешімдер қабылдайды, есептер мен актілерге қол қояды (жұмысқа қабылдау 
туралы актіден басқа), Тапсырыс берушінің ескертулері мен сұратуларын алады; 

          «Жұмыстар учаскесі» - жөндеу жүргізілетін ұңғы және оның аумағы;    

          «Ұңғыны жойып алу» - оқиғаның немесе әрекеттің нәтижесінде ұңғының одан әрі 
пайдаланылуы шектеліп қалса немесе мүмкін болмаса (мысалы, апаттық-жою, жөндеу-
оқшаулау жұмыстарының нәтижесіздігі және т.б.);  

          «Жұмыстар кезеңі» - Шартпен көзделген Жұмыстардың белгілі бір кезеңін 
білдіреді;  
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          «Уақытша құрылыстар» - ұңғыларды жөндеуге қажет, Мердігермен салынатын, 
орнатылатын және жұмыстар аяқталғаннан кейін жиналатын барлық уақытша 
ғимараттар мен құрылыстар;

          «Оң нәтиже»  -  Шартқа сәйкес  ұңғыдағы жөндеу жұмыстары бойынша оң 
нәтижеге жету және оны аяқтаған соң Жұмыс нәтижелерін қабылдау                         

         «БПБЖ»  - ұңғыны бұрғылау және жөндеу кезінде параментірлерін бақылау 
жүйесі (диномометр).   

         «УІН» - уақыттың іріленген нормасы.      

1.2.Жұмыс мақсаты: 5 ұңғымаға бағанаралық қысымды жою.

1.3.5 ұңғымаға бағанаралық қысымды жою.

1.4.Жұмыс географиясы: Қазақстан Республикасының Маңғыстау облысында орналасқан 
"Қаламқасмұнайгаз" ӨБ шағын кен орнының аумағы, оның шекаралары 17.01.1998 ж. игеру 
және өндіру жөніндегі келісім-шартпен анықталған.

1.5.ТАРАПТАРДЫҢ МІНДЕТТЕРІ

1.5.1. Мердігер міндетті:

1)   Жұмыстарды өз күшімен, құрал-саймандарымен, материалдарымен және
механизмдерімен орындауға, кейін Жұмыстар аяқталған соң жұмыс алаңынан жөндеу
барысында қолданылған өз механизмдерін, агрегаттарын және өзге де
жабдықтарды  шығаруға;

3) Жобаның мердігері Тапсырыс берушіге қағаз жеткізгіштегі әрбір ұңғыма бойынша МКД
туындау және жою себептерін айқындау бойынша орындалған жұмыстардың нәтижелері
бойынша есептің 3 данасын және электрондық жеткізгіштегі (CD-R) 1 данасын береді.

4) Жұмыстар МКД тарату бойынша қызметтер көрсетуге өтінім берілгеннен кейін
күнтізбелік 10 күн ішінде басталуы тиіс.

5) Әлеуетті өнім берушінің немесе қосалқы мердігердің жұмыстарды сапалы орындауға
кепілдік беретін компоненттерді қолдана отырып, бағанаралық қысымды жою
технологиясы (МКД) болуы тиіс.

6) Қажет болған жағдайда ГАЖ бойынша жұмыстарды жүргізу Тапсырыс берушінің өз
қаражаты есебінен жүзеге асырылады.

7) Мердігер Мұнай-газ өндірісінің проблемаларын шешу мақсатында ғылыми бағыт
бойынша қызмет жүргізуі тиіс.
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8) Жер қойнауын пайдаланушының объектілерінде жұмыстарды орындау кезінде жобаның
мердігері өз қызметкерлерінің арнайы киімде, белгіленген үлгідегі арнайы аяқ киімде және
мердігердің корпоративтік стандартының қорғаныш дулығаларында болуын қамтамасыз
етуге міндетті.

9) Жұмыстар Қазақстан Республикасының Еңбекті қорғау, техника қауіпсіздігі және
қоршаған ортаны қорғау саласындағы заңнамасын, нормативтік актілерін, сондай-ақ "жер
қойнауын ұтымды және кешенді пайдалану жөніндегі бірыңғай қағидаларды"сақтай
отырып, бекітілген жұмыс бағдарламасына сәйкес көрсетілуі тиіс.

10) Орындаушы нақты көрсетілген көлемдер үшін ғана төлем жасалады.

11) Жобаның мердігері қабылдау-тапсыру актісіне қол қойылғанға дейін жер қойнауын
пайдаланушының әрбір ұңғыма бойынша орындалған жұмыстарының нәтижелері бойынша
есеп беруі тиіс.

12)  Шарттың  талаптары  бойынша  өз міндеттерін орындау үшін Жұмыстарды орындауға
кәсіби даярланған, жеткілікті жұмыс тәжірибесі бар Персоналды  тартуға; 

13) Тапсырыс  берушіге  іс  жүзінде  орындалған жұмыстар туралы нақты және толық
ақпаратты беруге; 

14) ұңғыда жұмыстарды орындаған уақытта өртке қарсы қауіпсіздік, өнеркәсіптік және
экологиялық қауіпсіздіктің барлық шараларын өз есебінен қамтамасыз етуге;

15) Қазақстан  Республикасының  заңнамасымен көзделген барлық салықтарды, баж
алымын және басқа   төлемдерді   төлеуге;

16) Тапсырыс берушіге ұңғылардағы жұмыстардың орындалуы туралы тәулік сайын
мәлімет беруге;

17) барлық  жөндеу  жұмыстарын  бекітілген бригады/сағат құнымен және ұзақтығын УІН
бойынша орындауға, сонымен қатар Орындалған Жұмыстардың актісі бойынша Тапсырыс
берушіге (кәсіпшілік цехының уәкілетті тұлғаларына) Ұңғыны табыстауға, жұмыстардың
жинақтау тізімдемесін, бүкіл атқарушылық, есептік құжаттады жүргізуге;

18) жұмыстарды  Шарттың  талаптарына  толық сәйкестікте жүргізуге;  

19 )     Шарттың  әрекет  ету  кезең інде  ұңғының
жөндеуіне  бөлінген  Учаскені  ғана  пайдалануға;

20) ұңғыда  апаттардың  зардаптарын оқшаулау және жою әрекеттеріне дайындығын
қамтамасыз   етуге;

21) Тапсырыс  берушімен  келісілген  техника қозғалысының   бағыттарын   сақтауға;

22) ұңғыны жөндеу кезінде Жұмыстағы барлық ауытқулар, сондай-ақ регламенттер мен
нормативтік құжаттардан ауытқулар туралы хабарды дереу Тапсырыс берушіге жеткізуге
және одан арғы жұмыстарды Тапсырыс берушінің атынан «ҚМГ» ӨБ басшысымен келісіп
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жүргізуге. Міндеттемелерді орындауға кедергі болатын жағдайлар туындағанда, Мердігер
Тапсырыс берушіге дереу хабар беріп, мына жағдайлар басталған кезде одан жазбаша
нұсқаулар алғанға дейін Жұмыстарды тоқтата тұруға міндетті: 

·         апаттар мен қиыншылықтарда,

·         ұңғылық жабдықтың ақауларында,

·         Мердігерден тәуелсіз өзге жағдайларда, олар белгіленген мерзімде Жұмыстардың
орындалуына мүмкіндік бермейді, я болмаса жөндеу технологиясын   өзгертеді; 

23) Тапсырыс   берушінің   талабымен 1 (бір) күн ішінде ұңғылардың жөндеу барысы
туралы ақпаратты   беруге;

24) тәулік сайын, БҚЖ жөніндегі мәліметті шапшаң түрде (факсограмма, электрондық
пошта, т.б.) беруге. Тапсырыс берушімен ақпаратты беру мерзімі мен кезеңдігіне келіседі
және апаттық жағдайларда оларды өзгертуі мүмкін. Ақпарат беру мерзімі бұзылған және
дәйексіз ақпарат берілген жағдайда, Мердігер №2 Қосымшаның 1.2 тармағының 12)
тармақшасына сай жаупкершілікте болады; 

25)  ұңғыларды  жөндеу  уақытында және жабдықты тасымалдау барысында жер асты және
жер үсті коммуникацияларының  бүлінуіне  жол  бермеуге;

26) Мердігердің кінәсінен жіберілген апаттарды, жұмыстағы жіберілген кемшіліктер,
ұңғыларды жөндегенде мұнай, газ, судың көрінісін (бұдан әрі-МГСК) және ашық
атқымаларды тексеру Актсі негізінде Мердігердің  есебінен жойылуы керек.

Мердігер Жұмыс берушіні қорғауды қамтамасыз етуге міндеттенеді, шығынданған
жағдайда шығынды өтеуге, талап арыздан, дене жарақатынан, өлімнен, мүлік шығынынан,
заттардың қалдықтары алынған жағдайда, осыған қоса Қондырғының зақымдануы немесе
жойылған жағдайда:

•Тапсырыс берушінің саға жабдықтары өнеркәсіптік қауіпсіздік, еңбек және қоршаған
о р т а н ы  қ о р ғ а у  с а л а с ы н д а ғ ы  б а р л ы қ
талаптарына  сәйкес  болып  ұңғыны  басу   уақытында,   атқылама   болғанда, қадағалауды
өзіне алу, егерде Шарт бойынша ұңғыда күрделі жөндеу жұмысы жүргізілгенде, қайсы бір
жағдайда атқылама болғанда; 

27) қоршаған  орта  жағдайының барлық эмиссия нормасын  сақтауға, барлық жиналған
қоқыстары жауапкершілігіне алып оларды шығаруға және жоқ қылуға, сонымен қатар
Тапсырыс берушінің алаңдарында орналаспауын және таралмауын қамтамасыз етуге;  

28)  ұңғыларда   қолданылатын   жабдықтың,  құрал-саймандар мен материалдардың
ықтимал бүліну тәуекелдіктерінен, сондай-ақ жөндеу жұмыстары жүргізілген кезеңде
оларды жойып алудан сақталуын қамтамасыз етуге. Тапсырыс берушіге келтірген шығын
орнын толтыруға жауапкершілік Мердігерге жүктеледі; 

 29) Жұмыс аяқталғаннан кейін ластанған жерді жойып, ұңғы
сағасы   аумағын  жайғастыру;  
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30)  Шарттың бүкіл әрекет ету мерзімі ішінде өз Персоналын өз есебінен қамтамасыз етуге:

·       телефон және радиобайланыспен,

·       жеке қорғаныс құралдарымен және өндірісте қауіпсіздік техникасының өзге де
құралдарымен,

·       арнайы киімді жуу және жайларды жинау;

31) өзіне тиесілі Жабдықтың барлық тексерулерін / испекцияларын уақытында жүргізуін
өз  есебінен  қамтамасыз  етуге;

32) осымен  Мердігер өзіне жауапкершілік қабылдайды және Тапсырыс берушінің
аумағында жұмыс жасайтын өз персоналына Тапсырыс берушінің кенорнында
медициналық жәрдем көрсету жөніндегі тармақтардағы барлық медициналық қызметтердің
ақылы негізде берілетіні туралы хабар беруге міндеттенеді. Кенорнында болған
Мердігердің Персоналы медициналық пунктке жәрдем сұрап барған жағдайда, Тапсырыс
берушінің медициналық жәрдем көрсетуге жұмсалған барлық шығындары (оған
пайдаланылған дәрілік құралдар мен материалдардың құнын қосқанда) Тапсырыс берушіге
толық мөлшерде өтелуге тиіс;  

33)   Жұмыстарды Шартқа сай лайықты және сапалы орындауға қажет өзге де шараларды
қабылдауға;

34)   Учаскеде  табылып,  тарихи  немесе  өзге  де мүдделерді білдіретін және құндылығы
бар кез келген заттар Тапсырыс берушінің меншігі болып табылады. Мердігер Тапсырыс
берушіге осы заттарды тапқан сәттен бастап екі күн ішінде хабар беруге және оларды
Тапсырыс берушіге Акт бойынша    табыстауға    тиіс; 

35) Тапсырыс берушіге жұмыстар жүргізген бүкіл уақыт кезеңінде жұмыс алаңының
барлық бөліктеріндегі кез келген жұмысқа және кез келген
уақытта  еркін  кіруіне  мүмкіндік  жасауға;

36) Жұмыстарды орындау үшін мұнай өнімдерімен (АИ-92 бензині және дизель отыны)
қамтамасыз ету "Маңғыстаумұнайгаз" АҚ ЖМҚС арқылы жүргізілетін болса, мұнай
өнімдерін босату осы сәйкес жүргізілетін болады.

37) Ұзақ мерзімді талап ететін Наряд-тапсырыста көзделмеген қосымша жұмыстар
анықталған жағдайда екі жақты акті жасасып ұңғыманы уақытша қалдырады. Бұл ретте
төлем бригаданың көшуіне,  көтергіш агрегатты монтаждау және демонтаждауға ғана
жүргізіледі;

38) Шартпен белгіленген мерзімде міндеттерді орындау мүмкін болмаса, Жұмыстарды
орындау мерзімінің аяқталуына 15 күнтізбелік күн қалғанда, Тапсырыс берушіге бұл мерзім
өткеннен соң Жұмыстарды әрі қарай орындау мүмкіндігі туралы жазбаша сауал  жіберуге,
Тапсырыс беруші Жұмыстарды жалғастырудан бас тартқан немесе Тапсырыс берушіден
Шарттың әрекет ету мерзімі ішінде жауап келмеген жағдайларда, Шарт бойынша
міндеттерді орындауды тоқтатуға.
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39) Жұмыстарды орындау үшін қажетті отандық тауарларды, егер мұндай тауарлар
Қазақстан Республикасының аумағында өндірілетін жағдайда. Жұмыстарды орындауға
қажетті, отандық тауарларды сатып алу бойынша кепілдік міндеттемелерді орындауды
растау, Жұмыстардың орындалуын растайтын, тиісті (түпкілікті) актіге Тараптармен қол
қойылған күнге дейін Мердігермен                     СТ-КZ сертификат көшірмесін ұсыну болып
табылады.

40) Шарт бойынша міндеттемелерін орындауды аяқтағаннан кейін, Тапсырыс беруші ақтық
есептесуден кейін 10 (он) жұмыс күнінен кешікітірмейтін мерзімде, Тапсырыс берушінің
Жауапты маманының адресіне Шарт бойынша өзара есептесулерді тексеру актісін жолдама
хатымен қолма қол немесе курьерлік поштамен жіберуге.

41) жөндеу жұмыстарымен байланысты арнаулы техникаларды GPS мониторинг жүйесімен
қамтамасыз ету.

42) GPS мониторинг жүйесі Тапсырыс берушінің өндірістік инфраструктура нысанымен
байланыстырылып техникалардың қозғалыс маршруттарын, жылдамдықтарын көрсетіп
есеп беруі қажет.

43) Тапсырыс берушіні GPS мониторинг жүйесі  on-line кіруімен  қамтамасыз ету.

44) GPS мониторинг жүйесінің мұрағат тереңдігін үш айдан кем емес уақытпен қамтамасыз
ету.

45) Тапсырыс берушіні қолма-қол жүк-салмақты бақылау жүйесіне  on-line кіруімен
қамтамасыз ету.

46) шарт бойынша міндеттемелерді орындауға тартылатын өз жұмыскерлерінің еңбек
жағдайларының қауіпсіздігін қамтамасыз етуге, сондай-ақ еңбек қауіпсіздігі және оны
қорғау, сондай-ақ қоршаған ортаны қорғау саласындағы Қазақстан Республикасы
заңнамасын сақтау мәніне Мердігердің (Орындаушының) жұмыскерлерінің жүйелі түрде
аудит (ішкі бақылау) жүргізуге.

47) Тапсырыс   берушіге  Мердігердің (Орындаушының) кінәсі бойынша пайда болған
Тапсырыс берушінің еңбекті қорғау, өнеркәсіптік қауіпсіздік және қоршаған ортаны қорғау
саласындағы заңнама талаптарын және ішкі құжаттарды сақтамауына байланысты
мемлекеттік органдар мен өзге де заңды және жеке тұлғалардың тарапынан берілетін
наразылықпен, сот талаптарымен, айыппұлдармен байланысты шығыстар мен шығындарды
толық өтеуге міндетті.

 

1.5.2 Тапсырыс беруші міндеттенеді:

1) Тараптармен қол қойған ҚМӨА бойынша жөндеу аяқталған ұңғыларды қабылдау Актісі
мен ұсынылған фактура-шоты негізінде орындалған жұмыстардың қабылдауын жүргізуге
және олардың төлемін  Шарттың  талаптарына  сәйкес  төлеуге;
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2) Мердігердің өтініші бойынша, БҚЖ кезінде жеткен тереңдікті анықтауға жұмсалған
қызметті өзіне алуға; 

3)  кез келген уақытта жұмыстардың барысы мен сапасын  тексеруге;

4)  апта сайын жұмыстарының қозғалыс кестесін анықтағаннан кейін ұңғылар бойынша
жүргізілетін жөндеу түрлерін көрсетіп ұңғылардың тізімін беруге;

5) Мердігердің өтініміне сай, ұңғылар жөніндегі геологиялық-техникалық ақпаратқа қол
жеткізуін қамтамасыз   етуге;

6) Мердігерге нысандар арасындағы қашықтықтар картасы мен қозғалыс бағарларын,
ұңғыдағы ақпарат өзгерген кезде тапсырмаларға толықтыруларды    беруге;

7) Мердігерге ұңғымаларды күрделі жөндеу бригадасын тарта отырып, қабаттардың мұнай
беруін арттыру бойынша жұмыстарының жоспарланған көлемін;

8) Мердігерді осы бөлімнің 1.5 т-ның 31) тармақшаларымен көзделген талаптарда және
көлемде мұнай өнімдерімен қамтамасыз етуге;

9) Тапсырыс беруші пайдаланатын қабат (ілеспе) суын өзінің ақысынан беруге тек қана
Қоғамның өндіріс мақсатында жасалатын жұмыстарына, яғни Қоғамның кен орындарында
жөндеу жұмыстары кезінде пайдалануға беруге міндеттенеді, жоғарыда аталған
жұмыстарға пайдаланған мөлшерін талап ету қағазымен, жауапты адам арқылы алынған
Сенім хатқа және суды пайдалануға алынған акті бойынша,  аталған мақсатында
пайдаланғанын растап   есеп берге. 

 

1.5.3. Тапсырыс беруші міндеттенеді:

1. ұңғымаларды жөндеу кезінде нормативтік құжаттар мен регламенттердің орындалуын
бақылауды жүзеге асыру.

2. Өндірістік қажеттілікке байланысты Тапсырыс берушінің тапсырысқа-тапсырыс
берушінің нарядына сәйкес басқа немесе сол жұмысты орындау үшін БҚЖ бригадасын
басқа ұңғымаларға ауыстыруға құқығы бар.

 

 

1.7.  ҚҰЖАТТАМА ЖӘНЕ ЕСЕП БЕРУ

1)      Мердігер ҚМӨА жұмыстары бойынша Жұмыстар басталатын күннен екі күн бұрын
Тапсырыс берушінің ұңғыға Тапсырыс-жүктелім негізінде БҚЖ жұмыстарының Жоспарын
әзірлеуге және  Тапсырыс  берушінің  келісуіне  ұсынуға  тиіс. 
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2)      Тапсырыс беруші Тапсырыс-жүктелім мен Ұңғылар бойынша барлық қажетті
ақпаратты Мердігерге Ұңғыға көшерден кемінде бес күн бұрын беруге тиіс.

3)      Тапсырыс-жүктелімге ұңғылардың алдынғы геофизикалық зерттеулері; алдыңғы
жүргізілген жөндеу жұмыстары, пайдалану колоннасында қабаттардың сынақтан өтуін
қосқанда, бірақ олармен шектелмейтін мәліметтер кіреді, шегендеу колонналарының түсіру
тереңдіктері мен диаметрі көрсетіледі, сондай-ақ Шарттың №3 Қосымшасы бойынша өзге
де мәліметтер қамтылады.

4)      Мердігер алынған құжаттаманың сақталуын қамтамасыз етуге міндеттенеді.
Жұмыстардың орындалуы аяқталған соң Мердігер Тапсырыс берушіге алынған құжаттама
мен өзге де бастапқы ақпаратты қайтарып беруге (ал Тапсырыс берушінің  талабы бойынша
- жоюға) міндетті. Құжаттама мен өзге де бастапқы ақпараттың қайтарып беру (жою) екі
Тараптың уәкілетті өкілдерімен қол қойған құжаттама қабылдау-табыстау (жою)
Актісімен  рәсімделеді. 

5)      Жұмыстарды орындау барысында Мердігер БҚЖ бригадасының Журналында толық
әрі нақты жазбалар жүргізіп, әрбір ұңғы бойынша жүргізілетін барлық жұмысты көрсететін
Күн сайынғы мәлімет-терді  дайындап   Тапсырыс   берушіге  тапсырады.

 

1.8. ЖҰМЫСТАРДЫ ОРЫНДАУ ЖӘНЕ ҚАБЫЛДАУ

 

1)      Шартқа қол қойылған соң, Тараптар бір біріне жазбаша түрде жұмыс алаңындағы өз
өкілдері туралы (Тапсырыс берушінің Өкілі мен Мердігердің Өкілінің аттарын атап) хабар
береді. Осы тәртіп тұлғалардың кез келген ауысуында қайталануы тиіс. 

2)      Ағымдағы айдың жоспарын бекіту және жабу мақсатында Мердігер Тапсырыс
берушінің мекенжайына келесі айдың 25-ші жұлдызына дейінгі мерзімде нақты орындалған
жұмыстардың көлемін            растайтын  барлық   құжаттаманы   беруге   тиіс.

          Тапсырыс беруші ұңғыда орындалған жұмыстардың Актісін алғаннан кейін 3 (үш)
жұмыс күн ішінде орындалған жұмыстардың кортындысын тексереді. Қортынды бойынша
орындалған жұмыстардың Актісін  құптаған  жағдайда осы құжатттың үш данасына қол
койып, оның екі данасын Мердігерге қайтарады, немесе орындалған жұмыстарды
қабылдамаған жағдайда анықталған жетпестіктерді  және олардың орындалу мерзімін
көрсетіп   Мердігерге   қайтарады. 

3)    Мердігер Тапсырыс берушіге жұмыстар көлемінің орындалуын растайтын
құжаттаманы беруге тиіс (Тараптардың қолы қойылған аяқталған жұмыстарды қабылдау
Актілері ұңғыларда жүргізілген жөндеу түрлерімен бірге фактура-шотын   ұсыну).

4)      Мердігердің әрбір ұңғы бойынша орындалған Жұмыстарды табыстауы және оларды
Тапсырыс берушімен (кәсіпшілік цехымен) қабылдап алуы орындалған жұмыстардың тиісті
Актісін (Шарттың №16 Қосымшасы), 2 (екі) нұсқадан мемлекеттік және орыс тілінде,
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рәсімдеумен және ұңғының ісін қалыптастыру кезінде, оны жөндеуден тапсырған кезде
құжаттама қозғалысының тізбесімен    жүзеге    асады.

1.9. Ұңғыны жөндеуге тапсыру тәртібі:

Тапсырыс беруші жөндеуге тиіс ұңғылардың тізбесін анықтайды және бұдан бұрынғы
жоспарланған Айдың 22-ші жұлдызынан кешіктірмей, алдағы жөндеу жұмыстарының
жоспар-кестесін жасайды, соған сай ҰФЖ бойынша ұңғыны жөндеудің тіркелген үлгісі
негізінде Тапсырыс-жүктелімдер   беріледі;   

2) апта сайын Тапсырыс беруші Мердігермен бірлесіп жөндеу бригадаларының ұңғылар
және кенорындар бойынша қозғалысын апта сайын   болатын ҚМӨА қозғалысы графигінде
анықтайды, бригадалардың қозғалысын апта сайынғы
ҚМӨА  қозғалысының  кестесіне  сай  нақтылайды; 

3) ҚМӨА бойынша берілген Тапсырыс-жүктелімдер негізінде Мердігер үлгісінде
жұмыстардың жөндеу түрлерінің жоспарын жасайды және Тапсырыс берушінің келісімін
алып, жоспарды бекітеді және жөндеу жұмыстарын жүргізеді. Мердігермен бекітілмеген
және Тапсырыс берушімен келісілген жұмыс жоспарынсыз жөндеу жұмыстарын жүргізуге
тыйым салынған; 

4) Тапсырыс беруші ұңғыны жөндеуге тапсырғанға дейін бекітілген үлгіге сәйкес екіжақты
Актіні жасап, ұңғының жөндеуге дайындығын қамтамасыз етуге міндетті: көтергіш астында
сапалы алаңның болуы, ұңғыға қалыпты кіре берістің болуы, саға жабдығының жұмысқа
дайын болуы (тұтқыштар және бұрыштық крандар,  фланц жалғауларының дұрыс көлденең
көрініссіз бекітілуі, саға жабдықтарының түгелдігі, егер Тапсырыс-жүктеме бойынша
осыларды  ауыстыру жөндеу түрі көрсетілмеген жағдайда), циркуляцияның болуы, электр
энергиясының болуы, ұңғы сағасының  және соның маңындағы аумақтың тазалығы, керек
болған жағдайда ҰТҚ демонтаждау, балансир басының еркін ауысып жығылуы
(тетіктерінің жарамдылығы), телефонограмма бойынша (қажет болған жағдайда) әсері бар
су айдау ұңғыларын тоқтату, «ҚМГ» ӨБ геологтарының бекітілген үлгімен жасалған рұқсат
жазбасы негізінде, екі жақты жасақталған Актсі бойынша жасалады; 

5) Тапсырыс берушінің өкілі («ҚМГ» ӨБ   цехтарының шебері) Мердігердің өкіліне
(бригаданың шеберлеріне) жөндеуге келіп түсетін Ұңғыны табыстау және қабылдаудың
бекітілген  үлгі  Актісіне   сай  тапсырады;

6) бригада кезекті ұңғыға көшуін бастағанға дейін Мердігердің өкілі Тапсырыс берушінің
атынан әрекет ететін «ҚМГ» ӨБ уәкілетті тұлғасына күні мен уақытын көрсетіп,
ұңғылардың жөндеуге тапсыру қажеттілігі туралы телефонхатпен хабар береді. Телефонхат
бригада көшерден кемінде 24 сағат бұрын Тапсырыс берушіге («ҚМГ» ӨБ цехтарына)
тікелей тапсырылады;

7) ұңғыны жөндеуге тапсыру қажеттілігі туралы хабардың берілген және алынған күні,
уақыты тараптардың табыстайтын және қабылдайтын жедел журналында тіркеледі; 

8) Мердігер ұңғының, саға маңы аумағы мен жер үсті жабдығының жай-күйі үшін оны
жөндеуге қабылдап алған сәттен бастап және оны жөндеуден кейін тапсырған сәтке дейін
жауапты болады. Жөндеу уақытында жүргізілетін жұмыстың барлық түрі Мердігер
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бригадасының вахталық журналында толығымен көрсетілуі тиіс, Мердігер вахталық
журналдарды ұңғының жөндеуі аяқталған соң үш Ай ішінде сақтауын және оларды
Мердігердің мұрағатында сақтауға тапсырылуын қамтамасыз етуге міндетті; 

9) Ұңғының геофизикалық жұмыстарға дайындау сапасына жауапты Мердігер ұңғыны
геофизикалық зеріттеумен (бұдан әрі-ҰГЗ) байланысты жұмыстарды өз күшімен жүргізеді; 

 

1.10. Жөндеуден кейін қабылдау тәртібі: 

1) Тапсырыс беруші («ҚМГ» ӨБ цехының шебері) әрбір ұңғы бойынша БҚЖ аяқталған
Ұңғыны пайдалануға  қабылдап  алады; 

2) Мердігер Тапсырыс берушіге Ұңғыны пайдалануға алдын ала тапсыру жөнінде
қабылдаудан бір тәулік бұрын хабар береді; 

3) ұңғыны табыстау және қабылдау Актісіне (Шарттың №5 Қосымшасына) сай тапсырып,
сонымен қатар Тапсырыс-жүктелім бойынша жөндеу мақсатына жетіп, орындалған
жұмыстардың Актісі ұсынылғанда, Ұңғы Тапсырыс берушімен қабылданып алынған деп
есептеледі, ұңғыда оң нәтижелерге жеткен соң, сондай-ақ аумақты қоқыс пен өндірістік
қалдықтардан, майланған топырақтан, мұнай қамбаларынан, мұнайдың төгілуінен толық
тазартқаннан кейін 7 (жеті) тәулік; 

4) Тараптар  тағайындап,  қол койылыған жұмыс көлемі және Тапсырыс беруші жасалған
жұмыс кызыметіне төлеген  бағасы  қайтара  қаралмайды;  

5) Тапсырыс беруші жұмыстарды қабылдаудан уәжді бас тартқан жағдайда, Тараптар
қажетті түзетулер мен олардың орындау мерзімі тізбесін көрсетумен  екіжақты  Актіні
жасайды.

6) Егер Шарттағы Жұмыстарды орындау барысында теріс нәтиже алудың болмай
қоймайтындығы немесе жағдайға байланысты Жұмыстарды одан әрі жүргізудің мақсатқа
сай еместігі анықталғанда, Мердігер бұл жөнінде Тапсырыс берушіге бір күнтізбелік күн
ішінде хабар беруге міндетті. Егер «ҚМГ» ӨБ көрсетілген мәселені шеше алмаған жағдайда
мәселе «ММГ» АҚ геологиялық-техникалық кеңесінде қарауға міндетті.  

7) Тапсырыс беруші Мердігердің Шартқа сәйкес алған Жұмыстар нәтижелерін Тапсырыс
берушінің таңдауына қарай кез келген мақсатта пайдаланады. Тапсырыс  беруші
Мердігердің рұқсатынсыз Жұмыстар нәтижелерін жариялауға құқылы. Тапсырыс беруші
өзіне табысталған Жұмыстар нәтижелеріне қатысты құпиялылық жағдайларын сақтамайды. 

8) Жөндеуден өткен Ұңғының ақтық қабылдануы Тапсырыс берушінің қабылдау
комиссиясымен жүзеге асады. 

Жұмыстар бойынша оң нәтижеге жеткенде және Тараптар күрделі жөндеуден өткен
ұңғылардың қабылдау Актісіне қол қойып, жоғарыда аталған Акт негізінде фактура-шоты
ұсынылған кезде, Жұмыстар толық көлемде қабылдап  алынған  деп  есептеледі.
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1.11. КЕПІЛДІКТЕР

1) Мердігер өзінің Шартқа сәйкес орындайтын Жұмыстары Техникалық тапсырманың
талаптарына сәйкес келетініне, ал Тапсырыс-жүктелім бойынша Жұмыстар орындалатын
ұңғы Шарттың 7.2. тармағымен белгіленген мерзім  ішінде лайықты түрде жұмыс
жасайтынына кепілдік  береді. 

2) Ұңғы іске қосылыған сәттен бастап ұңғы жұмысының кепілді мерзімі - 240 сағат (құбыр
аралық  қысымға, ұңғы аймағында грифон болғанда, пакер бүтіндігіне, айдамалау
ұңғымаларыда  тереңдікті бақылау  үшін).  

         Егер осы уақыт ішінде ұңғы тоқталып Медігер күнәсінен болғаны анықталса, ұңғы
жұмысын қалпына келтіру жөндеу жұмыстары Мердегер есебінен қайтарымсыз түрде
жасалады. 

      Кепілдік мерзімі Тапсырыс берушімен көлем Актісіне уақытында қол қоюға және 
жасақтауға  қатысты  болмауы  қажет.

3) Мердігер Тапсырысшыдан өз қызметкерлерінің жалақы деңгейін арттыруға байланысты 
жалақы бойынша толық төлемді өтеуді, сондай-ақ орындалатын жұмыс түрі бойынша 
тарифтік ставканы арттыруды талап етпеуге кепілдік береді

 

1.12. ДАУЛАРДЫ ШЕШУ ТӘРТІБІ ЖӘНЕ ТАРАПТАРДЫҢ ЖАУАПКЕРШІЛІГІ

1)   Жұмыстарды қауіпсіз жүргізу жөнінде Тараптардың жауапкершілігі мен міндеттерін
шектемелеу 

Шарттың №4 қосымшасында көрсетілген. 

2)   Шарттың 4.1. тармағының 14) тармақшасы бойынша уақтылы ақпарат берілмеген әрбір
нақтыланған 

жағдайда Мердігер 10 (он) АЕК мөлшерінде айыппұл төлейді. 

 

1.13. БАСҚА ШАРТТАР

1)   Мердігер Тапсырысшыны ұңғыманы жөндеу нәтижесінде үшінші тұлғалар шеккен
залалды өтеуге қойылатын талаптар мен талаптардан қоршайды, сондай-ақ
Тапсырысшының мүлкіне, меншігіне және өз қызметкерлерінің денсаулығына залал
келтірумен немесе залал келтірумен, сондай-ақ шарт ішінде және оны орындау салдарынан
өз қызметкерлерінің қаза табуымен байланысты барлық тәуекел үшін жауапты болады.
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2) Подрядчик  за  свой  счет  оплачивает некачественную  подготовку скважины
(недоход  до глубины указанной в заявке, прихвата и
затяжки  геофизических  приборов),  при выполнении
геофизических  исследований  на  скважине при установлении  вины  Подрядчика.

 

1.14. ӨНЕРКӘСІПТІК ҚАУІПСІЗДІК, ЕҢБЕК ЖӘНЕ ҚОРШАҒАН ОРТАНЫ 
ҚОРҒАУ САЛАСЫНДАҒЫ ТАЛАПТАР

1.      Орындаушы Қазақстан Республикасының Заңнамасын, оған қоса өрт қауіпсіздік,
өнеркәсіптік қауіпсіздік, еңбек және қоршаған ортаны қорғау саласындағы Тапсырыс
берушінің саясатын, ережелерін, регламенттерін орындауға кепілдік береді. Тапсырыс
беруші Мердігердің, оның қосалқы Мердігерінің өрт қауіпсіздік, өнеркәсіптік қауіпсіздік,
еңбек және қоршаған ортаны қорғау саласындағы талаптарды бірнеше
рет            бұзғандықтан Шартты соттан тыс біржақты ретте бұзуға құқылы. 

а) Мердігердің міндеттері:

1)      Мердігер Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында өз персоналына Тапсырыс
берушінің өрт қауіпсіздік, өнеркәсіптік қауіпсіздік, еңбек және қоршаған ортаны қорғау
саласындағы талаптарын мәлімдеуге және сақтауға міндетті;

2)      Мердігер Шарт бойынша Жұмыстар орындауды бастағанға дейін Мердігердің
персоналы үшін өнеркәсіптік қауіпсіздік, еңбек және қоршаған ортаны қорғау саласындағы
мәселелер бойынша тиісті нұсқама/тренинг (газ шаруашылығы бойынша нұсқаманы
қосқанда) өткізуге және Тапсырыс берушіге Мердігердің персоналында жеткілікті білім
барына әрі өрт қауіпсіздік, өнеркәсіптік қауіпсіздік, еңбек және қоршаған ортаны қорғау
саласындағы барлық талаптарды сақтай отырып, өзінің тікелей міндеттерін орындау үшін
қажет дағдыларға ие болатынына жазбаша кепілдіктер беруге міндетті;

3)      Мердігердің персоналы Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында
бағдарламасы қызметкердің кәсібіне сәйкес келетін өрт қауіпсіздік, өнеркәсіптік
қауіпсіздік, еңбек және қоршаған ортаны қорғау саласындағы мәселелер бойынша кезеңдік
оқудан өтуге міндетті;

4)      ерекше Жұмыстарды орындайтын Мердігердің персоналы (мәселен, химиялық
реагенттермен, қысымдағы ыдыстармен, жүк тиеу-түсіру операцияларымен жұмыс жасау, т.
б.) тиісті Жұмыс түрлері бойынша қауіпсіздік ережелеріне үйретілуі тиіс. Мердігер рұқсат-
жүктелімнің рәсімдеуін жүргізген кезде қауіптілігі жоғары Жұмыстардың тізбесін әзірлеуге
және белгіленген тәртіпте келісімін алуға міндетті;

5)      Мердігер белгіленген тәртіпте оқудан, нұсқамадан, сынақтамадан өткен, сәйкесті
біліктілік куәліктері бар, денсаулық жағдайы жарамды (медициналық тексеруден өткен)
Мердігердің персоналын Жұмыстар өндірісіне жіберуге міндетті;
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6)      Мердігер Шарт бойынша Жұмыстар орындауды бастағанға дейін Шарт бойынша
Жұмыстарды орындауға тартылған Мердігердің персоналын өндірістегі қайғылы
оқиғалардан және кәсіби аурулардан сақтандыру шартын жасауға және Тапсырыс берушіге
Шарттың көшірмесін беруге міндетті;

7)      Мердігер Шарт бойынша Жұмыстар орындауды бастағанға дейін Апаттық
жағдайларды жою жоспарын әзірлеуге және Тапсырыс берушіге ұсынуға міндетті;

8)      Мердігер Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында Мердігердің
әрекетінен туындаған қолайсыз әcерден атмосфералық ауаны, жер үсті және жер асты
суларды, топырақ пен жерді, жер қойнауларын, жануарлар және өсімдік әлемін
қорғап, осындай әрекеттен туындауы ықтимал залалды азайта отырып, қоршаған
ортаны қорғауға қажет барлық қауіпсіздік шараларын қабылдауға міндетті;

9)      Мердігер Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында газ қауіпсіздігінің
режимін ұстап тұруға және сақтауға, соның ішінде Шарт бойынша Жұмыстарды орындауға
тартылған персоналдың апаттық көшіру мүмкіндігін қарастыруға  міндетті;

10) Мердiгер шартқа қол қойғанға дейiн қосымша беруге мiндеттi:

·      табиғи ресурстар мен қоршаған ортаны қорғау төңiрегiдегi шараларды орындауға
жауапты тұлғаларды  тағайындау  туралы  бұйрықты, 

·      қауiптi қалдықтармен жұмыс жасауға  құқығы бар куәлiгінің қосымшасымен қауiптi
қалдықтарымен  жасауға  жіберілген тұлғалар туралы  мәліметті;

11) Тапсырушының жұмыстарын орындау  кезінде  немесе Тапсырыс берушiнiң өндiрiстiк
аумағында болған (туындаған) жағдайда қоршаған ортаға залал келтiру туралы (мұнай-газ
айқындалуы, су мен мұнайдың құйылуы) апаттық ахуалдар туралы дереу бiр сағат
iшiнде  мына телефон бойынша мәлiмдеу: 8 (7292) 211 131; 8 (7292) 211 137;  8 (7292) 215
127;

12) барлық өндіріс қалдықтарын күндізгі уақытта  тасып шығарылуын қамтамасыз етуге;

13)  Тапсырыс берушінің аумағында қауіпті қалдықтарды тасымалдау кезінде экологиялық
талаптарды  сақтауға;

14) қалдықтардың пайда болуын қысқартуға және (немесе) олардың қауіптілік деңгейін
азайтуға бағытталған іс-шараларды жүзеге асыруға;

15)  Қазақстан Республикасы Заңнамасы: Еңбек  және Экологиялық кодекстер, «Қауіпті
өндіріс нысандарында өнеркәсіптік қауіпсіздік туралы» Заңы, Мұнай және газ кен
орындарын игерудегі өнеркәсібі қауіпсіздігінің талаптары, өрт қауіпсіздігі және қоршаған
ортаны қорғау талаптарына сай өз қызметін қауіпті өндіріс нысандарында жүзеге асыруға;

16) қауiптi  қалдықтарды  тасымалдау  кезінде жүргiзушiлер өзімен бірге алуы керек:

·      жүкті (қалдықтарды) таситын маршруты көрсетілген жол-сапар парақ,
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·      таситын қауiптi қалдықтардың төлқұжаттарының көшiрмесi; 

17)  Мердігерге ТЫЙЫМ САЛЫНАДЫ:

·      Тапсырыс берушiнiң жұмыс алаңына және іргелес тұратын учаскелеріне, басқа
өндiрiстiк алаңдарына мұнай, мұнай өнiмi, химиялық реагенттер, өндiрiс пен тұтыну
қалдықтарын лақтыру, 

·      ҚР аумағында экологиялық қауiптi технологиялар, техника мен жабдық тiзiлiміне
енгізілген сонымен бiрге пайдалануда норматив-тiк мерзiмі өтіп кеткен технологияларды,
техника мен жабдықтарды қолдануға,

·       ҚР Экологиялық кодексiмен бекітілген экологиялық талаптарға сәйкес келмейтiн
технологиялар, техника мен жабдықты қолдану және соның нәтижесінде пайда болатын
қалдықтарды зиянсыз ету немесе оларды пайдаға асыру бойынша  ҚР технологиялар жоқ
болуы немесе  оларды пайдаға асыру биiк экологиялық тәуекелдiкпен түйіндеседі,

су қорғау аймақтардың шекараларында автокөлiктер мен тетiктердi жуу, 

·     су қорғау аймақтарда қалдықтар жинау орнын   орналастыру және автокөлiктер мен
тетiктердi жөндеу,

·      қауiпсiз қалдықтарды  қауiптi қалдықтармен, сонымен бiрге  оларды өндiру,
тасымалдау және сақтау үдерісінде қауiптi қалдықтардың әр түрлi түрлерiне өзара
араластыру,

·      коммуналдық қалдықтарды рұқсатсыз жағып жіберу;

18) Қоршаған ортаны кез келген негативтi әсер келтіруден  сақтап  қалу; 

19) Тапсырыс берушiнiң өндiрiстiк аумағында ҚОҚ талаптарын міндетті сақтау туралы
мәлiметтi жұмыс персоналына жеткізу, сондай-ақ (қызметтер көрсету) жұмыстар
орындалысында  ҚР және Тапсырыс берушiнiң нормативтiк актiлерiн басшылыққа алу;

20) Мердігер  қоршаған  ортаны  қорғауда эмиссияға рұқсат алуға өздігінен міндетті,
қоршаған орта жағдайында эмиссияның барлық нормативтерін сақтайды, барлық пайда
болған қалдықтарды шығару және жоюға Жұмыс берушінің бөлінген жеріне
араластырмауға және орналастырмауға жауапты; 

21) Тапсырыс берушінің  полигонына  қалдықтарды

тапсырғанда, қалдықтардың белгілі бір түрге жататындығын растайтын, олардың сандық
және сапалық сипаттамалары туралы дәйекті ақпаратты және қауіпті қалдықтарға қоса
берілетін қауіпті қалдықтар төлқұжатының көшірмесін ұсынуға;

22)  Мердігер барлық түрдегі қалдықтар мен ағынды шығару және жою жөніндегі барлық
растайтын құжаттарды (тауарлық-көлік қағазы, тексеру талоны, пайда болған қалдықтарды
тіркейтін кітапша көшірмесі) Жұмыс берушіге (өнеркәсіп қауіпсіздігі, еңбекті қорғау және
қоршаған ортаны қорғау департаменті) тоқсансық есептен  кейін  тапсыруы  керек;   
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23)   Тапсырыс берушінің аумағында мұнайдың, сулы мұнай эмульсиясының төгілуіне,
басқа ластаушы заттардың тасталуына жол бермеуге. Мердігер Тапсырыс берушінің
аумағын ластаған жағдайда, Мердігер уәкілетті және қадағалаушы мемлекеттік
органдардың алдында толық жауапкершілікте болады және мемлекетке Заңнамамен
көзделген барлық айыппұлдар мен өзге де төлемдерді төлеуге міндетті, осымен қатар
Тапсырыс беруші алдында;

24) Мердігер Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында жер бедеріне сұйықтықтың
(флюидтердің) немесе заттардың (реагенттердің) төгілуін/шығуын болдырмауға және
ағынды суларды пайдалану жөнінде тиісті шараларды қабылдауға тиіс. Жер бедерін
ластайтын барлық төгінділер мен басқа да апаттық тастанды заттар жойылуға, келеңсіз
әсерге ұшыраған аумақ Мердігермен тазартылуға тиіс. Ықтимал төгінділерді жою
мақсатында Мердігердің барлық қажетті жабдығы мен материалы, сондай-ақ оқытылған
персоналы болуға тиіс;

25)  майды, химикаттар мен басқа да сұйық ластайтын агенттерді қолдану арқылы
Жұмыстарды жүргізіп жатқан Мердігерде ықтимал төгінділерді жою үшін барлық қажетті
жабдық пен материал, сондай-ақ оқытылған персонал болуға тиіс;

26) Мердігер атмосфераны ластайтын заттардың атындыларымен (газды өртеу) байланысты
Шарт бойынша Жұмыстар орындауды бастағанға дейін Тапсырыс берушіге жоспарланған
мерзім, Жұмыстардың орындау орны, атынды жүргізуге жоспарланып отырған
технологиялық үдеріс, сондай-ақ жоспарланған атындылар көлемі туралы телефонхатпен
хабар беруге және Тапсырыс берушіден осындай Жұмыстарды орындауға рұқсат алуға тиіс;

27) Мердігер қауіптілігі жоғары жұмыстармен (газге қауіпті, отқа қатысты, т.б.)
байланысты Шарт бойынша Жұмыстар орындауды бастағанға дейін Тапсырыс берушіге
Жұмыстардың жоспарланған мерзімі мен орындау орны туралы телефонхатпен хабар
беруге және Тапсырыс берушіден оның персоналының осындай Жұмыстарды жүргізуге
қатысуы немесе қатыспауы туралы хабар алуға тиіс;

28) Мердігер Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында Мердігер қызметінің
нәтижесінде пайда болған өндіріс және тұтыну қалдықтарын арнайы бөлінген Алаңдарда
жинау, уақытша сақтау, ал Жұмыстар аяқталған соң – оларды жою (тұрмыстық және
құрылыс қоқыстарды, тамақ қалдықтарын, металл сынықтарды және т.б. тасып шығару)
жөнінде тиісті шаралар қабылдауға міндетті;

29) Мердігер өз Персоналының денсаулығы үшін әрдайым жауапты болуға тиіс және кез
келген уақытта Мердігер Персоналының жарамдылығын растауға дайын болуға тиіс,
Тапсырыс берушінің талабы бойынша, барлық Мердігер Персоналының жарамдылығын
растайтын, Жұмыс басталардан                 1 (бір) сағат бұрын, я болмаса Тапсырыс беруші
белгілеген кез келген басқа кезеңде медициналық тексеруден өткен дәлелдемелерін ұсынуға
тиіс. Жоғарыда айтылғандарға қарамастан, Мердігер өз Персоналының жұқпалы
аурулармен ауырмайтынына және зиянды заттардың әсеріне шалдықпайтынына көз жеткізу
үшін барлық қажетті шараларды қабылдауға тиіс;

30) Мердігер Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында білікті медициналық
жәрдем көрсету үшін жарақат алған персоналды жақын маңдағы ауруханаға (медициналық
мекемеге) жеткізу мүмкіндігін қарастыруға тиіс;
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31) Мердігер барлық қажетті жеке және ұжымдық қорғаныс құралдарымен Мердігер
Персоналын қамтамасыз етуге міндетті. Шарт бойынша Жұмыстарды орындауға тартылған
Мердігердің персоналы жеке және ұжымдық қорғаныс құралдарын дұрыс қолдана білуге
тиіс;

32) Мердігер Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында оқиғалар мен қайғылы
оқиғалардың есебін жүргізуге және Тапсырыс берушіге мына ақпарат туралы хабарды
дереу беруге міндетті:

- төтенше жағдайлар, табиғи апаттар,

- апаттар, қақтығыстар, Қиыншылықтар, өрт,

- лаңкестік әрекеттердің қауіп-қатері және көрінісі,

- өндірістегі қайғылы оқиғалар,

- ЖАО.

33) Мердігер Қазақстан Республикасының Заңнамасы белгілеген тәртіпте Жұмыстарды
орындау барысында болған барлық оқиғалардың тексеруін жүргізуге және Тапсырыс
берушіге оның нәтижелерін ұсынуға тиіс. Тексеру апаттың негізгі себебін, оқиғада кінәлі
тұлғаларды анықтауға тиіс және осы жағдайларды болдырмау үшін нұсқаулар беріледі;

34) Мердігер Тапсырыс берушімен өткізілген тексеру нәтижелері бойынша анықталған
бұзушылықтарды жоюға, алдын ала ескерілген уақыт кезеңінде нақтылау әрекеттерін
лайықты түрде орындауға және Тапсырыс берушіге анықталған бұзушылықтар туралы
жазбаша хабарламаны беруге тиіс;

35)  Шартты орындау барысында радиация көздерін пайдаланатын Мердігер Қазақстан
Республикасында оларды пайдалану құқығы бар лицензияға және радиация көздерімен
жұмыс жасауға қажет барлық рұқсаттарға ие болуға міндетті. Персонал мен қоршаған
ортаға ионизация туғызатын сәуленің ең төменгі ықтимал әсер ету кезінде радиация
көздерімен жасалатын жұмыс жүзеге асуға тиіс;

36) радиация көздерімен жұмыс жасайтын Мердігер Персоналы радиациялық қауіпсіздік
ережелерін оқып үйренуден өтуге тиіс. Радиациялық оқиға болған жағдайда әрекет ету
жоспары нысанда немесе Шарт бойынша Жұмыстарды орындау ауданында болуы керек;

37) Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында жарылғыш заттарды қолданатын
Мердігерде Қазақстан Республикасы Ішкі істер министрлігінің және басқа да мемлекеттік
қадағалаушы органдардың жарылғыш заттармен Жұмыс жасауға қажет барлық тиісті
рұқсаттары болуға міндетті;

38) жарылғыш заттармен Жұмыстарды іске асыратын Мердігердің персоналы сәйкесті
оқудан өтуге тиіс. Жарылғыш заттармен оқиға болған жағдайда әрекет ету жоспары
нысанның өзінде немесе Шарт бойынша Жұмыстарды орындау ауданында болуы керек;
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39) Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында химиялық заттарды (реагенттерді, т.
б.) қолданатын Мердігер сақталатын және қолданылатын химиялық заттардың есебін
жүргізуге міндеттті. Химиялық заттардың орамасында саңылау болмайды, заттек туралы
ақпаратты қамтиды. Химиялық заттардың сақталуы қауіпсіздік талаптарына сәйкес
ұйымдастырылып, қоймаға кіру шектелуге тиіс;

40) химиялық заттармен Жұмыс жасайтын Мердігердің персоналы сәйкесті оқудан өтуге
тиіс. Химиялық заттармен оқиға болған жағдайда әрекет ету жоспары нысанның өзінде
немесе Шарт бойынша Жұмыстарды орындау ауданында болуы керек. 

41) Шарт бойынша Мердігердің міндеттемелері оның қосалқы Мердігерлеріне және Шарт
бойынша Жұмыстарды орындау үшін өзге негізде тартылған тұлғаларға толық көлемде
қатысты болады;

42)  Мердігер осы тармақта көрсетілген міндеттерді орындамаған немесе лайықсыз
орындаған жағдайда, Тапсырыс беруші көрсетілген іс-әрекеттерді өзі дербес немесе
тартылған ұйымдардың күшімен орындауға және Мердігерден тиісті шығындарды өндіріп
алуға құқылы.

1.14.2. Тапсырыс берушінің міндеттері:

1)      Мердігермен Шарт бойынша Жұмыстардың орындалуы басталғанға дейін Тапсырыс
беруші Мердігерді Тапсырыс берушінің өнеркәсіптік қауіпсіздік, өрт қауіпсіздік, еңбек
және қоршаған ортаны қорғау саласындағы саясатымен, ережелерімен, регламенттерімен
таныстыруға міндетті;

2)      Тапсырыс беруші Мердігерден өрт қауіпсіздік, өнеркәсіптік қауіпсіздік, еңбек және
қоршаған ортаны қорғау саласындағы ұйымдастыру-техникалық іс-шаралар Жоспарын
алған сәттен бастап үш күн ішінде оны мақұлдауға немесе Мердігерге дәлелді сын-
ескертпелері мен оны түзету жөніндегі ұсыныстарын жолдауға міндетті;

3)      Тапсырыс беруші Мердігерден атмосфераны ластайтын заттардың атындыларымен
(газды өртеу) байланысты жоспарланған Жұмыстар туралы хабарламаны алған сәттен
бастап тәулік ішінде Тапсырыс берушіге осындай Жұмыстардың өткізілуіне рұқсат беруге
немесе Мердігерге дәлелді бас тартуын немесе оларды өткізу мерзімін ауыстыру туралы
хабарламаны жолдауға міндетті;

4)      Тапсырыс беруші Мердігерден жоспарланған қауіптілігі жоғары Жұмыстар (газге
қауіпті, отқа қатысты, т.б.) туралы хабарламаны алған сәттен бастап тәулік ішінде
Мердігерге өзінің осындай Жұмыстар жүргізу үшін қатысу ойын хабарлауға міндетті;

5)      Тапсырыс беруші оқиға туралы есепті алып, оның себептерін тексеру үшін қатысуға
шақырту алған сәттен бастап тәулік ішінде Мердігерге Шарт бойынша Жұмыстарды
орындау барысында туындаған көңіл қоюды талап ететін оқиғалар тексерісіне өзінің қатысу
ойын хабарлауға міндетті;
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6)      Тапсырыс беруші тексеру сәтінен бастап 5 жұмыс күні ішінде тексеріс нәтижелерін
қамтыған екіжақты актіні рәсімдеуге және оны Мердігерге анықталған бұзушылықтарды
жою үшін тапсыруға міндетті;

7)      Тапсырыс беруші өнеркәсіптік қауіпсіздік, өрт қауіпсіздік, еңбек және қоршаған
ортаны қорғау мәселелері бойынша нұсқамадан өткен соң Мердігердің жұмыс аумағына
барып тұруға міндеттенеді;

8)      Тапсырыс беруші Мердігерге Шарт бойынша Жұмыстарды орындауға қажет өрт
қауіпсіздік, өнеркәсіптік қауіпсіздік, еңбек және қоршаған ортаны қорғау мәселелеріне
қатысты өзіндегі барлық ақпаратты ұсынуға, соның ішінде Мердігерге (Тапсырыс
берушінің нормативтік құжаттары көрсетіледі) жолдауға міндетті. 

1.14.3. Мердігер Тапсырыс берушіге өзінің Шарт бойынша Жұмыстарды орындауға қажет
өрт қауіпсіздік, өнеркәсіптік қауіпсіздік, еңбек және қоршаған ортаны қорғау мәселелеріне
қатысты ақпаратқа жүгінуге құқылы. 

1.14.4. Тапсырыс берушінің құқықтары: 

1)      Тапсырыс беруші Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында туындаған
барлық оқиғалардың тексерісіне қатысуға, Мердігерге осындай оқиғалар мен олардың
зардаптарын жоюды орындауға міндетті іс-шараларды көрсетуге құқылы;

2)      Тапсырыс беруші Мердігер жүргізген қауіптілігі жоғары Жұмыстарға (газге қауіпті,
отқа қатысты, т.б.) қатысуға құқылы;

3)      Тапсырыс беруші Мердігермен Шарт бойынша Жұмыстарды орындау барысында өрт
қауіпсіздік, өнеркәсіптік қауіпсіздік, еңбек және қоршаған ортаны қорғау саласындағы
талаптардың сақталуына тексерістер жүргізуге құқылы;

4)      Тапсырыс беруші Мердігермен өрт қауіпсіздік, өнеркәсіптік қауіпсіздік, еңбек және
қоршаған ортаны қорғау саласындағы талаптар бұзылған жағдайда, Жұмыстардың
орындалуын тоқтата тұруға, ал егер бұндай бұзушылық жойылмаса немесе елеулі болса,
Шартты орындаудан біржақты ретте бас тартуға құқылы;

5)      Мердігер бекiтiлген кестеге сәйкес Тапсырыс берушiнiң өндiрiстiк аумағында
(қызметтер көрсету) жұмыстар орындауда кезінде өндiрiстiк экологиялық бақылауды
жүзеге асыруға құқықты,  олар мүмкiндiк береді:

·   Мердiгерлiк жұмыстарды орындау нысандарында, учаскелерде қоршаған ортаны қорғау
жағдайын тексеру және ҚР табиғи ортаны қорғау заңдарының нормалары мен
ережелері,        жағдайлар мен стандарттардың айқындалған бұзушылықтарын жою туралы
ұйғарымды  Мердiгердiң жауапты ИТҚ мен өндiрiстік қызметкерлер құрамына міндетті
орындауға ұсыну,

·   өндiрiстiк, қызметтiк және тұрмыстық жайларды кедергiсiз қарап шығу, ҚОҚ мәселелері
жөніндегі құжаттарымен танысу,
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Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

·   Мердiгердiң уәкiлетті тұлғаларынан ҚОҚ мәселелері жөніндегі материалдары сұратып
алуға, осы бұзушылық жіберген олардың қызметкерлерiнiң жазбаша түсiніктемесін талап
ету,

·  Орындаушы уәкiлетті тұлғаларынан қоршаған ортаны қорғау бойынша нұсқауды,
ережелер мен нормаларды дөрекi бұзатын немесе өз мiндеттерiн орындамайтын олардың
қызметкерлерiн жұмыстан босатуға талап ету,

· бұрын айқындалған бұзушылықтарды жою мен ескерту бойынша шаралар қабылдамау
және Орындаушы қызметкерлерiмен қоршаған ортаны қорғау талаптарының  бірнеше
қайталану бұзылушық жағдайда (қызметтер көрсету) Орындаушы шартын бұзу. 

8.6. Кен орындарында алкоголь ішімдіктерін, психикалық белсенді заттар мен есірткі
заттарды байқаған, алып жүрген, таратқан фактілері анықталған жағдайда, Мердігердің
қызметкер-лерінің алкоголь ішімдіктерін, психикалық белсенді заттар мен есірткі заттарды
қолданған, сондай-ақ Мердігердің қызметкерлерін кенорын аумағында мас және өзге күйде
байқаған жағдайларды  қосқанда, Орындаушы Тапсырыс берушінің талабы бойынша сол
қызметкерді ауыстыруға міндеттенеді. 

 

1.14.5.  Жұмыстарды орындау кезінде Мердігерге:

1. Кен орнының геологиялық ерекшеліктерін, ұңғыманың техникалық параметрлерін ескере 
отырып, бағанаралық қысымның пайда болу себептерін анықтау бойынша зерттеу, 
Диагностикалық жұмыстарды жүргізу бағдарламасы мен жоспарларын әзірлеу және оларды 
"Маңғыстаумұнайгаз" АҚ келісімшарттық аумағындағы 5 пайдалану ұңғымасында жою 
және Тапсырыс берушімен келісу;  

2. Техника мен технологияның көмегімен бағанаралық қысымның пайда болу себептерін 
зерттеу, диагностикалау және оларды жою жөніндегі далалық жұмыстарды орындау:

- Орындаушы базасынан ұңғымаға Ұңғымаларды МКП айдау үшін зерттеу зертханасын, 
жабдықтар мен материалдарды (герметикалық сұйықтықтарды) тасымалдау (жұмылдыру) ;

- акт бойынша Тапсырыс берушіден ұңғыманы және оның айналасындағы аумақты 
қабылдау;

- сағалық жабдықты бағанаралық бұруда тазарту жұмыстарын жүргізу;

- жұмыс бағдарламасына сәйкес 5 пайдалану ұңғымасында пайда болу себептерін зерттеу, 
диагностикалау және МКД жою бойынша далалық жұмыстарды жүргізу;

-зерттеу зертханасын, жабдықтар мен материалдарды МКД жоюға жататын келесі ұңғымаға 
монтаждау-бөлшектеу, қайта орналастыру.

 3. Орындалған жұмыстар бойынша есепті "Маңғыстаумұнайгаз" АҚ тапсыру.

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4652696298



Шарттың №3

қосымшасы  №1117854/2025/1 от 23.07.2025 жылғы

Шарттың №3

қосымшасы  №1117854/2025/1 от 23.07.2025 жылғыҚызметтерді көрсету/жұмыстарды орындау жөнінде шартта елішілік құндылық үлесін болжамды/нақты есептеу

_________________ жылғы №__________

 
Ескерту:
 3. Бірыңғай номенклатуралық анықтамалығы бойынша тауардың коды (ТЖҚ БНА). Келесі мекенжайы бойынша қолжетімді: http://www.enstru.skc.kz/
 8. СТ-KZ сертификатының нөмірі. Мысал: 01214.
 9. CT-KZ сертификатының сериясы.
 10. СТ-КZ сертификатын берген органның коды. Мысал: 650.
 11. CT-KZ сертификатының берілген жылы. Мысал: егер 2017 жыл, 7 саны көрсетіледі.
 12. CT-KZ сертификатының берілген күні. Мысал: 09.06.2017.
 13. СТ-KZ сертификатында көрсетілген тауарда елішілік құндылық үлесі (%). Сертификат жоқ болса, 0 тең
 14. Елдердің жіктеуішіне сәйкес тауардың шыққан елінің коды.
 Елішілік құндылық үлесі ұйымдармен Инвестициялар және даму министрінің 20.04.2018 ж. №260 бұйрығымен бекітілген Бірыңғай есептеу әдістемесіне сәйкес есептеледі.
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Келісім-шарт шеңберінде көрсетілген қызметтер/орындалған жұмыстар

 
Келісім-шарттағы елішілік құндылықты қорытынды есебі

 
Ескерту:
елішілік құндылық үлесі ұйымдармен Инвестициялар және даму министрінің 20.04.2018 ж. №260 бұйрығымен бекітілген Бірыңғай есептеу әдістемесіне сәйкес есептеледі.
Қол қоюшылар:
Вэнь Цзяцзюнь, генеральный директор
Сейтмаганбетов Болат Сулейменович, первый заместитель генерального директора
Чжан Юнцзян, заместитель директора департамента бурения и капитального ремонта скважин
Цзин Липу, директор департамента правового обеспечения
Таганов Нурман Нурадилович, заместитель директора департамента правового обеспечения
Жумагалиева Актоты Бегеровна, старший юрисконсульт отдела договоров департамента правового обеспечения
Утарбаев Беркин Аскарович, директор департамента закупок
Ван Юаньбяо, заместитель директора департамента закупок
Кайсенова Гулмира Маратовна, начальник отдела контрактов по закупу услуг
Кушалиев Арсений Юрьевич, Директор

№
р/с

Орындаушы/Суб
мердігер

Келісім
-шарт
нөмірі

Келісім-
шарттың

құны

Келісім-шарт шеңберінде
орындаушы немесе субмердігер

сатып алатын/сатып алған
тауарлардың жиынтық құны

Келісім-шартты орындау шеңберінде
жасалатын/жасалатын субмердігерлік
келісім-шарттардың жиынтық құны

Келісім-шартты орындайтын/орындаған
жеткізушінің немесе субмердігердің
қызметкерлеріне еңбекақы төлеудің

жалпы қорындағы қазақстандық
кадрларға еңбекақы төлеу қорының

үлесі

Шарттағы елішілік құндылық үлесі,
(ақша қаражат түрінде)

1 2 3 4 5(1-ші кестеден) 6 7 8(=(4-5-6)*7)

0,00

0,00

№
р/с Орындаушы Келісім-шарт Келісім-шарт

күні
Келісім-шарт

валютасы Жұмыстарды (қызметтерді) сатып алу жөнінде шарттың жалпы бағасы внутристрановая ценность в договоре, %

1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(табл.1)+∑8(табл.2)/6*100%)

100
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Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы
құжатпен бірдей
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе
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Договор о закупке работ №1117854/2025/1

Акционерное общество "Мангистаумунайгаз", именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице генеральный директор Вэнь Цзяцзюнь,
действующего на основании выписка из протокола очного заседания Совета директоров АО "Мангистаумунайгаз" от 09.11.2024г. №101
(дата выписки 02.12.2024г.)., Первый заместитель генерального директора Сейтмаганбетов Болат Сулейменович, с одной стороны, и
ТОВАРИЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "КАЗМУНАЙХИМ СЕРВИС"  именуемое в дальнейшем «Подрядчик»,
в лице Директор Кушалиев Арсений Юрьевич, действующего на основании Приказ, № 01-п от 18.11.2024 г., с другой стороны, совместно
именуемые «Стороны», а по отдельности, как указано выше, «Сторона», в соответствии Порядком осуществления закупок акционерным
обществом «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и юридическими лицами, пятьдесят и более процентов голосующих
акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве собственности или доверительного
управления  (далее – Порядок) и на основании Протокол итогов № 1117854, заключили настоящий договор о закупке работ (далее –
Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем.
 
Подрядчик, подписывая настоящий Договор подтверждает, что:
•является субъектом предпринимательства созданным и действующим в соответствии с законодательством;
•отсутствуют какие-либо ограничения, запреты для подписания настоящего Договора;
•оценил и идентифицировал все свои предпринимательские риски перед подписанием настоящего Договора.

1. Предмет Договора
1.1. Подрядчик обязуется выполнить работы (далее - Работа), в соответствии с условиями настоящего Договора, а Заказчик обязуется
принять и оплатить выполненные Работы на условиях настоящего Договора, при условии надлежащего исполнения Подрядчиком своих
обязательств по Договору.

2. Сумма Договора и условия оплаты
2.1. Общая сумма настоящего Договора составляет 26748960.00 (двадцать шесть миллионов семьсот сорок восемь тысяч девятьсот
шестьдесят) Тенге с учетом НДС РК и включает все расходы, необходимые для надлежащего исполнения условий Договора,  и не
подлежит  изменению до  полного  исполнения  Сторонами своих  обязательств  по  настоящему Договору,  за  исключением случаев,
предусмотренных Договором и Порядком.
2.2. Общее соотношение видов оплаты по договору указано в Приложении № 1 к Договору.
2.3. Оплата по договору производится в следующем порядке:
2.4. Оплата за выполненные Работы, в том числе окончательный расчет по Договору, производится в срок не позднее 30 (тридцати)
календарных дней с даты подписания сторонами Акта (-ов) выполненных Работ (далее - Акт выполненных Работ) и предоставления
следующего (их) документа (ов):

2.4.1. Расчет внутристрановой ценности  на весь объем Работ, выполненных в рамках Договора в форме электронного документа
(предоставляется в информационной системе АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок (далее – Веб-
портал) вместе с окончательным Актом выполненных Работ);
2.4.2. Электронный счет-фактура;
2.4.3. Акт выполненных Работ.

2.5. Акт (ы) выполненных Работ, оформленный (-е) и подписанный (-е) в соответствии с законодательством направляются Подрядчиком
Заказчику посредством Веб-портала.
Допускается формирование и подписание Акта (-ов) приемки-передачи Работ на Веб-портале в электронном виде.
2.6. Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа, связанную с несвоевременным предоставлением/подписанием Подрядчиком
пакета документов на оплату.
2.7. Оплата по Договору производится в тенге.
2.8. Общая стоимость Договора является плановой и не обязывает Заказчика делать закупку на всю вышеуказанную сумму.
2.9. После выполнения Сторонами своих обязательства по договору Заказчик обязан осуществить закрытие договора путем подписания
Акта сверки об отсутствии взаимных требований сторон.
2.10. Подрядчик по Договору предоставляет Заказчику право в одностороннем порядке удерживать любые суммы,  из причитающихся
Подрядчику денег по всем договорам, заключенным между Заказчиком и Подрядчиком, за неисполнение и(или) ненадлежащее исполнение
Подрядчиком своих  обязательств,  как  предусмотренных настоящим Договором,  так  и  иными договорами,  заключенными между
Заказчиком и Подрядчиком.
2.11.  В  случае  если  Подрядчик  является  нерезидентом Республики  Казахстан  и  выполняет  Работы без  образования  постоянного
учреждения на территории Республики Казахстан, оплата производится за вычетом налога у источника выплаты по ставке, установленной

23.07.2025 г.
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в соответствии с налоговым законодательством Республики Казахстан, если такое удержание налога у источника выплаты предусмотрено
налоговым законодательством Республики Казахстан.
В случае выполнения работ через постоянное учреждение, зарегистрированное в налоговых органах Республики Казахстан в соответствии
с законодательством Республики Казахстан, Подрядчик вместе со счетом-фактурой предоставляет Заказчику копию свидетельства
налогоплательщика-нерезидента, осуществляющего деятельность в Республике Казахстан через постоянное учреждение, и уплачивает
налоги и другие обязательные платежи самостоятельно в соответствии с налоговым законодательством Республики Казахстан.
2.12.  Заказчик  не  несет  ответственности  за  просрочку  платежа,  связанную  с  несвоевременным  предоставлением/подписанием
Подрядчиком пакета документов на оплату.

3. Сроки и условия выполнения Работ
3.1. Сроки, условия, объем и место выполнения Работ определяется в Приложением №1, №2 к настоящему Договору.
3.2. Работы принимаются Заказчиком по объему и качеству согласно Акту выполненных Работ в соответствии с Приложением №1, №2 к
Договору. Датой выполнения Работ считается дата подписания Заказчиком окончательного Акта выполненных Работ.

4. Права и обязательства Сторон
4.1. Подрядчик обязуется:

4.1.1. Выполнить Работы в соответствии с условиями Договора;
4.1.2. своими силами и средствами (включая, но не ограничиваясь оплату заработной платы, премий, страхования и социальных
выплат любого характера в отношении Персонала Подрядчика, материалов, оборудования, машин, механизмов), за свой риск и
ответственность, выполнить Работы в полном объеме в соответствии с условиями Договора и Приложении к нему, требованиями
обязательных норм и  правил,  действующих в  Республике  Казахстан,  а  при их  отсутствии или неполноте  -  в  соответствии с
требованиями, обычно предъявляемыми к данному виду Работ.
4.1.3.  выполнить  Работы  с  использованием  высококачественных  материалов  в  объеме,  качестве  и  сроки  в  соответствии  с
Приложениями к Договору, сдать выполненные Работы по Акту выполненных работ и выписать счет-фактуру в соответствии с
действующим законодательством Республики Казахстан.
4.1.4. обеспечить доставку на место выполнения Работ необходимых для выполнения Работ материалов, конструкций, деталей,
комплектующих изделий, оборудования и средств механизации своими силами, за свой риск.
4.1.5. передать Заказчику вместе с результатом Работ информацию, касающуюся эксплуатации или иного использования предмета
Договора, если характер информации таков, что без нее невозможно использование результата Работы для целей, указанных в
Договоре.
4.1.6.  при  выполнении  Работ  на  территории  Заказчика  обеспечить  соблюдение  своим  персоналом  мероприятий  по  технике
безопасности и охране труда,  технической,  экологической,  пожарной,  промышленно-санитарной безопасности,  а  также иных
требований законодательства Республики Казахстан, и не использовать в ходе выполнения Работ материалы (детали, конструкции),
оборудование и другие средства, если это может привести к нарушению обязательных для Сторон требований техники безопасности.
4.1.7.  обеспечить  уровень  эффективности  выполняемых Работ  не  ниже требований,  предъявляемых Договором и  учитывать
рекомендации Заказчика в отношении выполняемых Работ.
4.1.8. самостоятельно нести все расходы по пребыванию своих специалистов на территории Заказчика (в том числе расходы на
проживание , питание, страхование работников, медицинское обслуживание и проезд).
4.1.9. в случае необходимости самостоятельно и за свой счёт получать все необходимые лицензии, разрешения и любые иные
документы, связанные с требованиями любых патентодержателей и лицензиатов в отношении каких-либо прав и приоритетных прав
на инструменты, оборудование, технологию, либо на их использование или изготовление, которые могут иметь место в результате
или вследствие предоставления или исполнения Подрядчиком любого такого инструмента, оборудования или технологии в связи с
выполнением Работ по Договору, а также проводить все необходимые согласования с государственными органами Республики
Казахстан, относящиеся к Работам и необходимые для надлежащего их выполнения.
4.1.10. по требованию Заказчика, способом установленным Заказчиком предоставлять запрашиваемую им информацию о ходе и
качестве выполняемых Работ, в течение 3 (трех) календарных дней со дня получения соответствующего запроса.
4.1.11. в случае необходимости до начала выполнения Работ по Договору, Подрядчик обязан получить у Заказчика для себя и своих
субподрядчиков Разрешение-допуск на территорию Заказчика для выполнения Работ.
4.1.12. банковская гарантия должна содержать следующую информацию:

4.1.12.1. вид банковской гарантии (гарантия обеспечения исполнения договора);
4.1.12.2. наименование банка;
4.1.12.3. номер банковской гарантии (гарантийного обязательства);
4.1.12.4. дата банковской гарантии;
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4.1.12.5. наименование Пордрядчика;
4.1.12.6. номер и дату Договора;
4.1.12.7. предмет Договора;
4.1.12.8. сумма банковской гарантии;
4.1.12.9. срок действия банковской гарантии.

4.1.13. не допускать совершение действий, приводящих к возникновению у третьих лиц права требования в целом либо в части на
внесенный гарантийный денежный взнос до полного исполнения обязательств по Договору.
4.1.14. немедленно предупредить Заказчика и до получения его указаний приостановить выполнение Работ при обнаружении:

4.1.14.1. возможных неблагоприятных для Заказчика последствий выполнения его указаний о способе выполнения Работ;
4.1.14.2. отрицательного результата или нецелесообразности дальнейшего выполнения Работ;
4.1.14.3.  иных  обстоятельств,  в  т.ч.  не  зависящих  от  Подрядчика,  которые  грозят  годности  или  качеству  результатов
выполняемых Работ либо создают невозможность их выполнения в срок.
Вопрос о целесообразности продолжения выполнения Работ решается Сторонами в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня
получения Заказчиком уведомления о приостановлении Работ.

4.1.15. по требованию Заказчика безвозмездно устранить все обнаруженные недостатки в Работах в установленные Заказчиком сроки
и/или возместить Заказчику все затраты связанные с привлечением иной организации для устранения недостатков, обнаруженных в
процессе выполнения Работ, приемки Работ.
4.1.16. в течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Подрядчиком своих обязательств по Договору в размере 3.00 % от общей стоимости
Договора в виде Банковская гарантия, Платежные поручения. Данное обязательство не распространяется на Подрядчика в случае,
если он соответствует требованиям, указанным в пункте 7 статьи 43 Порядка.
В  случае  не  предоставления  обеспечения  исполнения  договора  в  установленные  сроки  Заказчик  в  одностороннем  порядке
отказывается от исполнения договора о закупках и удерживает обеспечение тендерной заявки. Исключение составляют случаи
полного и надлежащего исполнения Подрядчиком своих обязательств по договору о закупках до истечения окончательного срока
внесения обеспечения исполнения договора о закупках. Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о
закупках,  путем  направления  Подрядчику  письменного  уведомления.  К  уведомлению  приравнивается  письмо,  телеграмма,
телефонограмма, телетайпограмма, факс, электронный документ или электронное сообщение. Договор считается расторгнутым в
одностороннем порядке со дня получения данного уведомления Подрядчиком.
В случае, если Подрядчик не заменил обеспечение исполнения договора согласно требованиям пункта 5 статьи 64 Порядка, то
Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о закупках, в порядке, предусмотренном настоящим
пунктом.
4.1.17. в случае выявления Заказчиком в процессе выполнения Работ недостатков или обнаружения использования некачественных
материалов, устранить недостатки за свой счет в установленные Заказчиком сроки, а также произвести замену некачественных
материалов.
4.1.18. в случае возникновения обстоятельств, замедляющих ход выполнения Работ или делающих дальнейшее выполнение Работ
невозможным, немедленно поставить в известность Заказчика.
4.1.19. при выполнении Работ на территории Заказчика обеспечить содержание предоставленного участка и прилегающей к нему
территории в чистоте, а также за свой счет производить сбор и вывоз отходов производства Работ, как в период выполнения Работ,
так и после их завершения, но не позднее даты подписания Акта выполненных работ.
4.1.20. предварительно согласовывать с Заказчиком привлечение третьих лиц (субподрядчиков) к выполнению Работ по Договору, и в
случае  их  привлечения  самостоятельно  обеспечивать  контроль  за  ходом  выполнения  ими  Работ  и  нести  имущественную
ответственность с полным возмещением убытков перед Заказчиком в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
Подрядчик не вправе передавать субподрядчикам более 1/4 от общего объёма Работ.
4.1.21. возвратить материалы и исходные данные, полученные от Заказчика в связи с исполнением Договора.
4.1.22. в случае если работники Подрядчика/субподрядчика допущены к информационным ресурсам Заказчика соблюдать требования
документов системы менеджмента информационной безопасности Заказчика.
4.1.23. в согласованные с Заказчиком сроки с момента заключения Договора оснастить техническими средствами (GPS терминалами)
транспорт Подрядчика, в передвижении на территории месторождений Заказчика которого имеется необходимость для надлежащего
выполнения Работ по Договору. GPS терминалы, устанавливаемые на транспорте Подрядчика, должны соответствовать техническим
условиям единой системы GPS мониторинга Заказчика (технические условия предоставляются Заказчиком по запросу Подрядчика).
Транспорту,  не соответствующему требованиям настоящего пункта Договора,  может быть отказано во въезде на территорию
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месторождений Заказчика, при этом, Подрядчик несет ответственность за надлежащее и своевременное выполнение Работ по
Договору.
4.1.24.  при  выполнение  Работ  на  территории  и  объектах  Заказчика  осуществлять  ретрансляцию  данных  GPS-трекеров
автотранспортных средств в единую систему GPS-мониторинга, оговоренную Заказчиком.
4.1.25. по требованию предоставлять Заказчику отчеты в области охраны труда, промышленной безопасности и охраны окружающей
среды, с информацией обо всех несчастных случаях, дорожно-транспортных происшествиях, а также происшествиях (авариях,
пожарах,  взрывах,  разливах  нефти  и  нефтепродуктов,  случях,  повлекших  за  собой  ущерб  жизни  и  здоровью  людей  и/или
окружающей среде, материальный ущерб имуществу и оборудованию) согласно установленной форме отчета Заказчика.
4.1.26. в целях взаимодействия с местными исполнительными и государственными органами по поиску и выявлению последователей
деструктивных религиозных течений, на постоянной основе в привлекаемом персонале реализовывать мероприятия по переводу
таких лиц в русло традиционных религии, а также утвердить обязательные стандарты дресс-кода для привлекаемого персонала с
учетом имеющихся стандартов Заказчика и обеспечить его неукоснительное соблюдение.
4.1.27.  соблюдать  требования  внутренних  нормативных  документов  Заказчика,  в  том  числе  Правил  внутреннего  трудового
распорядка, «Требований АО «Мангистаумунайгаз» к подрядными и субподрядными организациям» согласно Приложению №4,
«Стандарта управления подрядными и субподрядными организациями в АО «Мангистаумунайгаз»» согласно Приложению №5,
«Политики о взаимоотношений АО «Мангистаумунайгаз» с Партнерами» согласно Приложению №6 и требований проживания в
общежитиях.
4.1.28. принять иные меры, необходимые для надлежащего и качественного выполнения Работ согласно Договору.
4.1.29. обеспечить Заказчику возмещение ущерба в случаях гибели, ущерба имуществу Заказчика, а также издержек на удаление
обломков материала, включая остатки поврежденной или разрушенной установки и/или оборудования.
4.1.30. допускать к работе на опасных производственных объектах работников прошедших обучение и проверку знании по вопросам
промышленной безопасности, согласно закону «О гражданской защите».
4.1.31. оградить Заказчика от всех нареканий, предписаний и других жалоб со стороны общественности, жителей и государственных
контролирующих органов.
4.1.32.  при  исполнении  обязательств  по  договору  нести  полную  ответственность  перед  Заказчиком  и  контролирующими
государственными органами за возможные происшествия, возникающие в результате несоблюдения представителями Подрядчика
требований по безопасности и охране труда, а также окружающей среды, установленных законодательством Республики Казахстан и
внутренними документами Заказчика, в том числе за безопасность условий труда работников Подрядчика.
4.1.33. обеспечить безопасность условий труда своих работников, привлекаемых к исполнению обязательств по договору, а также
регулярно проводить аудит (внутренний контроль) на предмет соблюдения работниками Подрядчика законодательства Республики
Казахстан в области безопасности и охраны труда, а также окружающей среды.
4.1.34. полностью возместить Заказчику расходы и убытки, связанные с претензиями, судебными исками, штрафами со стороны
государственных органов и иных юридических и физических лиц, которые возникли по вине Подрядчика в связи с несоблюдением
им требований законодательства и внутренних документов Заказчика в области охраны труда, промышленной безопасности и охраны
окружающей среды.
4.1 .35.  не  допускать  дискриминации  в  сфере  оплаты  труда  между  работниками  Подрядчика,  а  также  его
субподрядчиков/соисполнителей, являющимися гражданами Республики Казахстан и иностранными гражданами.
4.1.36. по требованию Заказчика в течение 3 (трех) рабочих дней предоставлять информацию о количестве и должностях персонала
Подрядчика,  его  субподрядчиков/соисполнителей и  иных контрагентов Подрядчика,  непосредственно,  задействованных при
выполнении обязательств по Договору с указанием их гражданства и сумм выплаченных заработных плат по каждой должности.
4.1.37.  по требованию Заказчика в течение 3 (трех) рабочих дней предоставить любую иную дополнительную информацию и
документы  по  вопросам,  связанным  с  оплатой  труда  персонала  Подрядчика,  его  субподрядчиков/соисполнителей  и  иных
контрагентов Подрядчика, непосредственно задействованных при выполнении обязательств по Договорам.
4.1.38. при образовании отходов в результате деятельности Подрядчика на территории Заказчика, в целях внесения сведений в
декларацию по плате за эмиссию в окружающую среду и сдачи налоговой декларации в уполномоченный орган, Подрядчик обязан
ежеквартально  (не  позднее  15  апреля,  15  июля,  15  октября,  15  января)  предоставлять  отчет  по  исполнению  условий
природопользования (с приложением подтверждающих документов по утилизации отходов и использования продуктов переработки
и иные документы по требованию Заказчика по каждому отдельному объекту) и финансово-операционные показатели (ФОП) для
внесения  данных  в  ERP  «Галактика»  а  также  расчеты  платежей  к  налоговой  декларации  Заказчику  на  бумажном носителе,
подписанные уполномоченным лицом и главным бухгалтером Подрядчика, а также в формате excel для выгрузки в ПО СОНО.
4.1.39. при выполнении работ на территорий Заказчика иметь договор медицинского обслуживания привлекаемого персонала.
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4.1.40. в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора и далее на ежемесячной основе предоставлять
Заказчику  информацию  по  всем  субподрядчикам/соисполнителям  и  иным  контрагентам  Подрядчика,  непосредственно
задействованным в исполнении Договора, с указанием их наименования, места нахождения, бизнес-идентификационного номера
(БИН) и наличия признаков их аффилированности с Подрядчиком. Заказчик оставляет за собой право провести проверку на предмет
регистрации конечного бенефициара в оффшорных зонах.
4.1.41. при выполнении Работ на территории Заказчика обеспечить доставку своего персонала за свой счет.
4.1.42. предоставить Заказчику с окончательным Актом выполненных Работ расчет внутристрановой ценности на весь объем Работ,
выполненных в рамках Договора в форме электронного документа (предоставляется на Веб-портале);
4.1.43. Устранить выявленные Заказчиком недостатки в Работах в соответствии с условиями Договора;
4.1.44. Выполнить Работы квалифицированными специалистами, заявленными в составе тендерной заявки;
4.1.45. При выполнении Работ соблюдать требования законодательства Республики Казахстан в области промышленной и пожарной
безопасности, охраны труда и окружающей среды, и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения, а также
внутренние нормативные документы Заказчика по указанным направлениям;
4.1.46.  При выполнении Работ нести полную ответственность перед Заказчиком и государственными органами за возможные
происшествия,  аварии,  несчастные  случаи,  загрязнения  окружающей  среды,  санитарно-эпидемиологического  благополучия
населения, возникающие в результате несоблюдения Подрядчиком требований в области промышленной и пожарной безопасности,
охраны  труда  и  окружающей  среды,  санитарно-эпидемиологического  благополучия  населения  и  внутренних  нормативных
документов Заказчика по указанным направлениям;
4.1.47.  Немедленно  предупредить  Заказчика  обо  всех  обстоятельствах,  которые  могут  привести  и  (или)  привели  к  авариям,
несчастным случаям, загрязнению окружающей среды при выполнении Работ на объекте и (или) территории Заказчика;
4.1.48.  За  свой  счет  устранить  выявленные  Заказчиком  недостатки  или  уполномоченными  органами  нарушения  в  области
промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия
населения и внутренних нормативных документов Заказчика, в установленные Заказчиком и (или) уполномоченными органами
сроки;
4.1.49. Обеспечить доступ представителям Заказчика и (или) уполномоченных органов на места выполнения Работ, находящиеся на
объектах  и  (или)  территории  Заказчика  для  проверки  состояния  промышленной  и  пожарной  безопасности,  охраны труда  и
окружающей среды, и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения;
4.1.50.  допускать  к  выполнению  Работ  специалистов,  прошедших  обучение  по  охране  труда,  промышленной  и  пожарной
безопасности (устанавливается только когда такое требование применимо к Работам);
4.1.51. иметь в своем распоряжении собственную службу и (или) специалистов в области промышленной и пожарной безопасности,
охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения при общей численности работников
Подрядчика и (или) соисполнителя более 50 (пятьдесят) человек (устанавливается только когда такое требование применимо к
Работам);
4.1.52.  проводить  периодический  медицинский  осмотр  своих  работников,  а  также  предсменное  и  иное  медицинское
освидетельствование в порядке, определенном уполномоченным органом в области здравоохранения (устанавливается только когда
такое требование применимо к Работам);
4.1.53.  обеспечить  своих работников  специальной одеждой и  другими средствами индивидуальной и  коллективной защиты,
необходимыми для безопасного выполнение Работ (устанавливается только когда такое требование применимо к Работам);
4.1.54. в соответствии с Порядком указать в предпроектной и (или) проектной (проектно-сметной) документации строительные
материалы, оборудования, изделия и конструкции, включенные в базу данных товаров, работ, услуг и их поставщиков (при наличии),
формируемую уполномоченным государственным органом в области государственной поддержки индустриально-инновационной
деятельности.
4.1.55.  с момента заключения Договора организовать обучение для всех водителей, задействованных в исполнении Договора,
методике «Защитное вождение» (Defensive driving) в соответствии со стандартами RoSPA и/или OPITO.
4.1.56. Подрядчик гарантирует достоверность предоставляемой информации по доле внутристрановой ценности в Работах. В случае
предоставления недостоверной информации по доле внутристрановой ценности Подрядчик несет ответственность в соответствии с
Порядком и Договором.
4.1.57.  с  момента  заключения  Договора  организовать  обучение  всех  руководителей  и  инженерно-технических  работников
Подрядчика и работников аутстаффинга, выполняющих работы сроком не менее 1 года, по курсу «Культура безопасности труда» в
рамках исполнения плана мероприятий по производственной безопасности на текущий год АО «Самрук Казына»;
4.1.58. иметь обязательно в наличии Бортовую систему мониторинга транспортных средств (БСМТС) у всего автотранспорта,
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предоставляемого подрядными организациями;
4.1.59. если настоящий Договор является Договором о закупках работ, включенных в Перечень работ, при выполнении которых
закупки товаров осуществляются у товаропроизводителей, утвержденный Оператором Фонда по закупкам по согласованию с НПП,
Подрядчик обязуется приобретать товары, необходимые для выполнения работ,  включенных в соответствующий перечень,  у
товаропроизводителей закупаемого товара и организаций, реализующих Проект по созданию новых производств по закупаемому
товару. Подтверждением исполнения Подрядчиком обязательства, предусмотренного настоящим пунктом, является предоставление
Подрядчиком  до  даты  подписания  сторонами  соответствующего  (окончательного)  акта,  подтверждающего  прием-передачу
выполненных работ, копии(й) договора(ов) о закупках товаров у товаропроизводителя(ей) закупаемых товаров/организации(ий),
реализующей(их) Проект по созданию новых производств по закупаемому товару, актов приема-передачи товаров. Подрядчик
освобождается от выполнения обязательства, предусмотренного настоящим пунктом, в случае несоответствия цены, характеристик и
сроков поставки товара требованиям Подрядчика, обусловленных условиями договора о закупках работ. В случае несоответствия
цены требованиям Подрядчика, Подрядчик предоставляет Заказчику копию(и) договора(ов) о закупке и акта(ов) приема-передачи
товара(ов), стоимость которого ниже цены товара(ов), предложенной товаропроизводителем/организацией, реализующей Проект по
созданию новых производств.
4.1.60. Дополнительные обязанности Подрядчика:

4.1.60.1. Запрещается приостановление Подрядчиком процесса выполнения Работ, за исключением случаев, предусмотренных
законодательством Республики Казахстан.
4.1.60.2. В случае возникновения забастовок, акций протеста, локаутов и прочих трудовых конфликтов с участием персонала,
привлеченного для выполнения Работ, Подрядчик обязуется обеспечить непосредственное участие первого руководителя своей
организации в мероприятиях по урегулированию любых вопросов, связанных с такими обстоятельствами.
4.1.60.3. Подрядчик обязан организовать работу персонала таким образом, чтобы исключить полное прекращение выполнения
Работ в период возникновения трудовых конфликтов.  При необходимости, Подрядчик обязан привлечь дополнительный
персонал или субподрядчиков для обеспечения выполнения обязательств перед Заказчиком.
4.1.60.4. Подрядчик обязан разработать, согласовать с Заказчиком и утвердить план действий при забастовках, акциях протеста,
локаутах и прочих трудовых конфликтах, а также своевременно обучить персонал мерам по урегулированию данных ситуаций,
чтобы максимально предотвратить задержки при выполнении Работ.
4.1.60.5. В случае возникновения трудовых конфликтов, которые невозможно урегулировать собственными силами Подрядчика,
он обязан за  свой счет  привлечь  квалифицированных медиаторов или специалистов для  скорейшего разрешения спора,
предварительно согласовав данные действия с Заказчиком.
4.1.60.6. В случае возникновения коллективного трудового спора, предоставлять Заказчику всю необходимую информацию и
документацию (мотивированная позиция, подтверждающие документы невозможности удовлетворения требований и др.),
связанную с выдвинутыми коллективными требованиями работников.

4.1.61. нести другие обязанности, предусмотренные Договором и законодательством Республики Казахстан.
4.2. Подрядчик имеет право:

4.2.1. Требовать от Заказчика оплату (ы), предусмотренную (-ые) Договором.
4.2.2. Требовать от Заказчика своевременной приемки Работ и подписания Акта (-ов) выполненных Работ;
4.2.3. Требовать от Заказчика оплату суммы выставленных пени, штрафа и убытков;
4.2.4. По согласованию с Заказчиком заменить специалистов, заявленных в составе тендерной заявки, на равнозначных;
4.2.5. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве РК, Порядке и (или) Договоре;
4.2.6. Передавать субподрядчикам (соисполнителям), указанным Подрядчиком на этапе тендера в составе тендерной заявки, на
субподряд (соисполнение) в совокупности не более ¼ объема (стоимости) Работ (при осуществлении закупок способом тендера);
4.2.7.  До начала Работ требовать от Заказчика ознакомления с внутренними нормативными документами Заказчика в области
промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия
населения, а также информации об опасных производственных объектах, оборудованиях и (или) территориях Заказчика, создающих
угрозу жизни и здоровью людей;
4.2.8. Требовать от Заказчика своевременного возврата внесенного обеспечения исполнения договора.
4.2.9. досрочно выполнить Работы с согласия Заказчика.
4.2.10. запрашивать и получать от Заказчика материалы и исходные данные для качественного и своевременного выполнения Работ
по Договору.
4.2.11. вместо устранения недостатков, за которые отвечает Подрядчик, при согласии Заказчика безвозмездно выполнить Работу
заново с возмещением Заказчику причиненных просрочкой исполнения убытков. В этом случае Заказчик обязан возвратить ранее
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переданный ему результат работы Подрядчику, если по характеру Работы такой возврат возможен.
4.2.12. иметь другие права, предусмотренные Договором и законодательством Республики Казахстан.

4.3. Заказчик обязуется:
4.3.1. Принять выполненные Работы в соответствии с условиями Договора.
4.3.2. Подписать Акт выполненных Работ в случае отсутствия претензий в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Акта
выполненных Работ от Подрядчика;
4.3.3. Осуществлять оплату (ы) в соответствии с условиями Договора.
4.3.4.  В  срок  не  позднее  2  рабочих дней со  дня  получения  письменного  запроса  от  Подрядчика  ознакомить  представителей
Подрядчика под роспись с внутренними нормативными документами Заказчика в области промышленной и пожарной безопасности,
охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения, а также поставить в известность об
опасных производственных объектах, оборудованиях и (или) территориях Заказчика, создающих угрозу жизни и здоровью людей;
4.3.5. Вернуть Подрядчику внесенное им обеспечение исполнение договора в течение                               10 (десяти) рабочих дней с
даты полного и надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору.
4.3.6. обязательство Заказчика по возврату внесенного обеспечения исполнения Договора не распространяется на случай расторжения
Договора в связи с невыполнением Подрядчиком своих обязательств по Договору.
4.3.7. обеспечить Подрядчика документами и информацией, а также разъяснениями, необходимыми для выполнения им своих
обязательств.
4.3.8. оказать Подрядчику содействие для выполнения им своих обязательств по Договору.
4.3.9. при необходимости обеспечить присутствие своих представителей при производстве Работ.
4.3.10. нести другие обязанности, предусмотренные Договором и законодательством Республики Казахстан.

4.4. Заказчик имеет право: 
4.4.1. Требовать от Подрядчика оплату суммы выставленных пени, штрафа и убытков.
4.4.2. Отказаться от приемки Работ или определенной части Работ, не соответствующей требованиям Договора, с соответствующим
уменьшением стоимости Договора.
4.4.3.  Расторгнуть Договор и (или) отказаться от исполнения Договора по основаниям, предусмотренным в законодательстве
Республики Казахстан, Порядке и (или) Договоре.
4.4.4.  Не вмешиваясь в  деятельность Подрядчика в  любое время осуществлять контроль,  проверять ход,  качество и полноту
выполняемых Подрядчиком Работ, в том числе, соблюдение требований в области промышленной и пожарной безопасности, охраны
труда и окружающей среды и в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения.
4.4.5. Взыскать сумму начисленных штрафов с Подрядчика в случае несоблюдения им требований законодательства Республики
Казахстан в области промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды и (или) внутренних нормативных
документов Заказчика по указанным направлениям и (или) невыполнении требования Заказчика об устранении нарушений в области
промышленной и пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды.
4.4.6. Заказчик не вправе требовать предоставления Подрядчиком прогнозного расчета внутристрановой ценности.
4.4.7. исходя из собственных потребностей отказаться от части Работ, с уведомлением Подрядчика за 10 (десять) календарных дней
до такого изменения.
4.4.8. в любое время, осуществлять проверку и контроль над ходом выполненных Работ, качеством и полнотой объема выполняемых
Подрядчиком Работ, а также качеством используемых материалов (изделий) при выполнении Работ, не вмешиваясь в деятельность
Подрядчика.
4.4.9. давать рекомендации и/или другие консультации для надлежащего исполнения Подрядчиком своих обязательств по Договору.
4.4.10. отказаться от исполнения Договора и потребовать возмещения убытков, если Подрядчик не приступает своевременно к
исполнению Договора или выполняет Работы настолько медленно, что окончание их к сроку становится явно невозможным.
4.4.11. назначить Подрядчику разумный срок для устранения недостатков и при неисполнении Подрядчиком в назначенный срок
этого требования отказаться от Договора либо устранить недостатки своими силами или поручить устранение недостатков третьему
лицу с отнесением расходов на Подрядчика, а также потребовать возмещения убытков, если во время выполнения Работ станет
очевидным, что они не будут оказаны надлежащим образом.
4.4.12. по своему выбору в случаях, когда Работы выполнены с отступлениями от Договора, ухудшившими результат Работ, или с
иными недостатками, которые делают их непригодными для предусмотренного в Договоре использования либо непригодными для
обычного использования:

4.4.12.1. потребовать от Подрядчика безвозмездного устранения недостатков в разумный срок;
4.4.12.2. потребовать от Подрядчика соразмерного уменьшения установленной за Работы цены;
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4.4.12.3.  устранить  недостатки  своими силами или  привлечь  для  их  устранения  третье  лицо  с  отнесением расходов  на
устранение недостатков на Подрядчика.

4.4.13. если отступления в Работах от условий Договора или иные недостатки результата Работ в установленный Заказчиком срок не
были устранены либо являются существенными и неустранимыми, отказаться от исполнения Договора и потребовать возмещения
причиненных убытков.
4.4.14. приостанавливать оплату выполняемых Работ, если Подрядчик не выполняет либо ненадлежащим образом выполняет свои
обязательства по Договору.
4.4.15. в любое время, на любой стадии исполнения Договора, расторгнуть Договор, путем направления письменного уведомления за
15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения, при условии оплаты фактически выполненных Работ.
4.4.16. в одностороннем порядке удержать суммы штрафов, пени, понесенных Заказчиком убытков и расходов, иных денежных сумм,
связанные  с  ненадлежащим исполнением  Подрядчиком  обязательств  по  Договору,  подлежащих  к  оплате,  а  также  из  сумм,
причитающихся Подрядчику по иным договорам, заключенным им с Заказчиком.
4.4.17. в случае непредставления Подрядчиком в установленные сроки обеспечения исполнения Договора, в одностороннем порядке
расторгнуть заключенный Договор и направить в установленном порядке в уполномоченный орган по вопросам закупок информацию
о данном Подрядчике  для  внесения  сведений в  Перечень  ненадежных потенциальных поставщиков  АО «Самұрық-Қазына»,
удерживая внесенное Подрядчиком обеспечение тендерной заявки.
4.4.18. проверять наличие у Подрядчика разрешительных документов допускающих к безопасному производству работ, инструкций
безопасности и своевременность проведения необходимых процедур, установленных законодательством Республики Казахстан в
области безопасности и охраны труда, гражданской обороны и чрезвычайных ситуаций, промышленной, пожарной безопасности.
4.4.19. запрашивать у Подрядчика информацию и отчетность в области безопасности и охраны труда, промышленной, пожарной
безопасности,  гражданской обороны и  чрезвычайных ситуаций,  установленных требованиями законодательства  Республики
Казахстан и (или) Заказчика.
4.4.20. осуществлять производственный и внутренний контроль мест дислоцирования Подрядчика на территории Заказчика.
4.4.21. в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора (расторгнуть договор) в случае допущения Подрядчиком и его
субподрядчиками дискриминации в сфере оплаты труда работников граждан Республики Казахстан и иностранных граждан с полным
возмещением Подрядчиком причиненных Заказчику убытков.
4.4.22. При образовании отходов в результате деятельности Подрядчика на территории Заказчика имеет право:

4.4.22.1. свободного доступа на территорию локации Подрядчика, с целью контроля за дальнейшими действиями по обращению
с отходами Заказчика, переданных в собственность Подрядчика;
4.4.22.2. запрашивать у Подрядчика расчеты и отчетность в области по плате за эмиссию в окружающую среду, установленных
требованиями законодательства Республики Казахстан и/или Заказчика;

4.4.23. иметь другие права, предусмотренные Договором и законодательством Республики Казахстан.
5. Порядок сдачи и приемки Работ

5.1. Заказчик вправе проверить Работы на соответствие условиям Договора.
5.2.  Приемка  выполненных  Работ  осуществляется  представителем  Заказчика  путем  осмотра  Работ  и  на  основании  документов,
предусмотренных настоящим Договором.
5.3. Претензия по вопросам качества выполненных Работ, в том числе, по недостаткам, которые не могли быть обнаружены при обычном
способе приемки (скрытые недостатки), в том числе такие, которые были умышленно скрыты Подрядчиком, предъявляется Заказчиком к
Подрядчику в течение   30 (тридцать)  рабочих дней со дня их обнаружения.
Если  Подрядчик  не  дал  ответа  и  не  направил  своего  представителя  для  составления  акта,  фиксирующего  недостатки  в  Работах,
подлежащие обязательному устранению Подрядчиком в течение  10 (десять) рабочих дней, такая претензия считается признанной
Подрядчик, и Подрядчик за счет собственных рисков и расходов обязуется в течение 10 (десять) рабочих дней с момента получения
уведомления исправить некачественную часть Работ и/или заменить некачественную часть Работ.
5.4. В случае если Заказчик в течение 30 (тридцать) рабочих дней не направил Подрядчику уведомление о ненадлежащем объеме и/или
качестве Работ, Работы считаются принятыми Заказчиком и подлежат оплате согласно условиям настоящего Договора.
5.5. В случае, если задержка по устранению дефектов в Работах будет происходить по вине Подрядчик, то гарантийный срок продлевается
на соответствующий период времени.
5.6.  Подрядчик  не  позднее  5  (пяти)  рабочих  дней  с  момента  завершения  выполнения  Работ  направляет  в  адрес  Заказчика  с
сопроводительным письмом нарочно или курьерской почтой Акт выполненных работ в 2 (двух) экземплярах, в соответствии с условиями
Договора, а также счет-фактуру, оформленный в соответствии с требованиями налогового законодательства Республики Казахстан.
5.7. Заказчик осуществляет проверку качества выполненных Работ и в течение 10 (десяти) рабочих дней подписывает и возвращает
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Подрядчику  один  экземпляр  Акта  выполненных  работ  либо  направляет  мотивированный  письменный  отказ  Подрядчику  от  его
подписания.
5.8.  В случае мотивированного отказа  Заказчика от  приемки Работ в  связи с  обнаружением недостатков в  выполненных Работах,
Заказчиком составляется акт с указанием обнаруженных недостатков и уведомляет Подрядчика о выявленных недостатках в письменной
форме, а Подрядчик в течение 10 (десять) календарных дней обязан безвозмездно устранить все указанные недостатки.
5.9. Процедура приемки выполненных Работ повторяется до момента получения результата, удовлетворяющего требования Заказчика. При
этом наступление обязательств Заказчика по оплате Работ по настоящему Договору продлевается на срок такой процедуры. В случае
отказа Подрядчика устранить недостатки выполненных Работ, Заказчик имеет право не оплачивать стоимость Работ.
5.10. Заказчик вправе отказаться от приемки результатов Работ в случае обнаружения недостатков, дефектов (недоделок), которые
исключают возможность использования результатов Работ и которые не могут быть исправлены Подрядчиком, Заказчиком или третьим
лицом.
5.11. Все риски, связанные с разрушениями, повреждениями, утратой или гибелью результатов Работ, а также риски случайно гибели
и/или повреждения материалов (изделий) до подписания Сторонами Акта выполненных работ, несет Подрядчик.

6. Гарантии и Качество
6.1. Подрядчик гарантирует качество Работ, установленным требованиям, применимым к Работам. Подрядчик гарантирует, что Работы,
выполненные по данному Договору, не будут иметь дефектов, связанных с конструкцией, материалами или работой, при нормальном
использовании Заказчиком Работ.
6.2.  Подрядчик гарантирует качество Работ в  течение гарантийного срока,  установленного в  12 месяцев со дня подписания Акта
выполненных Работ.
6.3. Если в течение гарантийного срока будут выявлены дефекты в Работах или их несоответствие условиям Договора, Подрядчик за свой
счет обязуется устранить дефекты в течение 10 (десять) рабочих дней с момента предъявления Заказчиком соответствующих требований.
Гарантийный срок на устраненные дефекты в Работах начинается с момента устранения этих дефектов. Все расходы по устранению
дефектов в Работах несет Подрядчик.
6.4. В случае, если задержка по устранению дефектов в Работах будет происходить по вине Подрядчик, то гарантийный срок продлевается
на соответствующий период времени.
6.5. Подрядчик несет ответственность за недостатки, дефекты либо иные повреждения в работах, обнаруженные в пределах гарантийного
срока. Течение гарантийного срока прерывается на все время, на протяжении которого объект Работ не мог эксплуатироваться вследствие
недостатков, за которые отвечает Подрядчик.
6.6.  Подрядчик заверяет,  что обладает всеми необходимыми разрешениями (лицензиями) для заключения Договора и выполнения
обязательств по нему.
6.7.  Подрядчик  заверяет,  что  при  выполнении  Работ  будут  использоваться  материалы  надлежащего  качества,  соответствующие
действующим в Республике Казахстан стандартам и техническим условиям.
6.8. Гарантии качества распространяются на все элементы и Работы, выполненные Подрядчиком по Договору.
6.9. Подрядчик обязуется обеспечить отсутствие у третьих лиц исключительных прав на переданные Заказчику результаты Работ по
Договору и соответственно денежных требований по ним.
6.10. Подрядчик обеспечивает патентную чистоту технологий, применяемых при выполнении обязательств по Договору.
6.11. При выполнении Работ на территории Заказчика по Договору Подрядчик должен иметь все виды обязательного страхования,
предусмотренные законодательством Республики Казахстан.
6.12. При выполнении работ во время гарантийного срока Подрядчик обязан строго соблюдать правил внутреннего распорядка в области
безопасности и охраны труда, а также правил промышленной безопасности.

7. Ответственность Сторон
7.1.  За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
7.2. Ответственность Подрядчика:

7.2.1. В случае не предоставления в соответствии с условиями Договора расчета внутристрановой ценности в Работах, по форме
установленное согласно Единой методике Подрядчик выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый
день просрочки, но не более 10% от суммы Договора;
7.2.2. В случае просрочки Подрядчиком сроков выполнения Работ или ненадлежаще выполненных Работ, оговоренных Договором,
Подрядчик  обязан  оплатить  Заказчику  пеню в  размере  0,1% от  стоимости  несвоевременно  выполненных  Работ,  за  каждый
календарный день просрочки но не более 10% от общей суммы Договора.
7.2.3.  В случае несоблюдения Подрядчиком требований законодательства Республики Казахстан в  области промышленной и
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пожарной безопасности, охраны труда и окружающей среды, санитарно-эпидемиологического благополучия населения и (или)
внутренних нормативных документов Заказчика по указанным направлениям и (или) невыполнения требований Заказчика по
устранению выявленных нарушений, Подрядчик несет ответственность в виде неустойки в размере 0,1%, от суммы Договора за
каждое выявленное несоответствие, но не более 10% от общей стоимости Договора;
7.2.4. В случае просрочки Подрядчиком сроков устранения замечаний по Работам, Подрядчик обязан оплатить Заказчику пеню в
размере 0,1% от стоимости несвоевременно устраненных замечаний по Работам, за каждый календарный день просрочки, но не более
10% от общей суммы Договора.
7.2.5. В случае отказа или невозможности Подрядчика выполнить свои обязательства по Договору, кроме случае предусмотренных
разделом 11 Договора, Подрядчик обязан оплатить Заказчику штраф в размере 10% от общей суммы Договора.

7.3.  Подрядчик  согласен  на  удержание  Заказчиком  суммы  пени  (штрафов),  причитающейся  Заказчику  за  неисполнение  и/или
ненадлежащее исполнение Подрядчиком своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
7.4. Ответственность Заказчика:

7.4.1. В случае задержки оплат по Договору, Заказчик должен выплатить Подрядчику пеню в размере 0,1% от неоплаченной суммы
Договора, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от общей суммы неисполненного обязательства.
7.4.2. В случае  задержки возврата обеспечения исполнения Договора, представленного Подрядчиком, Заказчик должен выплатить
Подрядчику пеню в размере 0,1% от суммы внесенного обеспечения исполнения Договора, за каждый календарный день просрочки,
но не более 10% от суммы обеспечения исполнения Договора.
7.4.3. В случае задержки Заказчиком приемки Работ, Подрядчик имеет право требовать от Заказчика выплаты пени в размере 0,1% от
суммы  неисполненного  обязательства,  за  каждый  календарный  день,  но  не  более  10%  от  общей  суммы  неисполненного
обязательства.
7.4.4. В случае задержки Заказчиком подписания Акта выполненных Работ, Подрядчик имеет право требовать от Заказчика выплаты
пени в размере 0,1% от общей суммы соответствующего Акта, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от общей
суммы неисполненного обязательства.
7.4.5. В случае необоснованного отказа или невозможности Заказчиком выполнить свои обязательства по Договору, кроме случаев
предусмотренных разделом 11 Договора, Подрядчик вправе взыскать с Заказчика штраф в размере 10% от общей суммы Договора.

7.5. В случае нарушения Подрядчиком своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке информацию в
уполномоченный орган по вопросам закупок для внесения сведений о Подрядчике в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков
(поставщиков) АО «Самрук-Казына».
7.6. В случае нарушения Подрядчиком исполнения своих обязательств по Договору, Заказчик вправе удержать из суммы внесенного
обеспечения исполнения Договора сумму штрафа,  начисленную Подрядчику за  нарушение им своих обязательств по Договору и
возникших в связи с этим убытков.
7.7. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.
7.8.  За  несоблюдение/нарушение  «Требований  АО  «Мангистаумунайгаз»  к  подрядными  и  субподрядными  организациям»  ,
Подрядчик/Субподрядчик несет ответственность, предусмотренную в Приложении № 4 к Договору.
7.9. Подрядчик согласен на удержание Заказчиком в одностороннем порядке суммы штрафов, пени, понесенных Заказчиком убытков и
расходов, иных денежных сумм, связанные с ненадлежащим исполнением Подрядчиком обязательств по Договору, из сумм, подлежащих
оплате по настоящему Договору и иным сделкам между Сторонами. При этом Заказчик вправе сверх подлежащей уплате суммы пени
взыскать в полном размере убытки, причиненные неисполнением и/или просрочкой исполнения обязательств по Договору.
7.10. В случае невнесения Подрядчиком обеспечения исполнения Договора в определенный настоящим Договором срок:

7.10.1. в одностороннем порядке расторгает Договор.
7.10.2. удерживает внесенное обеспечение заявки на участие в тендере.
7.10.3. направляет в установленном порядке информацию в уполномоченный орган по вопросам закупок для внесения сведений о
Подрядчике в Перечень ненадежных поставщиков Фонда.

7.11. Подрядчик несет полную ответственность перед Заказчиком и государственными контролирующими органами за возможные
происшествия и категорийные аварии, возникающие в результате несоблюдения системы управления безопасности, охраны труда и
окружающей среды, со сказывающимися последствиями.
7.12. Подрядчик несет ответственность за несохранность полученных от Заказчика документов либо иных материалов, ценностей, и в
случае утраты обязуется восстановить их за свой счет либо возместить их стоимость в 10-дневный срок с момента получения претензии
или уведомления Заказчика.
7.13. Подрядчик несет ответственность перед Заказчиком и третьими лицами за неправомерные действия/бездействия и упущения своих
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работников, привлеченных им субподрядчиком, а также других лиц, выполняющих части Работ в рамках Договора.
7.14.  В случае нанесения ущерба (утрата,  кража и т.д.)  имуществу Заказчика,  либо вреда здоровью работникам Заказчика по вине
Подрядчика,  последний  несет  ответственность  в  соответствии  с  законодательством  Республики  Казахстан,  в  части  возмещения
причиненного ущерба имуществу Заказчика в полном размере.
7.15. В случае неисполнения Подрядчиком и его субподрядчиками/соисполнителями обязательств по предоставлению информации и
документов по вопросам, связанным с оплатой труда и/или по недопущению случаев дискриминации в сфере оплаты труда работников
граждан Республики Казахстан и иностранных граждан, Подрядчик несет ответственность за каждый факт в виде штрафа в размере 10% от
общей стоимости Договор, который должен быть оплачен Подрядчиком или может быть удержан Заказчиком до подписания сторонами
соответствующего (окончательного) Акта выполненных работ.
7.16. При образовании отходов в результате деятельности Подрядчика на территории Заказчика:

7.16.1. Подрядчик несет ответственность за предоставление отчетов по выполнению условий природопользования, установленных
полученным Разрешением на эмиссии в окружающую среду АО ММГ, для сдачи государственным контролирующим органам, при
этом  прилагает  все  подтверждающие  документы  и  предоставляет  в  электронном  и  бумажном  носителе  не  позднее  5  числа
следующим за отчетным периодом (месяц), в случае несвоевременного и недостоверного предоставления отчетности Подрядчик
уплачивает штраф в размере, указанном в приложение № 4 Договора.
7.16.2. Подрядчик несет ответственность за отходы образуемые в результате деятельности по строительству/ремонту при выполнении
Работ, при этом Заказчик передает право собственности и бремя содержания на отходы Подрядчику в соответствии с пунктом 2
статьи 339 Экологического кодекса Республики Казахстан, также как и ответственность за обращение с отходами в соответствии с
экологическим законодательством Республики Казахстан.
7.16.3. Подрядчик несет ответственность за достоверность предоставляемых отчетов по плате за эмиссию в окружающую среду. В
случае выставления штрафных санкций со стороны уполномоченных государственных органов, из-за недостоверно предоставленной
отчетности по плате за эмиссию в окружающую среду по вине Подрядчика, Подрядчик полностью возмещает сумму штрафа,
предъявленную и оплаченную Заказчиком.
7.16.4. За несвоевременное предоставление отчетов (не позднее 15 апреля, 15 июля, 15 октября, 15 января) по исполнению условий
природопользования (с приложением подтверждающих документов по утилизации отходов и использования продуктов переработки
и иные документы по требованию Заказчика по каждому отдельному объекту) и финансово-операционные показатели (ФОП) для
внесения данных в ERP «Галактика» а также расчеты платежей к налоговой декларации Подрядчик уплачивает штраф в размере 5%
от Общей стоимости Договора.

7.17. В случае нарушения обязательств и условии раздела 13 договора по противодействию коррупции, Подрядчик обязан оплатить
Заказчику штраф в размере 10% от общей суммы Договора, при этом Заказчик расторгает Договор в одностороннем порядке.
7.18. В случае неисполнения обязательства по приобретению товаров, необходимых для выполнения работ, включенных в Перечень работ,
при выполнении которых закупки товаров осуществляются у товаропроизводителей, утвержденный Оператором Фонда по закупкам по
согласованию с НПП, у товаропроизводителей закупаемого товара и организаций, реализующих Проект по созданию новых производств
по закупаемому товару,  Подрядчик несет ответственность за неисполнение обязательства в виде штрафа в размере 20% от общей
стоимости товара, приобретенного с нарушением обязательства, который должен быть оплачен Подрядчиком или может быть удержан
Заказчиком до подписания сторонами соответствующего (окончательного) акта, подтверждающего прием - передачу выполненных работ.

8. Порядок изменения, расторжение Договора
8.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан и
Порядком.
8.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий,
проводимых  (проведенных)  закупок  и/или  предложения,  явившегося  основой  для  выбора  Подрядчика,  по  иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующими пунктом(ами) Порядка.
8.3. Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора в следующих случаях:

8.3.1. На основании пункта 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
8.3.2. При нарушении Подрядчиком своих обязательств, а также в иных случаях, определенных Порядком;
8.3.3. Ввиду обоснованной нецелесообразности в Работах, а именно:

8.3.3.1. В случае сокращения расходов Заказчика, связанного с чрезвычайным положением или другими негативными явлениями
в экономике;
8.3.3.2.  В случае отсутствия производственной необходимости на  основании решения коллегиального исполнительного
органа/наблюдательного совета (в случае отсутствия коллегиального исполнительного органа/наблюдательного совета органа
управления/высшего органа (общее собрание участников) Заказчика.
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Отказ от исполнения договора о закупках ввиду обоснованной нецелесообразности в Работах допускается при условии оплаты
Заказчиком Подрядчику фактически понесенных им расходов.

8.4. Не допускается отказ Заказчика от исполнения договора в одностороннем порядке в случае обнаружения в закупках нарушений
Уполномоченным органом по вопросам осуществления закупок в лице структурного подразделения АО «Самрук-Казына».
В этом случае договор может быть расторгнут по обоюдному согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и при
оплате Подрядчику фактически понесенных им расходов на день расторжения Договора.
8.5. В случае если договор расторгается по вине Заказчика, Подрядчик имеет право требовать от Заказчика финансовое возмещение
понесенных убытков и затрат, возникших вследствие ненадлежащего исполнения условий Договора, а также суммы, выставленных пени и
штрафа.
8.6.  При отказе Заказчика от исполнения Договора в  одностороннем порядке,  Заказчик направляет Подрядчику соответствующее
письменное  уведомление  не  менее  чем  за  15  (пятнадцать)  календарных  дней  до  предполагаемой  даты  отказа  от  Договора.
            В уведомлении должна быть указана причина отказа от Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных
обязательств, а также дата вступления в силу уведомления об отказе от Договора.
При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств, Подрядчик имеет право требовать оплату только за фактические
затраты, связанные с исполнением Договора, на день расторжения.
Обязательства по заблаговременному уведомлению не распространяются на случаи нарушения Подрядчиком обязательств по Договору в
части замены внесения обеспечения исполнения договора.
8.7. Договор может быть расторгнут по соглашению Сторон, а также в одностороннем порядке по письменному требованию одной из
Сторон по основаниям, предусмотренным Договором и законодательством Республики Казахстан.

9. Корреспонденция
9.1.  Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку,  представлять или выпускать уведомления,  инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
9.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
9.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие  сообщения,  которые  по  условиям  этого  Договора  должны  выполняться  в  письменной  форме,  должны  предоставляться
заблаговременно  и  вручаться  нарочно  или  заказным  письмом  с  почтовым  уведомлением,  факсом  или  по  электронной  почте  с
последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
9.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
9.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения или
курьерской службы, подтверждающего доставку почты.
9.6. Все извещения, уведомления и иные документы, направляемые одной Стороной другой Стороне в рамках Договора или в связи с ним,
считаются надлежащими, если оформлены и доставлены надлежащим образом, по реквизитам, указанным в Договоре, посредством
курьера, заказным письмом с уведомлением, экспресс – почтой, либо факсимильной связью, с последующим предоставлением оригиналов.
Датой доставки извещения или уведомления являться день фактического получения такой документации другой Стороной.
9.7. Стороны обязуются письменно извещать друг друга о перемене юридического адреса или любом изменении иных реквизитов в
течение 10 (десяти) календарных дней. Убытки, понесенные Сторонами в связи с неизвещением или несвоевременным таким извещением,
возлагаются на виновную Сторону.

10. Срок действия Договора
10.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными лицами Сторон и действует до полного исполнения
обязательств Сторонами.
10.2.  В  случае,  если  Стороны  Договора  являются  аффилиированными  лицами,  Договор  вступает  в  силу  при  условии  принятия
уполномоченными органами Сторон решений о его заключении.

11. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
11.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если оно
явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Для целей настоящего раздела «обстоятельство непреодолимой силы» означает
событие, неподвластное контролю Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не ограничиваться
такими действиями,  как военные действия,  природные или стихийные бедствия,  эпидемия,  карантин,  эмбарго,  войны,  терроризм,
восстания, гражданские беспорядки, молнии, пожары, взрывы, бури, наводнения, другие стихийные бедствия или природные катаклизмы,
забастовки, локауты, прочие трудовые конфликты либо принятие органом государственной власти или организациями, входящими в
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группу компаний акционерного общества «Фонд национального благосостояния «Самұрық-Қазына», решений, повлекших за собой
невозможность исполнения Договора или иным образом ограничивающих возможности выполнения Сторонами принятых на себя
обязательств.
11.2. При возникновении обстоятельства непреодолимой силы Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств,
должна сообщить другой Стороне о предполагаемом сроке действия форс-мажора в письменной форме (уведомление) в течение 5 (пяти)
календарных дней с момента наступления таких обстоятельств и их причинах, а также предоставить документы, подтверждающие факт
наступления таких обстоятельств, выданные компетентным органом.
11.3. Если форс-мажорное обстоятельство препятствует выполнению одной из Сторон любого из своих обязательств по Договору, такая
Сторона освобождается от выполнения этого обязательства на период действия Форс-мажорного обстоятельства, препятствующего его
выполнению, при условии, однако, что такая Сторона должна незамедлительно направить другой Стороне письменное уведомление о
существовании Форс-мажорного обстоятельства и предпринять все необходимые и адекватные действия для сведения к минимуму
убытков или ущерба для другой Стороны и для восстановления своей способности выполнять обязательства по Договору. Если возникшие
обстоятельства длятся более 3 (трех) месяцев, любая из Сторон имеет право расторгнуть Договор, направив письменное уведомление
другой Стороне.

12. Порядок разрешения споров
12.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.
12.2. Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения
этого вопроса в  судебном порядке в  соответствии с  законодательством Республики Казахстан.  Все вопросы,  не урегулированные
настоящим Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
12.3. Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.

13. Противодействие коррупции
13.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на
действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
13.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
13.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в
пользу стимулирующей его Стороны.
13.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных
условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
13.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
13.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
13.7.  Стороны обязуются  обеспечить  реализацию процедур  по  проведению комплаенс  проверок  в  целях  предотвращения  рисков
вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.

14. Конфиденциальность
14.1.  Стороны подписанием настоящего  Договора  выражают свое  согласие  на  то,  что  содержание настоящего  Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц на Веб-портале и/или в иных информационных
системах уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан.
Иная документация и информация, передаваемая и/или используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и
Стороны не вправе,  без предварительного письменного согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за
исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан и Порядком.
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Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в
интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое разглашение предписывается законодательством Республики
Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то государственных органов.
14.2. Подрядчик соглашается, что Заказчик также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но не
ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами
выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием
требуемых протоколов каналов связи.

15. Прочие условия
15.1. Стороны соглашаясь с условиями настоящего Договора и на основании гарантий Подрядчика и добросовестно полагаясь на таковые.
Подрядчик гарантирует, что:
(а) ни Подрядчик, ни его аффилированные лица, ни все акционеры Подрядчика не включены в санкционный список Европейского союза, и
(или) Великобритании, и (или) в санкционных списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально
выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета
или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based
Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами
Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный
список, имеющий экстерриториальное действие.
Соглашение Подрядчика с Договором не влечет нарушения санкций, указанных в подпункте (а) настоящего пункта;
(b)в день, когда Подрядчик обязан исполнить соответствующее обязательство по Договору и до даты его фактического исполнения  в
соответствии с настоящим Договором – счета Подрядчика, в том числе собственные и корреспондентские, используемые для совершения
платежей по Договору, находятся в банках или финансовых учреждениях, которые не включены в Сводный перечень лиц, групп и
организаций, являющихся объектами финансовых санкций ЕС, в отношении которых действует режим заморозки активов (Consolidated
List of persons, groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources
available to them),   и (или) Сводный список объектов финансовых санкций Управления по осуществлению финансовых санкций в
Великобритании (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK), и (или) в
списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц),
CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных
финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или
подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный
на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign
Assets Control of U.S. Department of the Treasury);
(c) лицо(а), подписывающее(ие) настоящую Договор от имени Подрядчика, не включены в санкционный список Европейского союза и
(или) Великобритании, и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных
граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account
Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со
сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List –
список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства
финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный список, имеющий
экстерриториальное действие.
15.2. В случае, если какая-либо гарантия Подрядчика окажется ложной, недостоверной и (или) неточной, Подрядчик обязан возместить
другой Стороне прямые и/или косвенные убытки, возникшие в результате или в связи с недостоверностью или неточностью такой
гарантии Подрядчика, не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня получения требования другой Стороны. При этом, Заказчик вправе
отказаться от исполнения настоящего Договора в одностороннем порядке.
15.3. В случае, если после даты соглашения с Договором будет принят какой-либо новый Санкционный Акт или будут внесены изменения
в какой-либо действующий Санкционный Акт, или в силу официального разъяснения или решения компетентного государственного
органа соответствующей юрисдикции расширится или иным образом изменится сфера применения действующего Санкционного Акта
(«Новые Санкции»), и такие Новые Санкции:
(a)по разумному и обоснованному заключению Стороны могут сделать невозможным или существенно затруднить исполнение другой
Стороной своих обязательств по настоящим Договором и (или)
(b)привели или могут привести к невозможности для такой Стороны получить продолжительный доступ к источникам финансирования и
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(или) прямым и/или косвенным убыткам для Стороны (по их разумному заключению); и (или)
(c)повлекли либо могут повлечь нарушение, либо остановку поставок продукции/оказания услуг;
(d)повлекут нарушения обязательств (ковенантов) какой-либо из Сторон, содержащихся в существенных кредитных договорах какой-либо
из Сторон, соблюдение которых невозможно или существенно затруднено Новыми Санкциями; и (или)
(e)повлекли  понижение  кредитного  рейтинга  такой  Стороны или  существует  вероятность  такого  понижения,  подтвержденная  в
письменной форме соответствующим рейтинговым агентством (вместе – «Последствия Новых Санкций»), такая Сторона обязуется
незамедлительно письменно уведомить об этом другую Сторону в течение 2 рабочих дней c момента принятия Новых санкций, (каждое
уведомление,  предусмотренное  в  настоящей  статье,  далее  именуется  «Уведомление  о  Санкциях»)  с  приложением  официально
подтверждающих документов и о влиянии этих санкций на него.
15.4.  Не  позднее  2  рабочих  дней  со  дня  представления  Уведомления  о  Санкциях,  Стороны проведут  встречу(и)/переговоры для
добросовестного обсуждения и согласования своих позиций в отношении потенциального эффекта Новых Санкций на исполнение
Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, а также о возможных законных и разумных мерах по предотвращению или
возможному снижению такого негативного влияния Новых Санкций, включая внесение изменений в настоящий Договор, получение
разрешений/лицензий от компетентного государственного органа соответствующей юрисдикции («Добросовестные переговоры»).
15.5. При достижении Сторонами по результатам проведенных Добросовестных переговоров взаимно приемлемого решения, Стороны
предпримут разумные усилия для реализации согласованных ими мер в течение 5 рабочих дней, либо в течение иного согласованного ими
срока, могут быть реализованы меры, позволяющие исключить нарушение Новых Санкций или их применение к исполнению Сторонами
настоящего Договора.
15.6. При недостижении Сторонами согласия по истечении 5 рабочих дней после проведения первого дня Добросовестных переговоров,
любая Сторона имеет право в любое время направить Стороне, к которой применяются или в отношении которой возникли Новые
Санкции, приведшие к Последствиям Новых Санкций («Запрещенная Сторона») уведомление о недостижении согласия («Уведомление о
недостижении согласия»). В случае направления такого Уведомления о не достижении согласия, Сторона вправе отказаться от исполнения
Договора в одностороннем порядке и требовать возмещения понесенных прямых и/или косвенных убытков.
15.7. Без ограничения вышеприведенных положений, Стороны соглашаются, что в случае, если осуществление любых платежей по
настоящему Договору в долларах США, либо иной другой валюте становится для Заказчика незаконным, невозможным или, по взаимному
согласованию Сторон, иным образом нецелесообразным ввиду Новых Санкций, положения статьи 15.8. Договора подлежат применению в
приоритетном порядке при условии, что по разумному мнению Сторон совершение платежа в альтернативной валюте позволяет Сторонам
избежать Последствий Новых Санкций, и в таком случае, положения пунктов 15.5 и 15.6. Договора не подлежат применению.
15.8. Стороны настоящим подтверждают и соглашаются с тем, что, принимая во внимание неопределенность в международной банковской
системе, если в любой момент осуществление любых платежей по настоящему Договору в долларах США, либо в иной другой валюте
становится для Подрядчика незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию Сторон, иным образом нецелесообразным,
Заказчик обязуется уведомить Подрядчика об этом в письменной форме, и Стороны совместно согласовывают в письменной форме
альтернативную валюту,  в  которой будет произведен такой платеж иной другой валюте («Альтернативная валюта»),  и реквизиты
банковского счета Стороны-получателя такого платежа, Стороны обязуются оказать друг другу все необходимое и разумное содействие
для успешного проведения платежа в согласованной валюте.
15.9. Если иное не указано в настоящем Договоре, если какие-либо суммы, содержащиеся в настоящей Договоре, по которым должны
производиться платежи или расчёты, указаны, рассчитаны или определены (в том числе в случае применения пункта 15.8. в тенге, в рублях
или в иной валюте, то Стороны соглашаются, что для целей осуществления таких платежей или расчётов в долларах США данные суммы
будут пересчитываться в доллары США по курсу Национального Банка Республики Казахстан на дату соответствующего платежа или
расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт) или, если Национальный Банк Республики Казахстан не публикует информацию о
курсах  соответствующих  валют  на  своем  интернет  сайте  (www.nationalbank.kz),  по  курсу  Национального  банка  другой  страны,
согласованной Сторонами, на дату соответствующего платежа или расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт).
15.10. Договор составлен в 2 (два) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из сторон.
Вся относящаяся к Договору переписка и другая документация, которой обмениваются Стороны, должны соответствовать данным
условиям.
15.11. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения
их в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон.
15.12. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязанности по Договору третьим лицам без письменного согласия на то
другой Стороны.
15.13. По всем иным вопросам, не урегулированным Договором, Стороны руководствуются законодательством Республики Казахстан.
15.14. Договор составлен и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.
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15.15. При наличии разночтений между текстом Договора на государственном и русском языках преимущественную силу имеет текст
Договора на русском языке.
15.16. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно:

15.16.1. Приложение №1 - Перечень закупаемых работ;
15.16.2. Приложение №2 – Техническая спецификация/Техническое задание;
15.16.3. Приложение №3 – Расчет внутристрановой ценности;
15.16.4. Приложение №4 - Требованиия АО «Мангистаумунайгаз» к подрядными и субподрядными организациям»
15.16.5. Приложение №5 - Стандарт управления подрядными и субподрядными организациями в АО «Мангистаумунайгаз»
15.16.6. Приложение №6 – Политика о взаимоотношений АО «Мангистаумунайгаз» с Партнерами
15.16.7. Приложение №7 - Санкционная оговорка
15.16.8. Приложение №8 -  Антикоррупционная оговорка.
15.16.9. Приложение №9 – Политика системы управления рисками АО «Мангистаумунайгаз»

16. Места нахождения и банковские реквизиты Сторон

Акционерное общество "Мангистаумунайгаз"
Мангистауская область, Актау Г.А., г.Актау, Микрорайон 6,
здание 1
БИН 990140000483
БИК CITIKZKA
ИИК KZ6983201T0250161034
АО "Ситибанк Казахстан"
Тел.: +7 (729) 221-9219
генеральный директор Вэнь Цзяцзюнь

Т О В А Р И Щ Е С Т В О  С  О Г Р А Н И Ч Е Н Н О Й
ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "КАЗМУНАЙХИМ СЕРВИС"
г.Астана, Шоссе Коргалжын, 3Б, 402
БИН 220240027498
БИК KCJBKZKX
ИИК KZ758562203116577881
АО "Банк ЦентрКредит"
Тел.: +7 (747) 362-3747
Директор Кушалиев Арсений Юрьевич
Фактический адрес:
010000, РК, г. Астана, ул. Д.Кунаева 14/3, 4 этаж

17.07.2025 18:10:01 23.07.2025 10:08:18
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Приложение №1

к Договору №1117854/2025/1 от 23.07.2025 г.

Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

№
строки

ПП
Наименование и краткая

характеристика
Дополнительная
характеристика Общее к-во К-во Ед. изм Признак

НДС РК Сумма Место
поставки

Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

197 Р
Работы по продлению

срока безопасной
эксплуатации скважин

Работы по устранению
межколонных давлении

на скважинах
месторождения ПУ

"Каламкасмунайгаз" АО
"Мангистаумунайгаз"

1.000 1.000 - Да 26 748 960

КАЗАХСТАН,
Мангистауская

область,
КАЗАХСТАН,
Мангистауская

область,
Мангистауская

область,
месторождения

ПУ
"Каламкасмуна

йгаз"

-

С даты
подписания
договора по

(включительно)
31.12.2025

Предоплата -
0%,

Промежуточны
й платеж -

100%,
Окончательный

платеж - 0%
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Приложение №2
к Договору №1117854/2025/1 от 23.07.2025 г.

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

по закупке 1117854 
способом Открытый тендер на понижение

Лот № 1 (197 Р, 4080194)

Заказчик: Акционерное общество "Мангистаумунайгаз"

Подрядчик: ТОВАРИЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "КАЗМУНАЙХИМ СЕРВИС"

1. Краткое описание ТРУ

Наименование Значение

Номер строки 197 Р

Наименование и краткая 
характеристика

Работы по продлению срока безопасной эксплуатации скважин

Дополнительная 
характеристика

Работы по устранению межколонных давлении на скважинах месторождения ПУ 
"Каламкасмунайгаз" АО "Мангистаумунайгаз"

Количество 1.000

Единица измерения -

Место поставки
КАЗАХСТАН, Мангистауская область, КАЗАХСТАН, Мангистауская область, 
Мангистауская область, месторождения ПУ "Каламкасмунайгаз"

Условия поставки -

Срок поставки С даты подписания договора по (включительно) 31.12.2025

Условия оплаты Предоплата - 0%, Промежуточный платеж - 100%, Окончательный платеж - 0%

2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики

Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и
эксплуатационные характеристики закупаемых работ, услуг. 

1.1.  Общие положения и термины

В данном техническом задании ниже перечисленные понятия имеют следующее толкование:

          «Акт выполненных Работ» - документ, подписанный Сторонами по результатам 
приемки Работ Заказчиком по форме, о завершении Подрядчиком Работ и сдаче Работ 
Заказчику;

          «База Подрядчика» – база Подрядчика расположенная на территории 
Заказчика,            откуда на Участок Работ будет направляться Персонал и Оборудование 
Подрядчика и откуда будет осуществляться общее руководство  Работами;  

 «Площадка» – любая территория в пределах Участка Работ, обозначенная Заказчиком.
На  которой будут производиться Работы по МКД и на которой могут быть размещены
культурно-           бытовые, подсобные и складские временные сооружении Бригады МКД и
вспомогательные   службы;
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 «Лагерь» - означает место проживания и отдыха Персонала Подрядчика на Территории
Договора;

«Вспомогательные объекты» - означает все здания, строения и сооружения,
за            исключением скважин, подлежащих к ремонту предусмотренных  для  выполнения
Работ,           включая Лагерь, подъездные дороги, площадки,
амбары,   площадки   и   прочее;

«Входной контроль» - означает Входной контроль качества технологического
оборудования         и трубной продукции для шлейфов скважин,  сборных коллекторов,
газопроводов, конденсатопроводов (твердость, химический состав, механические свойства,
коррозионная стойкость), а также Входной контроль качества обсадных и насосно-
компрессорных труб,  фонтанной и запорной арматуры (опрессовка, шаблонировка,
дефектоскопия методами неразрушающего контроля, толщинометрия, калибровка и ремонт
резьбы);

«Демобилизация» - Этап Работ, включающий вывоз персонала, оборудования, материалов
Подрядчика, не потребленных при производстве Работ и не передаваемых Заказчику в
составе результата Работ, с Участка Работ на Базу Подрядчика (или в иное, согласованное
Заказчиком место) после окончания   всех   остальных   Работ   по   Договору;

 «Ежедневный отчет» - ежедневные отчеты, подготавливаемые Подрядчиком с
использованием формы ежедневного  отчета  по  МКД, либо по иным формам, приемлемым
для Заказчика, а также предусмотренным Законодательством, подробно описывающие: (i)
любые  случаи загрязнения окружающий среды; (ii) все собрания по эксплуатационной
безопасности, пожарные учебные  тревоги, аварийные  учения, учения по контролю уровня
технологической жидкости  и  управлению скважиной; (iii) отчет о состоянии аварийных
инструментов; (iv) отчет об испытании противовыбросового превентора,
включающий  схему имеющегося противовыбросового оборудования (далее - «ПВО»),
расположение штуцерной линии  и  линии  глушения  скважины, диски  или таблицы
отклонений; (v) форму записи данных при глушении выброса; (vi) форму записи данных по
компоновке низа бурильной колонны  и  записи всех параметров по
МКД,  включая  нагрузку на крюк, давление насоса, количество ходов поршня насоса в
минуту;  и (vii) все другие записи  и  данные, касающиеся выполнения Работ, в том числе
предусмотренные   Договором;

«Законодательство» - законодательные и иные нормативные правовые акты, нормативные
технические документы Республики Казахстан, акты территориальных и местных органов
Республики Казахстан, применимые к Работам или к Участку Работ, международные
конвенции, договоры и иные международные правовые акты,
действующие  в  Республике  Казахстан;

 «Мобилизация» – Этап Работ, включающий подготовку и транспортировку персонала,
оборудования Подрядчика и предоставляемых Подрядчиком материалов с Базы Подрядчика
на скважину, которые требуется МКД и иное место на Участке Работ, указанное
Заказчиком, для начала ремонта  скважин;

«Месяц» - календарный Месяц. "Ежемесячный" будет иметь аналогичное значение. Год -
означает один календарный год;
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 «Осложнение» - означает неконтролируемое Подрядчиком с помощью имеющихся в его
распоряжении сил и средств событие природно-геологического или техногенного
характера, включая нарушения приствольной зоны скважины, в том числе в форме
выбросов и фонтанирования в результате разницы между давлением в стволе скважины и
пластовым давлением, затяжки и прихваты аварийного инструмента, сужения
эксплуатационной колонны, а также иные            события, происходящие ниже роторного
стола, которые имеют своим результатом или могут повлечь пожар, взрыв, разлив, выброс
или фонтанирование, поломку, обрушение, влекущие невозможность продолжения Работ в
нормальном              и безопасном технологическом режиме, вынужденную остановку
Работ, в том числе в связи     с потерей скважины или с утратой контроля над скважиной;

«Персонал Подрядчика» – работники Подрядчика или Субподрядчиков, иные физические
лица, привлеченные Подрядчиком к выполнению Работ; 

«Представитель Заказчика» - лицо, назначенное Заказчиком, которое будет находиться на
месте проведения Работ, представлять Заказчика, контролировать качество выполнения
Работ, давать письменные указания, принимать решения по оперативным вопросам ведения
Работ, подписывать отчеты и акты (за исключением актов о приемке работ), получать
уведомления и запросы Подрядчика;

«Представитель Подрядчика» - лицо, назначенное Подрядчиком, которое будет
находиться на месте проведения Работ, представлять Подрядчика, от имени Подрядчика
принимать решения по оперативным вопросам ведения Работ, подписывать отчеты и акты
(за исключением актов о приемке работ), получать уведомления и запросы Заказчика;

«Участок Работ» - скважина и его территория, где будут производиться ремонт скважин;    

«Потеря скважины»  -  событие или действие, в результате которого дальнейшая
эксплуатация скважины становится ограниченной или невозможной (например,
безрезультатность аварийно-ликвидационных работы  и  т.д.); 

«Этап Работ» - означает определенный Этап Работ, предусмотренный Договором; 

            «Временные сооружения» - означают все временные здания и сооружения,
необходимые для ремонта скважины, которые возводятся, устанавливаются и
убираются Подрядчиком после завершения  работ;

 «Положительный результат»  -  означает достижение положительного результата
по         ремонтным работам  на  скважине в соответствии  с Договором и принятие
результатов  Работ после   его завершения.   

 

1.2. Цель Работ: устранению межколонных давлении на 5 скважин.  

1.3. Объем физической по устранению межколонных давлении на 5 скважин.
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1.4. География Работ: территория малых месторождении ПУ «Каламкасмунайгаз», 
расположенного в Мангистауской области Республики Казахстан, границы которого 
определенны Контрактом по разработке и добыче от 17.01.1998г.

1.5. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

1.5.1. Подрядчик обязуется:

1) Разработка программы и планы проведения исследовательских, диагностических работ
по выявлению причин возникновения межколонных давлений и их устранение на 5
эксплуатационных скважинах на контрактной территории АО «Мангистаумунайгаз» с
учетом геологических особенностей месторождения, технических параметров скважины и
согласование с Заказчиком;

2) Подрядчик проекта до подписания Акта приема-передачи должен представить отчет по
результатам выполненных работ Недропользователя по каждой скважине.

3) Подрядчик проекта передает Заказчику 3 экземпляра отчета по результатам
выполненных работ по определению причин возникновения и ликвидации МКД по каждой
скважине на бумажном носителе и 1 экземпляр на электронном носителе (CD-R).

4) Работы должны начаться в течение 10 календарных дней после подачи заявки на оказание услуг по ликвидации МКД.

5) Исполнитель или субподряд должен иметь технологию по ликвидации межколонного 
давления (МКД), с применением компонентов, которое должны предоставлять гарантию на 
качественные выполнение работ.   

6) При необходимости проведение работ по ГИС осуществляется за счёт собственных средств Заказчика.

7) Подрядчик должен проводить деятельность по научному направлению, в целях решения
проблем нефтегазового производства.

8) При выполнении работ на объектах Недропользователя, Подрядчик проекта обязан
обеспечить нахождение своих работников в спецодежде, специальной обуви
установленного образца и защитных касках корпоративного стандарта Подрядчика.

9) Работы должны оказываться в соответствии с утвержденной программой работ, с
соблюдением законодательства, нормативных актов Республики Казахстан в области
охраны труда, техники безопасности и охраны окружающей среды, а также «Едиными
правилами по рациональному и комплексному использованию недр».

10) Исполнителю проекта будет произведена оплата только за фактически оказанные
объемы.

11) выполнить Работы своими силами, инструментами, материалами и механизмами,
оборудованием с последующим после завершения Работы выводом с рабочей площадки
своих механизмов, агрегатов и прочего оборудования, использованных в процессе ремонта;
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12)  привлекать  к  выполнению  Работ  Персонал профессионально подготовленных для
выполнения своих обязанностей по условиям Договора, имеющих
достаточных  опытов  работ; 

13) представлять Заказчику точную и полную информацию о работах, которые фактически
выполнены; 

14) обеспечить  за  свой  счет  все  меры противопожарной безопасности, промышленной и
экологической безопасности во время выполнения работ на скважине;

15) оплачивать все налоги, пошлины и другие выплаты, предусмотренные
законодательством Республики   Казахстан;

16) представлять Заказчику ежесуточную сводку о выполнении работ по скважинам;

17) выполнить все ремонтные работы по скважине, согласно установленной стоимости, а
также сдать Скважину Заказчику (уполномоченным лицам цеха промысла) по Акту
выполненных работ, вести накопительную ведомость работ, всю исполнительную и
отчетную документацию;

18) производить работы в полном соответствии с условиями Договора;  

19) пользоваться в период действия Договора только Участком, отведенным под ремонту
скважины;

20) обеспечить готовность к действиям по локализации и ликвидации последствий аварий
на скважине;

21) соблюдать   согласованные   с   Заказчиком маршруты движения техники;

22) при ремонте скважины обо всех отклонениях в Работе, а также от регламентов и
нормативных документов, незамедлительно сообщать Заказчику и дальнейшие работы
производить по согласованию с Заказчиком, в лице  руководителя ПУ «КМГ». В случае
возникновения обстоятельств, препятствующих исполнению обязательств, Подрядчик
обязан немедленно известить Заказчика, и до получения от него письменных указаний
приостановить Работы при наступлении следующих обстоятельств: 

·       аварий и осложнений,

·       дефектов скважинного оборудования,

·       иных, независящих от Подрядчика обстоятельств, которые создают невозможность
выполнения Работ в установленные сроки, либо изменяют технологию ремонта;

23) по  требованию  Заказчика  предоставлять  в течение 1 (одного) дня информацию о ходе
ремонта скважин;

24)  ежесуточно,  предоставлять  сводку   по   проделанной работе  в оперативной форме
(факсограмма, электронная почта и т.д.). Сроки и периодичность предоставления
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информации согласовывается с Заказчиком и могут быть изменены в случаях аварийных
ситуаций. В случае нарушения сроков представления информации и представления
недостоверной информации Подрядчик несет ответственность в соответствии с п.п. 2) п.
1.12 Предложения №2;

25) не допускать повреждения подземных и наземных коммуникаций во время ремонта
скважин и в  процессе  транспортировки  оборудования;

26) восстановить  (отраженные  в  акте  приема-передачи объекта) земляное полотно дамб,
территорию скважины,  линии  электропередачи, электрооборудования и внутри
промысловые автодороги, нарушенные при  ремонте скважины и
транспортировке   оборудования, а также возместить причиненный ущерб, произошедший
по вине   Подрядчика;

Подрядчик обязуется обеспечить Заказчику защиту, возмещение ущерба в случаях убытков,
исков, телесных повреждений, гибели, ущерба имуществу, издержек на удаление
обломочного материала, включая остатки поврежденной или разрушенной Установки и
оборудования, или же других издержек, возникших в результате: 

·    выброса вследствие глушения скважины или другого способа взять её под контроль,
если в скважине, на которой проводились работы по МКД в соответствии с настоящим
Д о г о в о р о м ,  п р о и з о ш л о  ф о н т а н и р о в а н и е  п о
какой   бы   то   ни   было   причине,  при  соответствии устьевого оборудования Заказчика
требованиям промышленной безопасности, охране труда и окружающей среды;

27) соблюдать все нормативы эмиссии за состояние окружающей среды, нести
ответственность за образующиеся отходы, обеспечить вывоз и утилизацию всех отходов не
допуская смещения и размешения на территории Заказчика; 

28) обеспечивать сохранность оборудования, инструментов и материалов, используемых на
скважинах от возможных рисков повреждения, а также утраты, на период проведения
ремонтных работ. Ответственность за возмещение ущерба причиненного Заказчику несет
Подрядчик;

29) после  окончания  работ ликвидировать нефтезагрязнения и провести
планировку  территории  устья  скважины;

30) в течение всего срока действия Договора за свой  счет  обеспечить  свой  Персонал:

·         телефонной и радиосвязью,

·          средствами индивидуальной защиты  и  иными
средствами  техники  безопасности  на  производстве,

·         стиркой спецодежды и уборкой помещений;

31) за   свой   счет   обеспечить   своевременное проведение всех проверок/инспекций
принадлежащего   ему   Оборудования;
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3 2 )
настоящим   Подрядчик   принимает   на   себя   ответственность   и  обязуется  уведомить  с
в о й ,
работающий  на  территории   Заказчика  персонал  о  том,  что  все  медицинские  услуги  в
 п у н к т а х  п о
оказанию  медицинской  помощи  на  месторождении  Заказчика  предоставляются  на  плат
ной  основе.   В   случае обращения находящегося на месторождении   Персонала
Подрядчика за помощью в медицинские   пункты, все затраты Заказчика на услуги
медицинской помощи (включая и стоимость использованных лекарственных средств и
материалов), должны быть компенсированы Заказчику в полном размере; 

3 3 )  п р и н я т ь  и н ы е    м е р ы ,  н е о б х о д и м ы е  д л я
надлежащего   и   качественного   выполнения   Работ   согласно   Договору;

3 4 )  л ю б ы е
находки,  представляющие  исторические  или  другие  интересы  и  имеющие  ценность,  об
наруженные на Участке, являются собственностью Заказчика. Подрядчик должен
уведомить Заказчика в течение двух дней с момента обнаружения таких находок и передать
их по Акту Заказчику;

35) предоставить Заказчику свободный доступ по время всего периода работ во все части
рабочей площадки на любые работы и в любое время;

36) В случае, обеспечение нефтепродуктами (бензин АИ-92 и дизельное топливо) для
выполнения работ будет произведен через АЗС АО «Мангистаумунайгаз» отпуск
нефтепродуктов будет производится согласно накладной утвержденной внутри Заказчика. 

37) в случае выявление дополнительных работ не предусмотренный Заказ-Нарядом,
который требует затяжной характер, скважину оставит составлением двухстороннего Акта.
При этом оплата производится только на переезд бригады, монтаж и демонтаж агрегата;

38) в случае невозможности исполнения обязательств в установленный Договором срок, за
15 календарных дней до истечения срока выполнения Работ направить Заказчику
письменный запрос о возможности дальнейшего выполнения Работ после истечения такого
срока, а в случае отказа Заказчика от продолжения Работ или неполучения ответа от
Заказчика в период действия Договора, прекратить выполнение обязательств по Договору.

39) приобретать отечественные товары, необходимые для выполнения Работ, в случае если
такие товары производится на территории Республики Казахстан. Подтверждением
исполнения гарантийного обязательства по приобретению отечественных товаров,
необходимых для выполнения Работ, является предоставление Подрядчиком до даты
подписания Сторонами соответствующего (окончательного) акта, подтверждающего
выполнение Работ, копия сертификата формы СТ-КZ на товар. 

40) по завершении выполнения обязательств по Договору, в срок не позднее 10 (десяти)
рабочих дней с даты произведения Заказчиком окончательного расчета направить в адрес
Ответственного специалиста Заказчика Акт сверки взаиморасчетов по Договору для его
закрытия, с сопроводительным письмом нарочно или курьерской почтой.

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

4652696298



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

41) обеспечить спецтехнику, поддерживающую ремонтные работы системой GPS
мониторинга.

42) система GPS мониторинга должна давать отчеты с указанием маршрута движения,
скорости движения спецтехники с обязательной привязкой к объектам производственной
инфраструктуры Заказчика и времени.

43) обеспечить on-line доступ к системе GPS мониторинга для Заказчика.

44) обеспечить глубину архива системы GPS мониторинга не менее трех месяцев.

45) обеспечить соблюдение обязательств «Требовании АО «Мангистаумунайгаз» к
подрядными и субподрядными организациям».

46) обеспечить безопасность условий труда своих работников, привлекаемых к исполнению
обязательств по договору, а также регулярно проводить аудит (внутренний контроль) на
предмет соблюдения работниками Подрядчика (Исполнителя) законодательства
Республики Казахстан в области безопасности и охраны труда, а также окружающей среды.

47) полностью возместить Заказчику расходы и убытки, связанные с претензиями,
судебными исками, штрафами со стороны государственных органов и иных юридических и
физических                     лиц, которые возникли по вине Подрядчика (Исполнителя) в связи с
несоблюдением им требований                законодательства и внутренних документов
Заказчика в области охраны труда, промышленной безопасности и охраны     окружающей
среды.

 

1.5.2 Заказчик обязуется:

1) производить приемку выполненных Работ на основании подписанного Сторонами Акта
приемки законченных ремонтом скважин по МКД и выставленного счета-фактуры, и их
оплату в соответствии  с  условиями  Договора;

3) проверять в любое время ход и качество Работы;       

4) еженедельно после проведения график движения работ выдать перечень скважин
подлежащих к ремонту с указанием видов ремонтов;

5) обеспечить доступ к геолого-технической информации по скважинам, согласно заявке
Подрядчика;

6) выдавать Подрядчику карту расстояний и маршруты движений между объектами,
дополнения к заданию, при изменении информации по скважине;

8) обеспечить Подрядчика нефтепродуктами в объемах и на условиях предусмотренных пп.
31) п. 1.5.настоящего раздела;
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9) за свой счет отпускать пластовую (сточную) воду, необходимую исключительно для
производственных целей Общества, а именно для нужд работ, выполняемых на территории
месторождении Общества, согласно требованиям на ответственное лицо подрядчика и акта
приема-сдачи воды, с последующим представлением отчета об использовании воды по
целевому назначению;

 

1.5.3. Заказчик имеет права:

1. Осуществлять контроль за выполнением нормативных документов и регламентов при
ремонте скважин; 

2. В связи с производственной необходимости Заказчик имеет права перевести бригаду
МКД на другие скважины для выполнения по устранению межколонных давлении
скважин Заказчика.

 

1.7. ДОКУМЕНТАЦИЯ И ОТЧЕТЫ

1) Заказчик  должен  разработать и предоставить Заказчику на согласование план работы по
МКД,  на основании Заказ-наряда Заказчика на скважину, за два дня до даты начала Работ
по ремонту скважин. 

2) Заказ-наряд и вся необходимая информация по Скважинам должны быть
предоставлены           Заказчиком Подрядчику как минимум за пять дней до переезда на
Скважины.

3) Заказ-наряд должны содержать, включая, но, не ограничиваясь: предыдущих
геофизических исследований скважины, проделанных предыдущих ремонтов, опробования
пластов в эксплуатационной колонне, указать глубины спуска и диаметры обсадных колонн.

4) Подрядчик обязуется обеспечить сохранность полученной документации. После
окончания выполнения Работ Подрядчик обязан возвратить Заказчику (а по требованию
Заказчика - удалить) полученную документацию и иную исходную информацию. Возврат
(уничтожение) документации и иной исходной информации оформляется Актом приемки-
передачи (уничтожения) документации, подписанным полномочными представителями
обеих Сторон.

5)  В процессе выполнения Работ Подрядчик ведет полные и точные записи в Журнале 
бригад                 МКД и готовит Ежедневные сводку, отражающие   всю проводимую 
работу по каждой скважине                              и передает  Заказчику

1.8. ВЫПОЛНЕНИЕ И ПРИЕМКА РАБОТ

1)      После подписания Договора, Стороны сообщают друг другу в письменном виде
о           своих представителях на рабочей площадке (поименно - Представитель Заказчика и
Представитель Подрядчика). Эта процедура должна быть повторена при любой замене лиц.
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2)      Вся документация подтверждающая фактически выполненные объемы работ, должна
быть представлена Подрядчиком в адрес Заказчика ежемесячно в срок до 25 числа, для
утверждения и закрытия  плана  текущего  месяца.

       В течение 3 (трех) рабочих дней после получения Заказчиком Акта выполненных работ
по скважине Заказчик рассматривает результаты выполненных Работ. В случае их
одобрения подписывает три экземпляра Акта выполненных Работ, два из которых
возвращает Подрядчику, или направляет Подрядчику мотивированный отказ от приемки
Работ, в котором указывает выявленные недостатки и определяет сроки для  их  устранения.

3)      Подрядчик должен представить Заказчику документацию, подтверждающую
выполнение объемов работ (подписанные Сторонами Акта приемки законченных работ с
видами проделанных ремонтов по скважинам и выставления счета-фактуры).

4)      Сдача Подрядчиком выполненных Работ по каждой скважине и их приемка
Заказчиком (цехом промысла) осуществляется с оформлением, в 2 (двух) экземплярах на
государственном и русском языках, соответствующего Акта выполненных работ и
перечнем движения документации при формировании дела скважины при передаче ее из
ремонта.

1.9. Порядок сдачи скважины в ремонт:

1)      Заказчик определяет перечень скважин, подлежащих ремонту и не позднее 22 числа, 

предшествующему планируемому месяцу, составляет план-график предстоящих ремонтов,
согласно которому выдается Заказ-наряды по прилагаемой форме на ремонт скважины по
МКД;  

4) до передачи скважин в ремонт Заказчик обязан обеспечить готовность скважины к
ремонту: наличие качественной площадки под подъемник, нормальный подъезд к скважине,
наличие устьевого оборудования в исправном сосотоянии (задвижек и угловых кранов,
герметичность фланцевых соединений, укомплектованностью устьевого
оборудования,  если в Заказ-наряде не указаны такие виды ремонтов по замене), наличие
циркуляции, наличие электроэнергии, чистоту устья скважины и территории вокруг нее,
при необходимости демонтировать СКН, свободное откидывание головки балансира
(исправность механизма), остановка влияющих нагнетательные скважины по
телефонограмме (при необходимости), с составлением двухстороннего Акта согласно
утвержденной  форме с письменным разрешением геологов ПУ «КМГ»;

5) каждая поступающая в ремонт скважина сдается представителем Заказчика (мастер
цехов ПУ «КМГ») представителю Подрядчика (мастеру бригад) согласно Акта по
утвержденной форме;

6) до начала переезда бригады на очередную скважину представитель Подрядчика извещает
телефонограммой Заказчика, в лице уполномоченного лица ПУ «КМГ», о необходимости
сдачи скважин в ремонт с указанием даты и времени. Телефонограмма передается
непосредственно Заказчику (цехам ПУ «КМГ») не менее чем за 24 часа до начала переезда
бригады;
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7) присутствие представителя цеха ПУ «КМГ» на первичный подъем (по телефонограмме
бригады) строго обязательно. При неприбытии представителя Заказчика по
телефонограмме в течение 2 часов с  момента извещения, составляется односторонний Акт,
осуществляется   подъем  и  продолжается  работа;

8) Подрядчик несет ответственность за состояние скважины, приустьевой территории и
наземного оборудования с момента приема ее в ремонт и до момента сдачи ее после
ремонта. Все виды работ, проводимые во время ремонта, должны полностью отображаться
в вахтовом журнале бригад Подрядчика, который обязан обеспечить сохранность вахтовых
журналов в течение трех месяцев после окончания ремонта скважины и сдачу их на
хранение в архив Подрядчика;

9) Проведение работ, связанных с геофизическим исследованием скважин (далее-ГИС)
производится силами Подрядчика, который отвечает за качество подготовки  скважины к
геофизическим работам;

 

1.10. Порядок приемки после ремонта:

1) Приемка в эксплуатацию  завершенной ремонтом скважины осуществляется Заказчиком
(мастер цеха ПУ «КМГ») на каждую скважину;

2) Подрядчик уведомляет Заказчика о предварительной сдаче скважины в  эксплуатацию за
сутки до приемки;

3) скважина считается принятой Заказчиком после приема Акта сдачи и приема сважины, а
также по достижению цели работы по Заказ-наряду и предоставления Акта выполненных
работ, в течении 7 (семи) суток после достижения положительного результата по скважине
подписывается Акт выполненных Работ, а также после полной уборки территории от
мусора и производственных отходов, замазученного грунта, нефтяных
амбаров,  разливов  нефти;

4) оформленный, подписанный объем работ Сторонами и оплаченный стоимость услуг
Заказчиком по устранению межколонных давлении скважин  к  пересмотру не подлежит; 

5) в случае мотивированного отказа Заказчика от приемки работ, Сторонами составляется
Акт с перечнем необходимых доработок и сроков их исполнения.

6) Если в процессе выполнения Работы по Договору выясняется неизбежность получения
отрицательного результата или нецелесообразность дальнейшего проведения Работ по
обстоятельствам, Подрядчик обязан поставить об этом в известность Заказчика в течение
одного календарного дня. Если ПУ «КМГ» не в состоянии решить данный вопрос, тогда
вопрос решается на геолого-техническом совете   АО «ММГ». 

7) Использование результатов Работ, полученных Подрядчиком в соответствии с
Договором, осуществляется Заказчиком в любых целях по усмотрению Заказчика. Заказчик
вправе опубликовать результаты Работ без разрешения Подрядчика. Заказчик не соблюдает
условий конфиденциальности в отношении, переданных ему результатов Работ.
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8)  Работы в полном объеме считаются принятыми при достижении цели работ и 
подписании сторонами окончательного Акта приемки законченных ремонтом скважин и 
выставлением счета-фактуры по выше указанному АКТу.

 

1.11. ГАРАНТИИ

1) Подрядчик гарантирует, что выполняемые им в соответствии с Договором Работы будут
соответствовать условиям Технического задания, а скважина, в отношении которой
выполнены Работы по Заказ-наряду, будет надлежащим образом работать в течение срока.   

2) Гарантийный срок работы скважины – 12 месяцев, начинается с момента запуска
скважины (для межколонного давления).

      При выявлении причины остановки скважины, за данный период, восстановиельные
ремонтные работы производится безвозмездо за счет Подрядчика если установлено, что
остановка скважины  произошла  по  вине  Подрядчика.

      Гарантийный срок не должен влият на своевременное подписание и оформление 
объемных Актов Заказчиком.

3) Подрядчик гарантирует не требовать от Заказчика возмещения доплат по заработной 
плате, связанные с повышением уровня  заработных плат своих работников, а также на 
повышение тарифной ставки по выполняемому виду Работ.  

1.12. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ И ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

1) Разграничение ответственности между Сторонами по безопасному производству работ
отражено в Требованиия АО «Мангистаумунайгаз» к подрядными и субподрядными
организациям».

 

1.13. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

1)   Подрядчик   ограждает   Заказчика   от   исков   и претензий на возмещение ущерба,
понесенного третьими лицами в результате ремонта Скважины, а также несет
ответственность за весь риск, который связан с убытками или нанесением ущерба
имуществу Заказчика, собственности и здоровью своих работников, а также гибели своих
работников, возникающих в течение и вследствие  выполнения Договора.

2) Подрядчик за свой счет оплачивает некачественную подготовку скважины (недоход до
глубины указанной в заявке, прихвата и затяжки геофизических приборов), при
выполнении геофизических исследований на скважине при установлении вины Подрядчика.
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1.14. ТРЕБОВAНИЯ В ОБЛАСТИ ПРОМЫШЛЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ, ОХРАНЫ 
ТРУДА И ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

1.Подрядчик обеспечивает выполнение законодательства Республики Казахстан, включая
политики, положения, регламенты Заказчика в области пожарной безопасности,
промышленной безопасности, охраны труда и окружающей среды. Заказчик вправе во
внесудебном одностороннем порядке расторгнуть Договор вследствие неоднократного
нарушения Подрядчиком, его субподрядчиком требований по пожарной безопасности,
промышленной безопасности, охране труда и окружающей среды.
1.Обязанности Подрядчика:

1)      в процессе выполнения Работ по Договору довести до сведения своего персонала и
соблюдать требования Заказчика в области пожарной безопасности, промышленной
безопасности, охраны труда и охраны окружающей среды;

2)      до начала выполнения Работ по Договору провести соответствующий инструктаж
/тренинг по вопросам промышленной безопасности, охраны труда и окружающей среды
(включая инструктаж по газовой безопасности) для Персонала Подрядчика и представить
Заказчику, письменные гарантии того, что Персонал Подрядчика имеет достаточные знания
и обладает необходимыми навыками для выполнения своих непосредственных
обязанностей с соблюдением всех требований пожарной безопасности, промышленной
безопасности, охраны труда и окружающей среды;

3)      в процессе выполнения Работ по Договору проходить периодическое обучение своего
персонала вопросам пожарной безопасности, промышленной безопасности, охраны труда и
окружающей среды, программа которого должна соответствовать профессии сотрудника;

4)      Персонал Подрядчика, выполняющий специфические Работы (такие как, работа с
химическими реагентами, сосудами под давлением, погрузочно-разгрузочные операции и т.
п.) должен быть обучен правилам безопасности по соответствующим видам Работ.
Подрядчик обязан разработать и согласовать в установленном порядке перечень Работ
повышенной опасности при проведении требующих оформления наряд-допуска;

5)      допускать к производству Работ Персонал Подрядчика, прошедший в установленном
порядке обучение, инструктаж, стажировку, имеющий соответствующие
квалификационные удостоверения, годный по состоянию здоровья (прошедший
медицинский осмотр);

6)      до начала выполнения Работ по Договору заключить договор на страхование
Персонала Подрядчика, привлеченных к выполнению Работ по Договору, от несчастных
случаев на производстве и профессиональных заболеваний и предоставить
Заказчику  копию  Договора;

7)      до начала выполнения Работ по Договору разработать и представить Заказчику План
ликвидации аварийных ситуаций;

8)      в процессе выполнения Работ по Договору принять все меры безопасности,
необходимые для защиты окружающей среды, оберегая атмосферный воздух,
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поверхностные и подземные воды, почвы              и грунты, недра, животный и
растительный                мир от неблагоприятных воздействий, вызванных действиями
Подрядчика, и сводя к минимуму ущерб, который могут повлечь за собой подобные
действия;

9)      в процессе выполнения Работ по Договору поддерживать и соблюдать режим газовой
безопасности, в том числе предусмотреть возможность аварийной эвакуации персонала,
привлеченного для выполнения Работ по Договору;

10)  Подрядчик обязан до подписания договора дополнительно предоставить:

·    приказ о назначении ответственных лиц за выполнение мероприятий в области охраны
окружающей среды и природных ресурсов,

·    сведения о лицах, допущенных к обращению с опасными отходами с приложением
свидетельств на право работы с опасными отходами; 

11) докладывать об аварийных ситуациях (нефтегазового проявления, разливы нефти и
воды), о нанесении ущерба окружающей среде или предпосылках к ним, происшедших
(возникших) в случае на производственной территории Заказчика или при выполнении
работ для Заказчика немедленно в течение одного часа по телефону:  

8 (7292) 211 131, 8 (7292) 211 137, 8 (7292) 215 127;

12) обеспечить вывоз всех отходов производства в дневное время;

13)  соблюдать экологические требования при транспортировке опасных грузов по
территории Заказчика;

14)  осуществлять мероприятия, направленные на сокращение отходов образования и (или)
снижение уровня их опасности;

15)  осуществлять свою деятельность на опасных производственных объектах в
соответствии с требованиями законодательства РК: Трудового и Экологического кодексов,
Закона «О промышленной безопасности на опасных производственных объектах»,
Требования промышленной безопасности при разработке нефтяных и газовых
месторождений, пожарной безопасности и охраны окружающей среды;

16) при транспортировке опасных отходов водители должны при себе иметь:

·    путевой лист с указанием маршрута, перевозимого груза (отходы),

·    копию паспортов на перевозимые опасные отходы;

17) Подрядчику ЗАПРЕЩАЕТСЯ:

·    сбрасывать  на рабочую площадку и на прилегающие участки, иные производственные
площадки Заказчика нефть, нефтепродукты, химреагенты, отходы производства и
потребления,
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·    применять технологий, техники и оборудования, включенных реестр экологически
опасных технологий, техники и оборудования, на территории РК, а также с истекшим
нормативным сроком эксплуатации,

·    применять технологий, техники и оборудования, которые не соответствует
экологическим требованиям, установленным Экологическим Кодексом РК и в результате
которых образуется отходы, не имеющие технологий по их обезвреживанию или
утилизации в РК, либо утилизация которых сопряжена с высоким экологическим риском,

·    производить мойку автомобилей и механизмов в территории Заказчика,

·    размещать места складирования отходов и производить ремонт автомобилей и
механизмов в территории Заказчика,

·    смешивать опасные отходы с неопасными отходами, а также различные виды опасных
отходов между собой в процессе их производства, транспортировки и хранения,

·    несанкционированного сжигания коммунальных отходов; 

18) предотвращать любое негативное воздействие на окружающую среду;

19) довести   до   сведения   рабочего   персонала информацию о том, что они обязаны
соблюдать требования ООС на производственной территории Заказчика, а также при
выполнении работ (оказании услуг) руководствоваться нормативными актами РК и
Заказчика;

20) самостоятельно   нести   ответственность   за получение разрешения на эмиссии в
окружающую среду, соблюдать все нормативы эмиссиий за состояние окружающей среды,
нести ответственность за все образующиеся отходы, обеспечивать вывоз и утилизацию всех
отходов не допуская смещивания и размещения на территории Заказчика;

21) при  сдаче  отходов  на  полигон  Заказчика представлять достоверную информацию об
их количественных и качественных характеристиках, подтверждающую отнесение отходов
к определенному виду, и сопровождаемую для опасных отходов копию паспорта опасных
отходов;

22)  после   отчетного   квартала  предоставить Заказчику  (департамент  техники
безопасности, охраны труда и охраны окружающей
среды)  все  подтвердающие  документы  (товарно-транспортная накладная, контрольный
талон, выписка журнала образующихся отходов) на вывоз и утилизацию всех видов
образующихся отходов и стоков;

23)  не  допускать  на  территории  заказчика  разлива нефти, водонефтяной эмульсии,
сбросов других загрязняющих веществ. В случае загрязнения Подрядчиком территории
Заказчика, Подрядчик несёт полную ответственность перед уполномоченными и
надзорными государственными органами и обязан оплатить государству все
предусмотренные Законодательством штрафы и иные платежи, а также перед Заказчиком;
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24) Подрядчик в процессе выполнения Работ по Договору должен исключить слив/сброс
жидкостей (флюидов) или веществ (реагентов) на рельеф местности и принять
необходимые меры по утилизации сточных вод. Все разливы загрязняющих веществ и
другие аварийные сбросы на рельеф местности должны быть ликвидированы, территория,
подвергшаяся негативному воздействию - зачищена Подрядчиком. Для ликвидации
возможных разливов Подрядчик должен располагать всем необходимым оборудованием и
материалом, а также обученным персоналом;

25) Подрядчик, производящий Работы с использованием масел, химикатов и других жидких
загрязняющих агентов, должен располагать всем необходимым оборудованием и
материалом, а также обученным персоналам для ликвидации возможных разливов;

26) до начала выполнения Работ по Договору, связанных с выбросом загрязняющих
веществ в атмосферу (сжигание газа), обязан уведомить Заказчика телефонограммой о
планируемых сроках, месте выполнения Работ, технологическом процессе, при котором
планируется произвести выброс, а также планируемых объемах выбросов, и получить от
Заказчика разрешение на выполнение таких Работ;

27) до начала выполнения Работ по Договору, связанных с проведением Работ повышенной
опасности (газоопасные, огневые и т.д.) обязан уведомить Заказчика телефонограммой о
планируемых сроках и месте выполнения Работ и получить от Заказчика извещение о
принятии или непринятии его персоналом участия в проведении таких Работ;

28)  в процессе выполнения Работ по Договору обязан принять необходимые меры по
сбору, временному хранению на специально отведенных Площадках, а после завершения
Работ - утилизации отходов производства и потребления (вывоз бытового и строительного
мусора, пищевых отходов, металлолома и т.д.), образовавшихся в результате деятельности
Подрядчика;

29)  нести постоянную ответственность за здоровье своего Персонала и в любое время
должен быть готов подтвердить физическую пригодность Персонала Подрядчика, и, по
требованию Заказчика, предоставить доказательства того, что весь Персонал Подрядчика
прошел медицинское обследование, подтвердившее его пригодность, не более чем
за               1 (один) час до начала Работ, либо за любой другой период, установленный
Заказчиком. Несмотря на вышеупомянутое, Подрядчик должен принять все необходимые
меры, чтобы удостовериться в том, что Персонал Подрядчика не болеет инфекционными
болезнями, и не будет подвергаться воздействию вредных веществ;

30)  в процессе выполнения Работ по Договору обязан предусмотреть возможность
доставки травмированного персонала в ближайшую больницу (медицинское учреждение)
для оказания квалифицированной медицинской помощи;

31) обеспечить Персонал Подрядчика всеми необходимыми средствами индивидуальной и
коллективной защиты. Персонал Подрядчика, привлеченный для выполнения Работ по
Договору должен уметь правильно применять средства индивидуальной и коллективной
защиты;
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32)  в процессе выполнения Работ по Договору обязан вести учет происшествий и
несчастных случаев и незамедлительно предоставлять Заказчику информацию о:

- чрезвычайной ситуации, стихийном бедствии,

- аварии, инциденте, Осложнении, пожаре,

- угрозе и проявлении террористических Актов,

- несчастном случае на производстве,

- ДТП.

33) в порядке, установленном Законодательством Республики Казахстан, должен провести
расследование всех происшествий, произошедших в процессе выполнения Работ, и
предоставить Заказчику его результаты. Расследование должно выявить основную причину
аварии, лиц, виновных в происшествии, и дать рекомендации во избежание подобных
случаев;

34) по  результатам  проверки,  проведенной Заказчиком, провести устранение выявленных
нарушений, выполнить корректирующие                действия надлежащим образом в
оговоренный период времени и представить Заказчику     письменное уведомление об
устранении           выявленных    нарушений;

35) Подрядчик,  использующий  в  процессе выполнения Работ по Договору радиационные
источники, обязан иметь лицензию на право их эксплуатации в Республике Казахстан и все
разрешения, необходимые для работы с радиационными источниками. Работа с
радиационными источниками должна осуществляться при минимальном возможном
воздействии ионизирующего излучения на персонал и окружающую природную среду;

36) Персонал  Подрядчика,  работающий  с радиационными источниками, должен пройти
обучение правилам радиационной безопасности. План действий в случае радиационного
происшествия должен находиться непосредственно на объекте или в районе выполнения
Работ по Договору;

37) Подрядчик,  использующий  в  процессе выполнения Работ по Договору взрывчатые
вещества, обязан иметь все необходимые разрешения Министерства внутренних дел
Республики Казахстан и других государственных контролирующих органов, необходимые
для Работы со взрывчатыми веществами;

38) Персонал Подрядчика, осуществляющий Работы с взрывчатыми веществами, должен
пройти соответствующее обучение. План действий в случае происшествия с взрывчатыми
веществами должен находиться непосредственно на объекте или в районе выполнения
Работ по Договору;

39) Подрядчик,  использующий  в  процессе выполнения Работ по Договору
химические  вещества (реагенты и т.п.), обязан вести учет хранимых и используемых
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химических веществ. Упаковка химических веществ должна быть герметична, содержать
информацию о веществе. Хранение химических веществ должно быть организовано в
соответствии с требованиями безопасности, доступ в хранилище должен быть ограничен;

40) Персонал  Подрядчика,  работающий  с химическими веществами, должен пройти
соответствующее обучение. План действий в         случае происшествия с химическими
веществами должен находиться непосредственно на           объекте или в районе
выполнения Работ                          по   Договору;

41)  обязательства Подрядчика по Договору в полной мере распространяются на его
субподрядчиков и лиц, привлеченных на ином основании для выполнения Работ по
Договору;

42) в случае невыполнения или ненадлежащего выполнения Подрядчиком
обязанностей,              указанных в настоящем пункте Заказчик                       вправе
выполнить указанные действия самостоятельно или силами привлеченных организаций и
взыскать соответствующие расходы   с   Подрядчика.

 

1.14.2. Обязанности Заказчика:

1)      до начала Подрядчиком выполнения Работ по Договору ознакомить Подрядчика
с              политиками, положениями, регламентами Заказчика в области
промышленной               безопасности, пожарной безопасности, охраны труда и
окружающей  среды;

2)      в течение трех дней с момента получения от Подрядчика Плана
организационно-             технических мероприятий в области пожарной безопасности,
промышленной безопасности, охраны труда и окружающей среды, согласовать его или
направить Подрядчику аргументированные замечания и предложения по его корректировке;

3)      в течение суток с момента получения  от Подрядчика уведомления о
планируемых   Работах, связанных с выбросом загрязняющих веществ в атмосферу
(сжигание газа),  разрешить проведении таких Работ или направить Подрядчику
аргументированный  отказ или уведомление о переносе сроков их проведения;

4)      в течение суток с момента получения от Подрядчика уведомления о планируемых
Работах повышенной опасности (газоопасные, огневые и т.д.) уведомить Подрядчика о
своем намерении принять участие в проведении таких Работ;

5)      в течение суток с момента получения отчета о происшествии и приглашения к
участию в расследовании его причин, уведомить Подрядчика о своем намерении принять
участие в расследовании серьезных происшествий, произошедших в процессе
выполнения   Работ   по   Договору;

6)      в течение 5 рабочих дней с момента проверки оформить двусторонний
Акт,  содержащий результаты проверки и передать его Подрядчику для устранения
выявленных нарушений;
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7)      после прохождения инструктажа по вопросам промышленной безопасности, пожарной
безопасности, охраны труда и окружающей  среды посещать территорию Подядчика; 

8)      предоставить Подрядчику всю имеющуюся у него информацию, касающуюся
вопросов пожарной безопасности, промышленной безопасности, охраны труда и
окружающей среды, необходимую ему для выполнения Работ по Договору, в том числе
направить Подрядчику (указываются нормативные документы Заказчика).

1.14.3. Подрядчик вправе обратиться к Заказчику за информацией, касающейся
вопросов                  пожарной безопасности, промышленной безопасности, охраны труда и
окружающей среды, необходимой ему для выполнения Работ по Договору. 

1.14.4. Права Заказчика: 

1)   принять участие в расследовании всех происшествий, произошедших в процессе
выполнения Работ по Договору, указывать Подрядчику обязательные для исполнения
мероприятия по устранению таких происшествий и их последствий;

2)   принять участие в проведении Подрядчиком Работ повышенной опасности
(газоопасные, огневые и т.д.);

3)   проводить проверки соблюдения Подрядчиком в процессе выполнения Работ по
Договору требований в области пожарной безопасности, промышленной безопасности,
охраны труда и охраны окружающей среды;

4)   приостановить выполнение Работ в случае нарушения Подрядчиком требований в
области пожарной безопасности, промышленной безопасности, охраны труда и охраны
окружающей среды, а если такое нарушение не устранено или является существенным - в
одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора;

5) при выполнении  работ (оказании услуг) Подрядчиком на производственной территории
Заказчика вправе осуществлять производственный экологический контроль согласно
утвержденного графика, позволяющий:

·    проверять состояние охраны окружающей среды на участках, объектах выполнения
подрядных работ и предъявлять производственному персоналу и ответственным ИТР
Подрядчика обязательные для исполнения предписания об устранении выявленных
нарушений правил и норм природоохранных законодательств РК, положений и стандартов,

·    беспрепятственно осматривать производственные, служебные и бытовые помещения,
знакомиться с документами по вопросам ООС,

·    запрашивать и получать от уполномоченных лиц (руководителей) Подрядчика
материалы по вопросам ООС, требовать письменных объяснений их работников,
допустивших данные нарушения,

·    требовать от уполномоченных лиц (руководителей) Подрядчика отстранения от работы
их работников, не выполняющих свои обязанности или грубо нарушающих правила, нормы
и инструкции по охране окружающей среды,
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·    расторгнуть договор подряда (оказания услуг) в случае неоднократных нарушений
требований охраны окружающей среды работниками Подрядчика (Исполнителя) и
непринятия мер по устранению и предупреждению ранее выявленных нарушений.

 В случае выявления фактов обнаружения, провоза, распространения алкогольных
напитков, психоактивных и наркотических веществ на месторождении, включая случаи
употребления работниками Подрядчика, Субподрядчика алкогольных напитков,
психоактивных и наркотических веществ, а также выявление случаев нахождения
работников Подрядчика на территории месторождения в состоянии алкогольного и иного
опьянения, Подрядчик по требованию Заказчика обязуется заменить данного работника.

1.14.5. При выполнении работ Подрядчику необходимо:

1) Разработка программы и планы проведения исследовательских, диагностических работ 
по выявлению причин возникновения межколонных давлений и их устранение на 5 
эксплуатационных скважинах на контрактной территории АО «Мангистаумунайгаз» с 
учетом геологических особенностей месторождения, технических параметров скважины и 
согласование с Заказчиком;

2)  Выполнение полевых работ по исследованию, диагностике причин возникновения 
межколонных давлений и их ликвидации МКД с помощью техники и технологии:

- транспортировка (мобилизация) исследовательской лаборатории, оборудования и 
материалов (герметизирующих жидкостей) для закачивания в МКП скважин с базы 
Исполнителя до скважины;

- прием скважины и территории вокруг нее от Заказчика по акту;

- проведение очистных работ на межколонном отводе устьевого оборудования;

- проведение полевых работ по исследованию, диагностике причин возникновения и 
устранение МКД на 10 эксплуатационных скважинах согласно программе работ;

- монтаж-демонтаж, передислокация исследовательской лаборатории, оборудования и 
материалов на следующую скважину, подлежащую ликвидации МКД.

3) Сдача отчета по выполненным работам в АО «Мангистаумунайгаз».
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Приложение №3

к Договору  №1117854/2025/1 от 23.07.2025 г.

Приложение №3

к Договору  №1117854/2025/1 от 23.07.2025 г.Прогнозный/Фактический расчет доли внутристрановой ценности в договоре на оказание услуг/выполнение работ

№__________ от _________________

 
Примечание:
 3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/
 8. Номер сертификата СТ-KZ. Пример: 01214.
 9. Серия сертификата CT-KZ.
 10. Код органа выдачи сертификата СТ-КZ. Пример: 650.
 11. Год выдачи сертификата CT-KZ. Пример: если 2017 год, то указывается цифра 7.
 12. Дата выдачи сертификата CT-KZ. Пример: 09.06.2017.
 13. Доля внутристрановой ценности (%) в товаре, указанная в сертификате СТ-KZ. В случае отстутствия сертификата равна 0
 14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
 Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности, утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260
от 20.04.2018 г.
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Оказанные услуги/выполненные работы в рамках договора

 
Итоговый расчет внутристрановой ценности в договоре

 
Примечание:
Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности , утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260
от 20.04.2018 г.
Подписывающие:
Вэнь Цзяцзюнь, генеральный директор
Сейтмаганбетов Болат Сулейменович, первый заместитель генерального директора
Чжан Юнцзян, заместитель директора департамента бурения и капитального ремонта скважин
Цзин Липу, директор департамента правового обеспечения
Таганов Нурман Нурадилович, заместитель директора департамента правового обеспечения
Жумагалиева Актоты Бегеровна, старший юрисконсульт отдела договоров департамента правового обеспечения
Утарбаев Беркин Аскарович, директор департамента закупок
Ван Юаньбяо, заместитель директора департамента закупок
Кайсенова Гулмира Маратовна, начальник отдела контрактов по закупу услуг
Кушалиев Арсений Юрьевич, Директор

№
п/п

Исполнитель/Су
бподрядчик

Номер
договор

а
Стоимость
договора

Суммарная стоимость товаров,
закупаемых/закупленных

Исполнителем или субподрядчиком
в рамках договора

Суммарная стоимость договоров
субподряда, заключаемых/заключенных

в рамках исполнения договора

Доля фонда оплаты труда казахстанских
кадров в общем фонде оплаты труда

работников поставщика или
субподрядчика,

выполняющего/выполнившего договор

Доля внутристрановой ценности в
договоре,(в денежном выражении)

1 2 3 4 5(из табл.1) 6 7 8(=(4-5-6)*7)

0,00

0,00

№
п/п Исполнитель Договор Дата договора Валюта

договора Общая стоимость договора о закупке работ (услуг) внутристрановая ценность в договоре, %

1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(табл.1)+∑8(табл.2)/6*100%)

100
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